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AGREEMENT ON OPENING OF SPECIAL
BANK ACCOUNT
FOR ELECTRONIC TENDER PARTICIPANT
IN JSC « RAIFFEISENBANK»

JTOTrOBOP Ob OTKPBITUU CIIELIUAJIBHOI'O
BAHKOBCKOI'O CYETA YYACTHHUKA
SJIEKTPOHHOM MMPOLEAYPHI 3AKYIIKA
B AO «PAU®DPANBEHBAHK»

[Moscow]

[Mocksa]

Raiffeisenbank Joint Stock Company (hereinafter
referred to as “Bank™), located at: Smolenskaya-
Sennaya sq., 28, Moscow, Russian Federation,
119002

with Primary State Registration number (OGRN)
1027739326449, Tax Identification Number (INN)

7744000302, represented by [Mr./Mrs
, acting on the basis of
J.and[

(full name of a company as per a State Registration
Certificate), located at: [Russian Federation,

AxunuonepHoe obOmecTBo  «Paiiddaiizendoanio
(manee — «bank»), agpec: P®, 119002, r. Mockga,
Cwmomenckas-Cennas  mimomanb, 1gom 28, OI'PH
1027739326449, THH 7744000302, B wuiie [r—Ha (ku)

, neucrtBytomero (ef) Ha
OCHOBAHUHU l, =m
[ (nonmoe  naumenosamnue
opuoudeckozo  auya 68 - COOMEEMCMmeUU  Co

CBUDEMENLCMBOM O 20CYOAPCMEEHHOU PeUCMPayul),

(zip code), , Primary State Registration
number (OGRN) , Tax ldentification
number (INN) |, represented by Mr./Mrs.

anpec: [PD, (unoexc), , OI'PH

, HVHH ], B gume Tr-Ha
(oxm) (@.1.0.
NONHOCMbIO), [TenepanpHOrO HupexTopal,

nelictBytoniero (ei) B COOTBETCTBUHU C | YcTaBoM],

[ (full name)], [Director | [VuauBu 1yanbHbIi MPEITPU HUMATETb
General], acting on the basis of [Charter], Individual (@.1.0.
Entrepreneur NOJIHOCMbI0), IACTIOPT CEpUM__ ,HOMEp __ ,BBIIaH
(full name), passport issued by (ykazamo opean u oamy), OI' PHUIT
(specify authority and date) as , MTHH , aapec: PO,
of , Primary State Registration (unoexc), 0071., T. , L
Number of the Sole Proprietor (OGRNIP)| , n  , kopn. ,kB. | (mamee — «Kiamenry),
,TIN/INN CoBMECTHO — «CTOpPOHBI», IO OTACIBHOCTH -
, registered at Russia, (Zip | «CTopoHay 3aktounIi HacTosmui Jlorosop (masee —

code) (adress), | «/loroBop») 0 HUKECIEIYIOMIEM:

(hereinafter referred to as «Client»), collectively
referred to as «Parties», and individually as
«Party», have concluded this Agreement
(hereinafter referred to as the «Agreement») as
follows:

1. TERMS AND DEFINITIONS

1. TEPMUHBI U OITPEAEJIEHUS,

used in the text of the present Agreement have
meaning given to them in the legislation of the
Russian Federation and the following meaning:

HCIO0JIB3YEMBIE B TEKCTE HACTOSIIIEro JJoroBopa, uMeror
3HaYeHHE, JAaHHOE UM B 3aKOH0J1aTe)IbcTBE Poccuii ckoi
Oenepaunu (manee — P®dD), a Takxke criemyroimiee
3HAYCHHUE:

Advance deposit — the funds of the Client subject to
blocking and (or) transferring in accordance with the
procedure provided for by RF Government
Resolution No. 1041 dated 30.09.2015 “On sale of
State property, physical evidence, seized goods and
goods seized by Customs authorities, and on
amendment of RF Government Resolution No. 909
dated 10.09.2021 (hereinafter referred to as
Government Resolution No. 1041), or by RF
Government Resolution No. 701 dated 04.05.2021
“On approval of the Rules of tender for the right to
conclude a comprehensive territory development
agreement, Rules of determining the initial bid price
for the right to conclude a contract on the

3agatok —  geHexxHBle cpenctBa  KumeHTa,
noAJeKale OJIOKMPOBAHUIO U (MIIH ) TTEPEUHCIICHUIO B
MOpSIAKE,  HPEIyCMOTPEHHOM  IOCTaHOBJICHHEM
[IpaBuTenscTBa Poccuiickoin ®Oenepanuu oT
30.09.2015 N 1041 "O peanmzauuy HMYIIECTBA,
oOpaleHHOTO B COOCTBEHHOCTh  TOCYAapcTBa,
BEIICCTBCHHBIX JIOKA3aTeIbCTB, HM3BATHIX BelIeH, a
TaKKe 3a7ep’KaHHBIX TAaMOXEHHBIMH  OpraHaMu
TOBapoOB M 0 BHeCeHUHU n3MeHeHnus B [loctanoBneHue
[IpaButensctBa Poccuiickoit @enepaumu ot 10
ceHTs0ps 2012 r. N 909" (manee — IlocranoBieHue
Ne 1041) unu mocranoBnenuem lIpaButenscta PO
or 04.05.2021 N 701 "O6 yrBepxacuuu I[IpaBun
MPOBEIEHUS TOPIOB Ha IPABO 3aKIIOUYEHUsI JOrOBOpa
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comprehensive territory development when the
Government of the Russian Federation takes a
decision on the comprehensive development of the
territory, and the Rules for conclusion of a contract
on the comprehensive territory development by
means of electronic tendering” (hereinafter referred
to as Government Resolution No. 701)

0 KOMIUIEKCHOM pa3BUTHU TeppUTOpHuM, I[lpaBun
OTIpeZieliCHHs] HayalbHOW II€HBl TOPTOB Ha IMPaBO
3aKJIFOUEHUS] JIOTOBOpAa O KOMIUIEKCHOM DPa3BHTHU
TEPPUTOPUU  TPH  TPUHATHU  pEIICHUs O
KOMILJIEKCHOM pa3BUTHU TEPPUTOPHHU
[IpaButensctBoM Poccuiickoit denepanun u [IpaBun
3aKJIIOYEHHUs] JIOTOBOPAa O KOMIIJIEKCHOM pPa3BUTHU
TEPPUTOPHUHU TIOCPEJCTBOM IMPOBENECHUS TOProB B
anektpoHHou (opme" (mamee — I[locranoBmeHne Ne
701).

Customer — a customer in the understanding of Law
of 44-FZ and Law 223-FZ, procurement process
organizer in the understanding of Government
Resolution No. 701, and vendor acting under
Government Resolution No. 1041

3aka3uyMk — 3aKa34yrK B MOHUMaHuU 3akoHa 44-D3 u
3akoHa 223-d3, opraHu3arop TOpProB B NOHWMaHUU
[MocranoBnennss Ne 701, a Takke Tmpojasell,
nevicTBytomui B pamkax [locranoBmenus Nel041

Law of 44-FZ — Federal law Ne 44-FZ

0f 05.04.2013 “On the contract system in state and
municipal procurement of goods, works and
services”

3akon 44-®3 — Oenepanpabiii 3aK0H oT 05.04.2013 1.
Ne 44-®3 «O KOHTpaKTHOU cHCTEME B cepe 3aKyIoK
TOBapoB, paboT, ycayr i oOecredeHwus
rOCyIapCTBEHHBIX U MYHUIIUMAIBHBIX HYXKIY.

Law 223-FZ—Federal law Ne 223-FZ of 18.07.2011
“On procurement of goods, works and services by
certain types of legal entities”.

3akon 223-®3 - depepanbublii 3akoH oT 18.07.2011 .
Ne 223-®03 «O 3akymkax TOBapoB, pabOT U YCIyr
OTIETBbHBIMU BUJAMHU IOPUTUYECKUX JTULD).

Russian legislation stands for the current legislation
of the Russian Federation and regulations of the
Bank of Russia, applicable to this Agreement and
relations, arising thereof.

3akoHOaTEILCTBO P® - JIEH CTBYIOIIEE
3akoHOAaTeIsCTBO PD u HOpMaTHUBHBIE akThl baHka
Poccun, npuMeHumble k Hacrosuuemy J[lorosopy u
OTHOIIEHUSIM, U3 HErO BHITEKAIOUIUM.

Application for the account opening — Application
for the opening of a special bank account for an
electronic procurement participant in Raiffeisenbank
JSC, drawn up in the form of the Bank (Appendix Ne
1 to the Agreement), or Application for the opening
of a special bank account for an electronic
procurement participant in Raiffeisenbank JSC in the
form of the Bank, sent via the Bank-Client System
as an electronic document.

3asiBJleHHe Ha OTKpbITHE cyeTa — 3asBJIEHHE Ha
OTKpBITHE  CHENUaJBbHOIO0  OaHKOBCKOTO  cyeTa
YY4acTHHUKA 3JIEKTPOHHOU Mpoueaypsl 3akynku B AO
«Paiip¢aiizendank», cocraBnernoe no Gopme banka
(ITpunoxenue Ne 1 k JloroBopy) mu6o 3asBieHue Ha
OTKpHITHE OaHKOBCKOTO CYETa yYaCTHHKA DJIEKTPOHHOH
nporenypsl 3akynku B AO «Paii¢daiizendank» mo
dbopme banka, HampaBiaeHHoe mo Cucreme «baHk—
KnuenTt» B BujJe 31€KTPOHHOTO JOKYMEHTA.

Information Message — a message from the
Operator in electronic form, signed with the
Operator’s electronic signature, transferred as part of
interaction between the Operator and the Bank.

HNudopmanuonnoe coodmieHue —  cooOIeHHe
Omnepatopa B 3JIEKTPOHHOW (GopMe, TMOAIUCAHHOS
3NEKTPOHHOHU noanuckio Oneparopa, epeJaBacMole B
pamKax B3auMojaeWcTBUsS Mexny OmeparopoM u
bankom.

Card — a card with samples of signatures and
printing of the Client.

Kaprouka — kapTouka ¢ oOpa3nmamu TMOANHCEH H
oTTHcKa neuatu Kimenra.

Client/Tender Participant — any legal entity,
regardless of its organizational or legal form or form
of ownership, with the exception of a legal entity, the
place of registration of which is a State or territory
included in the list of States and territories proving
preferential tax treatment and (or) not requiring
disclosure of financial transactions (tax havens)
involving legal entities (hereinafter referred to as an

Kiuent/Y4yacTHHK 3aKYyNKH - JII000€ FOPUIMIECKOE
JIMII0 HE3aBUCUMO OT €r0 OpraHH3allMOHHO-TIPaBOBOM
(hopMBbI, POPMBI COOCTBEHHOCTH, MECTa HAX 0K ICHHUS 1
MecTa TPOHMCXOXKICHUS KalMTana, 38 WCKIIOYCHHEM
IOpUIMYECKOT0 JIMIIA, MECTOM PEruCTpaliu KOTOPOro
SBIISIETCS TOCYIAPCTBO MJIH TEPPUTOPHS, BKIIOUCHHBIC
B YTBEPXK/JIACMbIi B COOTBETCTBUH C MOANYHKTOM 1
nyHkta 3 cratem 284 Hanorosoro kojaekca P®
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offshore company), in accordance with Article 284,
paragraph 3, paragraph 1 of the tax Code of the
Russian Federation, or any individual person,
including one registered as a sole proprietor; small
and medium-sized enterprises participating in
competitive procurement in electronic form in
accordance with the Law 223-FZ.

nepeyeHb roCyJapcTB u TEPPUTOPHI,
NPEIOCTABJSIONIMX JIbIOTHBIA HAJIOTOBBIA  PEXUM
HaAJIOT000I0KEHUS U (M) HE TTPeyCMaTPUBAIOIIIX
pacKpbITUsT W TPEAOCTaBJICHUS WHGOPMAMKU TPH
npoBeAeHNN (UHAHCOBBIX omepaunii (odmopHse
30HBI) B OTHOLICHUHW IOPUAWYECKUX JuL (manee -
odopHas KOMIaHusl), UK JI000€ PU3UIECKOE JIUIIO,
B TOM 4HCJIE 3aperuCTPUPOBAHHOE B KauyecTBE

WHAWBUIYAIBHOTO MPEANPUHUMATENS;  CyOBEKTHI
MajJoro W  CpeJHero  MpearnpUuHUMATEIbCTBA,
Y4acTBYIOIIME B KOHKYPEHTHBIX 3aKymKax B

AIIEKTPOHHOHN (OpME B COOTBETCTBUH ¢ 3aKOHOM 223-
@3.

Electronic Venue Operator — Electronic Venue
Operator/Dedicated Electronic Venue Operator in
the terminology of Federal law Ne 44-FZ

01 05.04.2013 “On the contract system in state and
municipal procurement of goods, works and
services”, included in the list of electronic venue
operators and dedicated electronic venue operators
under the Law 44-FZ, the Law 223-FZ approved by
the Government of the Russian Federation, the
Government Resolution No. 701, and Electronic
Venue Operator acting in compliance with the
requirements of the Government Resolution No.
1041 and included in the list of electronic venue
operators, listed in Annex No. 1 to the Order of the
Government of the Russian Federation dated
12.07.2018 No. 1447-p.

OmnepaTop 37eKTpoHHOM mJIOAAKH/ OnepaTrop —
Omnepatop 3JIEKTPOHHOMN TIJIOMIAIKH/OTIepaTop
CHENHATN3UPOBAHHOW D3JIEKTPOHHOM TNJIOIIAIKHA B
tepmunonoruu Oenepansaoro 3akona Ne 44-03 or
05.04.2013 r. «O xoHTpakTHOH cucteme B cdepe
3aKyIOK TOBapoB, paboTa, yCIyr Juis oOecreueHUs
FOCYyIapCTBEHHBIX W  MYHUIUNAIBHBIX  HYX],
BKJIFOUCHHBIN B yTBepxAeHHBIA [IpaBuTenscrBom PO
IIepeYeHb OIEPaTOPOB 3JIEKTPOHHBIX IUJIOLIAOK U
CHEIUANN3UPOBAHHBIX  3JEKTPOHHBIX  IUIOIIAJIOK,
npeaycMoTpeHHbIX 3akoHOM Ne 44-D3, 3akoHoMm Ne
223-@3, [Toctanosienuem Ne 701, a Takxe orneparop
3NEKTPOHHOU IIOLIAJIKH, eV CTBYIOIIM I B
cooTBeTcTBUU C TpeboBaHusMH [loctaHoBieHust Ne
1041 wm BKIIOYEHHBII B TMEPEYEHb OIMEPaTopoB
3JIEKTPOHHBIX IIOMIAA0K, YKa3aHHBIX B MPUIIOKEHUN
Ne 1 k pacnopspkenuto [IpasutensctBa Poccutiickoit
®enepannu ot 12 uromns 2018 r. N 1447-p.

Business day — any working day when the Bank is
open (except Saturdays and Sundays, and declared
by governmental bodies as non-working days and
holidays) in accordance with the internal working
hours of the bank?.

Pa6ouwuii nen» — mo0Ooit pabounii nenn, korga bank
OTKPHIT [1s1 paboThI (Kpome cyOOOT U BOCKPECEHHH U B
OOBSBIICHHBIC rOCYJapCTBEHHBIMH opraHamu
HepaboYuMHU, Mpa3AHUIHBIMHU, BEIXOJHBIMH JTHSMH) B
COOTBETCTBUU C BHYTPEHHHM PACIIOPSAKOM pabodero
nHs banka?,

Bank's website — official Internet site of the Bank
(www.raiffeisen.ru).

Caiit banka — odunuanpHbli caliT banka B cetn
Wurtepuer (www.raiffeisen.ru).

Terms of documents submission - a certain period
of time when the payment documents (instructions)
and foreign exchange control documents to be
executed on the same business day can be submitted,
for details on this period of documents submission
please refer to the Bank's website.

Cpoku mnpenocraBjieHusi JOKyMeHTOB — Cpoxu
MPENOCTaBICHUS pacyeTHbBIX JIOKYMEHTOB
(pacnopsbkeHHi) 1 JOKYMEHTOB BAJFOTHOI'O KOHTPOJIA
JUIs ~ WCIOJMHEHUs TeKyIuM pabouuM  JTHEM,
pasmemenubie Ha Caiite banka.

! The Bank notifies the Client about changes to the Bank’s working hours by posting announcements in the Bank’s internal units, by
sending information via the Bank-Client System, or by any other means, including publishing information on the Bank’s website.

2 O6 W3MCHEHHMAX, CBS3AHHBIX C PACMOPSIKOM GAHKOBCKOTO 1IHs, baHk yBemomiseT KimeHTa myTeM pasMelieHHs oObABICHH BO
BHYTPEHHUX CTPYKTYPHBIX HOApasnencHusx baHka, myTeM HampaBieHus HHQOpMAamuy MO CHCTEMe IHCTAHIMOHHOI'O GaHKOBCKOTO
o6cnysxuBanus «bank-KnueHT» nnu uHpIM cnoco6oM, B TOM 4HcIIe, TyTeM olryOnukoBanus Ha Caiite baHka.
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Bank-Client System is E-banking system, which | Cucrema «bank-Kiuenm» - cucremMa
makes it possible for the Client to receive/transmit | nucTaHiiMOHHOTO  OaHKOBCKOTO  OOCITY>KHBaHHS,
electronic documents from/to the Bank. 103 BOJISIFOILAsT Knuenty OCYIIECTBJISTh

npuem/nepenady dJMEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB (B TOM
qucle, pacnopspkennii) u3 banka/s bank.

Tariffs — tariffs for payment and cash management | Tapugst — Tapudsl Ha  pacyeTHO-KACCOBOS
services, specified in article «Services Payment | oOciyxuBaHue, yka3aHHbIe B cTaTbe «[IOpSIIOK OmiaThl
Procedure» of the Agreement. yciayr» JloroBopa.

2. OPENING AND KEEPING THE ACCOUNT 2. OTKPBITHE U BEAEHUE CYETA

2.1 The Bank shall open for the Client a special bank | > | Bauk okassaer yenyru no orkperruio Kinenty
account in Russian roubles to enable the Client t0 | ¢peppanphoro 6ankosckoro cuera B py6isx P, wis
deposit funds into the account. The funds are used t0 | gyecenns Kirentom JEHEKHBIX CPEJICTB,
secure applications for participation in competitive | ppenmastauennsix wis  obecmeuenuss 3asBOK Ha
selection of suppliers (contractors, executors), | yyactue B KOHKYpEHTHBIX cIOCOGAX OMpeAETeHNS
carried out in electronic form; participation inclosed | ocrapmukos (IOAPANINKOB, WCIONHUTENEH) B
competitive sele_ctlon _of supplu_ars (executors, 1EKTPOHHOI (OpMe, B 3aKPHITHIX KOHKYPEHTHbIX
contractors), carried out in electronic form, as well | .1 oco6ax OIIPe/IEIeH s TOCTABIIIKOB (I10APSIIMKOB,
as with the participation of small and medium | ycromsureneit) B amexTpoHHOI dopme, a Takxke mpu
businesses in competitive tendering in accordance | yyactum  cy6rektor  Mamoro M cpemHero
with the requirements of Law 44-FZ, Law 223-FZ | ypennpunnmatensersa B KOHKYpPEHTHBIX 3aKylKax B
as well as for making the Advance deposit t0 | 5y exrponnoii hopme B COOTBETCTBIH C TPEGOBAHAAMI

participate in sal_e of property and physical evidence | 3ax0ma 44-®3, 3akona 223-D3, a TaKKe I BHECSHUS
in accordance with the requirements of Government | 3anarka st yuactus B peanmsaunu MMyIIECTBA U

Resolution No. 1041), making the Advance deposit | gepecrpennbix 10Ka3aTeNbCTB B COOTBETCTBHH C
to participate in tender in accordan.ce with the TpeGoBanuamu Iloctanosnenus Ne 1041, BHecenus
requirements of Government Resolution No. 701 | 3,131k 32 yuactme B Toprax B COOTBETCTBHM ¢
(hereinafter referred to as "the Account™) and in | tpeGopanusmu TToctanosnenns Ne 701 (nanee —

accordance with '_the procedL_lre provided for by the | «Cuer»)u ero Benenuo B mopsiaxe, npeaycMOTpeHHOM
Laws of the Russian Federation. 3aKoHOATENLCTBOM PD.

2.2. The Client's funds deposited in the Account can | 2 2 JTepesnpie cpenctBa  Kimenra, KoTopble
be used for the purposes of only securing the | yaxopnsres na Cuere, MoryT nemonb3oBaThes L1st L€t
applications/making Advance deposit made by this | ygecreuenus sasox/BHeceHus 3agaTka  TOJNBKO

particular Client, taking into account the provisions | rayyoro Kiuenra, ¢ yuerom nosoxenui nyukra 3.12
of paragraph.3.12 of this Agreement. Hactosimero J{orosopa.

2.3. The account shall be opened after the Client | 2.3. Cuer oTKpbIBacTCS IMOCIE MPEIOCTABICHUS
submits all the documents required for opening the | KinenTomM 10KyMeHTOB, HEOOXOIMUMBIX IS OTKPBITHSI
Account in accordance with the Laws of the Russian | Cuera B coOTBETCTBHH C 3aKOHOAATEILCTBOM P,
Federation and the Bank Regulations, along with the | bankoBckumu npaBunamMu banka u 3asBiieHHs Ha
Applications for opening an Account after | orkpeitne Cuera mocie MPOXOKICHHS IMPOLEAYPbI
completing the accreditation procedure in | akkpeauTaluu B COOTBETCTBHHU C 3akoHOM 44-D3 u
accordance with the Law of 44-FZ and (or) after | (unm) mocne  perucrpaliuud Ha  DIICKTPOHHON
registration on electronic venue as participant in | momaake B KayecTBe ydYaCTHHKA B pealn3alldd
sale of property and physical evidence in | umymectBa u  BEHISCTBEHHBIX JIOKA3aTelbCTB B
accordance with the Government Resolution No. | cootBercTBUM ¢ TpeboBanusiMu [locTaHoBieHus Ne
1041 hereunder. 1041 B pamkax Hacrosiiero Jlorosopa.

Banx/the Bank -4 - Kuuent/the Client Benedumap/the Beneficiary
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2.4. Opening of the Account shall be acknowledged
with issuing a relevant Account Opening Certificate
containing the bank details of the Client's Account in
written or electronic form and signed by an
authorized official of the Bank. The Bank reserves
the right to send the Information Message about
Account opening and closing to the Client in one of
these ways: in the electronic form to the e-mail
address provided by the Client, or issue a hard copy
at the Bank’s office. The Certificate should be
providedtothe Client not later that the day following
the opening/closing of the Account. The Bank shall
send the Information Message about Account
opening to all Operators within one (1) business day
from the moment of account opening.

2.4. ®akt otkpbITHs bankom Cyera moaTBep:KAaeTCI
nepenaueil KiimeHTy cooTBeTcTByIOmIEH cipaBKu 00
oTkpeiTin Cuera ¢ ykazaHueM pekBU3UTOB Cuera
Knuenrta, odopmieHHON B  NHCHBMEHHOHW WIM
3JIEKTPOHHOM dopme 31 MOJIMTY CAHHOU
YIOOJIIHOMOYEHHBIM  COTpyAHMKOM banka.  bank
OCTaBJIsIeT 32 co0OW MpaBO HAMPABIATH CIIPABKU 00
oTkpbITun/3akpeitun Cuera KimeHTy omHUM u3
cr1oco0O0B: B 2JIEKTPOHHOM BHJIE HA a/IpEC SJEKTPOHHOM
MOYTHl, NpenocraBieHHbI Knumentom B bank, nm
BBIIaBaTh HA OyMa)KHOM HOCHTENE B OT/IeNeHNN baHka.
Crpaska nipenocraBisiercsi KnueHTty He mo3aHee IHS,
CIEIYIOIIEro 3a JHEM OTKpbITHs/3akpbiTua Cuera.
bank nampasmser MHpopmannonHoe coodmienne oo
otkpeiTuu Cuera B agpec Bcex OnepaTtopoB B TCUCHHE
1 (ogHOTO) pabovero aHs ¢ MOMEHTa OTKphITUs Cuera.

2.5. Suspension of the operations with the Account,
blocking or writing-off the funds from the Account
shall be allowed in cases stipulated by the Laws of
the Russian Federation and this Agreement
Monetary funds shall be written off the Account
following the order of priority stipulated by the Laws
of the Russian Federation.

2.5. [Ipunocranosnenne oneparuii mo Cuery, apect uim
CIUCaHUe ICHEKHBIX CPEICTB, Haxoadmuxcs Ha Cuere,
JIOTTYCKAeTCsl B clydasix, YCTaHOBJICHHBIX
3akoHoaarensctBoM P® u nHacrosmum J{oroBopom.
Crucanue  JeHeXHBIX  cpeactB  co  Cuera
OCYILECTBIISIETC B OYEPEIHOCTH, YCTAHOBJIECHHOU
3akoHozaresnbcTBOM Pd.

2.6. Use the funds in the Account may be executed
by submitting to the Bank an order in a paper version
signed by the Client and/or his authorized
representative provided that the Card is made
available to the Bank, and/or by submitting and order
signed by an analogue of handwritten signature
provided that the Parties have concluded the
agreement on the use of remote banking and/or other
agreements on use of funds with an analogue of
handwritten signature, and provided that the
documents specified by said agreements and bank
regulations are submitted.

2.6. PacnopspkeHme  JEHEKHBIMH  CPEIICTBAMU,
HaxogsmuMuca Ha Cuere, MOXET OCYIIECTBIISTHCS
nyteM  mpemocraBieHusi Kmuentom B Bank
pacropspkeHu i Ha OyMasKHOM HOCHTEIE, ITOATTHCAHHBIX
COOCTBEHHOPYUYHOH moanuceio KimenTa w/mim ero
YIOJTHOMOYEHHOrO TPEACTABUTENS, TMPU YCIOBHU
npenocraBnenuss B bank Kaprouku w/wnm mytem
HaIpaBJICHHS Knmentom pacropsbKeHui,
MO CAHHBIX aHAJIOTOM COOCTBEHHOPYYH O IO IHCH
MpU  yCIOBUM 3akitoueHus wmexay CropoHamu
COTJIAIICHUSI 00 WCIONBb30BaHUH JTUCTAHI[MOHHOIO
0aHKOBCKOTO 00CTyXHWBaHWsl baHka wW/Wianm WHBIX
JOTOBOPOB  (COTJIAIIIEHHU), TPEeayCcMaTPHBAIOIIX
pacropsbkeHue — JEHEXKHBIMH  CPEACTBaMU c
W CITOJIb30BaHVEM aHaiora COOCTBEHHOPYYHOH
MOAMKCH, & TaKXe TMPU YCIOBHHM MPEIOCTABICHUS
JOKYMEHTOB, MPETyCMOTPEHHBIX yKa3aHHBIMI
noroBopamMu  (COTJIAIICHUSIMH) ¥ OAHKOBCKHMH
MpaBUJIaMH.

2.7. The Client shall submit to the Bank the
Signature Card containing the sample seal
impression and the sample signatures the persons
authorized by the Client to manage the funds on the
Account, unless use of funds in the Account is
executed by the Client exclusively usingan analogue
of handwritten signature.

The Signature Card may contain two and more
handwritten signatures, each of them being put
individually is sufficient for signing the documents
and instructions on transfer of funds, unless the
necessity to have both of the signatures is specified
by the Client in his Signature Card Application. The

2.7. Kmuent mnpenocraiser baHky Hamigexammm
00pa3om 0popMIIEHHYIO ¥ 3aBEPEHHYIO B COOTBETCTBHI
¢ 3akoHomarenbcTBOM P® Kaprtouky ¢ oOpaziamu
MOANUCEH  JHMI, YHNOJHOMOYEHHBIX KimeHTOoM
pacropspKaThbest JICHE)KHBIMH CpE/ICTBaMH,
pa3menieHHbIME Ha CUeTe, 32 MCKIIIOYEHUEM CITyJacs,
KOTJla pacrlopsHKeHHUE JICHSKHBIMH — CPEICTBAMH,
HaxosmuMucs Ha Caere, ocymectBisercs Kimmentom
WCKIIOYMTEIBPHO C  HCIIONB30BaHUEM  aHaiora
COOCTBEHHOPYYHOU TOJITHCH.

Kaprouka Moxer coaepxare 1aBe u  Oonee
COOCTBEHHOPYYHBIX MOJIUCH, KOXK/asi U3 KOTOPBIX IO
OTAENBHOCTH  JOCTAaTOYHA  JUIsl  TIOAIMCAHMS

Banx/the Bank
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Card may contain only one specimen of signature.
The Bank shall have the right to reject the Signature
Card in cases stipulated by the Russian legislation or
if the Bank is technically unable to make use of the
combination of signatures specified by the Client.

Use the funds in the Account is executed by the
Client using an analogue of handwritten signature in
accordance with the procedure provided for by the
Agreement and other agreements between the
Parties. The Client uses funds in the Account
exclusively with an analogue of handwritten
signature:

(a)from the day of the opening of the Account if the
Client confirmed use of funds in the Account to be
executed without the Card in the Application for
opening an Account, or

(b) from the day the Bank accepted Client’s
application made in the Bank’s form published on
the Bank’s website, in accordance with which the
use of the funds in the Account is executed
exclusively by the Client using an analogue of
handwritten signature (hereinafter referred to as the
Application for the withdrawal of the Card), until
the day the Bank accepts a new Card.

Application for refusal to use the Card may be
submitted by the Client on paper or by means of the
"Bank-Client" System. From the moment from
which the Bank has accepted the Application for
Account Opening with confirmation that the funds
in the Account will be disposed of without the use
of the Card, or the Application for refusal to use the
Card applies the following procedure of Account
operation:

(a) The Bank does not accept for execution the orders
of the Client on transfer of funds on paper as not
having passed the procedure of acceptance for
execution of payment ordersestablished in the Bank;

(b) if the application for termination of the
Agreement and closing of the Account contains a
payment instruction to transfer the balance of funds
from the Account, the Bank will be able to execute it
in the part of the order to transfer the balance of
funds from the Account only after the Client has
provided the Card,;

(c) Acceptance by the Bank of payment instructions
of the Client, on the basis of which the Bank will
draw up payment documents for carrying out
transactions on the Account, is allowed only with the
use of the "Bank-Client™" System.

JOKYMEHTOB U PACIOPSKEHUN O TEpeBOJIE CPEACTB,
€cly codeTaHue noanuceil He ykasaHo Kiuentom B
3asBieHUH o0 npuHATHN Kaprouku. Kaprouka mosker
coJiepKaTh TOJIBKO OJWH oOpasell moianucu. bank
HMEeT MNpaBo He MNpuHATh Kaprouky B ciyuasx,
MpenycMOTpeHHbIX 3akoHoaaTenscTBoM PD winm npu
OTCYyTCTBUM Yy baHKa TEXHHUYECKOH BO3MOKHOCTH
peanuzoBarh ykazaHHoe KimeHToM — coueraHue
00pa31oB MOIHCeH.

Pacniopsuxenne JICH e HBIMU CpeICTBaMU,
Haxomsmumucsas Ha (Cdere, OCYIIECTBISCTCS C
HCTIOJIb30BaHUEM aHajsora COOCTBEHHOPYYHOH
TIOJIIIVCH, B TIOPSIKE, IIPEyCMOTPEHHOM J{0TOBOpOM 1
WHBIMHA  3aKMOYeHHBIMH  Mexay — CropoHamu
noropopamu (coriameHusiMu ). KnueHr pacmopsikaetcs
JIEHSKHBIMH CpeCTBaMH, Haxomsmumucs Ha Cuere,
WCKJITIOUMTETPHO C  HWCIOJNB30BAaHHEM  aHajora

COOCTBEHHOPYYHOU MOMAIUCH:

(a) co mus otkpeiTHs Cuera B ciydae ecnu KnweHr B
3asBleHUN Ha OTKPBITHE cYeTa IOATBEPAMII, YTO
pacnopspKkeHne JICHEKHBIMU CpEeICTBaMH,
HaxomsmuMucs Ha Cuere, OyZeT OCyIIeCTBIATECS 03
ucrnonb3oBanus Kaprouku wim

(b) co mus mpuema baHKOM K HCITOTHEHUIO 3asBIICHUS
Kmuenrta, cocraBnenHoro 1o ¢opme banka,
pasmemenHoi Ha Caiite baHka, B COOTBETCTBHH C
KOTOpPBIM ~ pacnopsbkeHne KiIMeHTOM JeHEeKHBIMU
Cpe/CTBaMHU, HaXOJISIAMHUCS Ha Cuere,
OCYILIECTBIISICTCA MCKIIOUYUTENHFHO C HCIOIb30BaHIEM
aHaiora COOCTBEHHOPYYHOW moAnucu (naiee —
3asBrneHue 00 0TKa3e OT UCNoib30BaHus KapToukn ), 10
IHA npueMa bankoMm HoBo#M Kaproukw.

3asBrneHue 00 OTKa3e OT UCHONb30BaHHS KapTouku
MOKeT ObITh TIpefocTaBieHo KimmentoM Ha OyMakHOM
HocuTene JmbOo TmocpenctBoM Cucrembl  «baHK-
Knuent». C MmomeHTa, ¢ KOTOporo bankoMm mpUHSTO K
WCIIONHEHHIO 3asBICHHE Ha OTKPHITHE CcYeTa C
MOATBEPXKAEHUEM, YTO paclopsiKeHHEe ACHEKHBIMU
cpencrBamu, Haxomamumucs Ha Cuere, Oyzer
OCYILECTBIIATECA Oe3 ucnonp3oBanus Kaprouku, mmbo
3asBneHue 00 OTKa3e OT HcHonb3oBaHus Kaproukw,
MPUMEHSETCS CIeIYIOMN i TOpSI0K paboTel o Cyery:

(2) bank He MPUHHUMAET K UCITOJIHEHU O PACTIOPSDKEHHS
KrnmenTta o mepeBoie neHeXHBIX CPECTB Ha OyMakKHOM
HOCHUTENIC KaKk HE MPOMIEANINE MPoUeaypy mprueMa K
HUCIOJHEHUIO PACIOPSHKEHUN, YCTaHOBJICHHYIO B
banke;

(b) B cimyuae ecnu 3asBIEHHE Ha PAaCTOPXKEHHE
HoroBopa u 3akpeitie Cuera, odopmiicHHOE Ha
OyMaXHOM HOCHTEIIE, OYIET COJICPIKATh PACTIOPSHKEHIC
0 TIepeUrCcIeHNH OCTaTKa IeHEXKHbIX cpeAcTB co CueTa,
Bbank cMoKeT ero UCITOTHUTD B YaCTH PACIIOPSHKEHUS O
TePEYHCIICHUH OCTaTKa JICHEXKHBIX cpeacTB co Cuera
TOJBKO nociie npeaocraBiaenusa Knuentom Kaprouku;

Banx/the Bank
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(c) mpuem baHKOM K HCIOJHEHHIO PaCHOPSDKEHHUH
Knuenta, Ha ocHOBaHMM KOTOpbIX baHk Oyner
COCTaBJISATh PACUETHBIE TOKYMEHTHI JJI1 MPOBENEHUS
onepaunii mno Cdyery, JAomycKaercsi TOJNBKO C
ucnons3oBanueM Cucrtemsl «bank-Knuenty.

2.8. Authorities of persons, endowed by the Client
with the right to dispose of funds placed on the
Account, as well as terms of their authorities shall be
verified and controlled by the Bank under documents
of the Client. Restrictions imposed on authorities of
previously mentioned persons shall not be
recognized by the Bank, unless otherwise provided
by a separate agreement between the Parties.

2.8. [TomaOMOYM s UL, HaJleneHHbIX KitmerToM rmpaBom
pacopsKaThCS JNIEHEKHBIMU CPEICTBaMH,
HaxomamuMucs Ha Cyere, CPOKHM WX TIOJTHOMOYHIA,
MPOBEPSIOTC M KOHTPONUPYIOTCS baHkoM Ha
OCHOBaHUHW JIOKyMEHTOB KiTreHTa, mpeIoCTaBIIcHHBIX B
bank B cooTBercTBMHM C 3aKOHOJIATENLCTBOM P,
0aHKOBCKMMH TPaBHJIAMH U HacTosmmuM J{oroBopom.
OrpaHu4eHUs MOTHOMOYNH BBITICYKa3aHHBIX JIHI] HE
npu3Hatorca baHkoMm, ecnu HWHOE HE YCTaHOBJIEHO
cornamenueM CTOpOH.

2.9. The Partieshave agreed that reliable information
about the Client's location, the Client's obligation to
provide the Bank with the necessary information
under the Russian legislation, information about the
change of the legal address, change of the actual
address, postal details, changes in incorporation and
registration documents, as well as changes in the
documents about the persons authorized to manage
the funds on the Account are considered to be the
essential terms of the Agreement.

In case any changes arise with the Client, the Client
shall notify the Bank thereof, in the manner specified
in the Contract and submit duly certified copies of
documents no later than 3 (three) calendar days from
the date of changes or the date of receipt of the
documents after their state registration, if such
changes require state registration in accordance with
the established procedure. The Client shall provide the
Bank with properly certified copies of the documents
either on paper or electronically, using the "Client-
Bank™" system, or through the use of enhanced
qualified electronic signature by other means
established by the Bank.

Documents about the powers and their duration for
the persons specified in the Card shall be submitted
to the Bank no later than 3 (three) banking days prior
to the expiration of the powers. In case the persons
listed in the Card changed, and/or the duration/scope
of their powers changed, the Client shall provide a
new Card. The Bank has a right to accept the Card
within the time period necessary to check the new
Card and the supporting documents therewith. The
Bank shall not be liable for the Client’s losses if,
within the period specified in this clause, the Client
has not notified the Bank about the termination (or
prolongation) of the powers of the persons indicated
in the previous Card, with any method, including
submission of a new Card.

2.9. CropoHBl JOTOBOPWJINCH, YTO JIOCTOBEpPHAS
uapopmManuss O  MeCTOHaxoxJaeHnu  Kimenra,
o0s3atenscTBO KimeHnTta mo mpenocraBieHuto banky
HEOOXOIUMBIX CBEICHUN COTJIACHO 3aKOHOATEIbCIBY
PO, CBEIECHHUA 00 W3MEHEHUH azpeca
MECTOHAXOXKJICHH S, (PaKTUYECKOTO ajpeca, MOYTOBBIX
PEKBU3HUTOB, YYPEIUTEIbHBIX W PETUCTPALIOHHBIX
JOKYMEHTOB, a TakXKe [JOKyMEHTOB O JHIAX,
HaJICJIEHHBIX IIPaBOM PACHOPSDKATHCS JIEHEXKHbIMU
CpeAcTBaMH, pa3MeuleHHbIMH Ha Cdere, SBISAIOTCA
CYLIECTBEHHBIMH ycloBUsIMHU JloroBopa.

B cnywae w3MeHeHuwii Ha crtopoHe KimeHTa, OH
yBenomiisgeT bank B mopszake, ykazanHoM B JloroBope, ¢
MpECTaBICHUEM HaJUIeKAIIIM 00pa3oM 3aBEepEHHBIX
Kommui JokyMeHToB He mo3aHee 3 (Tpex) kaneH 1apHbpIX
JTHEH C TaThl BHECEHU sl U3MEHEHUH MM AAThI I1OJTYYeHUS
JOKYMEHTOB I10CJIE X [OCYIapCTBEHHON PEru CTpaLyH,
B CIlydae €CId BHECEHHBIE W3MEHEHMs IOJUIeXkKar
rOCYJapCTBEHHOM pETHCTpallid B YCTaHOBJICHHOM
nopsake. Knuent npenocrasnger banky Haexanmm
00pa3oM 3aBepeHHbIE KOTIMH JOKYMEHTOB Ha OyMa&KHOM
HOCHUTENE U B JIEKTPOHHOM BHJIE C UCI0JIb30BaHUEM
Cucrembl «Knuent-bank» unu ¢ McCHoOIb30BaHUEM
YCHUJIEHHOH  KBaIM(ULHUPOBAHHOW  3JEKTPOHHOU
MOJMNKCHIO B MHOM NTOPSIZIKE, YCTaHOBJIEHHOM baHKoM.

JIOKyMEHTBI O TIONHOMOYMSIX W HUX CPOKE JIHII,
yKkazaHHbIX B KapTouke, mpencrasisiorcs B bank He
no3mHee, yeM 3a 3 (Tpu) OaHKOBCKHX JIHS [0
OKOHYaHU A CpoKa MOTHOMOUYMHN. B ciiyqae nzmeHenus
T, yKa3zaHHbBIX B KapTouke, u/unm cpoka/oobema ux
nonHoMounii KiimeHT o0si3aH mpenocTaBUTh HOBYIO
Kaptouky. bank mmeer nmpaBo npuHaTe KapTouky B
TeUYeHUE CPOKa, HeOOXOAMMOTO JJIsl IPOBEPKH HOBOU
Kaprouku u 1OKyMEHTOB, €€ COPOBOXKAAOIINX. baHk
HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a yOrITKM KinenTa, ecrm
Knuent ne yBenomui bank B cpok, mpemxycMOTpeHHbIA
HaCTOSIIIMM ~ IYHKTOM, O IpeKpamieHuu (wm
MPOJUICH UM ) TTOJHOMOYHH JIH 1], yKa3aHHbIX B KapTouke,
B TOM 4YHCIIe, TyTeM NpeaocTaBieHus HoBor KapTouku.
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3. TRANSFER AND CREDITING OF FUNDS | 3. HEPEBOJ M 3AYNUCJIEHUE JEHEXHbIX
TO THE ACCOUNT CPEJACTB HA CYET

3.1. The Client’s rights with respect to the funds in | 3.1. IIpaBa KnneHnTa mo pacmopsbKeHUIO JISHEKHBIMA
the Account shall be restricted in accordance with | cpencrBamu, Haxosumucst Ha Cuere, OrpaHHUYCHbI B
the Laws of the Russian Federation and this | coorBercTtBuu ¢ 3akoHOmarenscTBOM P® 1 HacTosmM
Agreement. JloroBopom.

3.2. The below transactions shall be carried out by | 3.2. Bank ocymiecTBIsIeT CAeAyIOIIKME OMEPaluH IO
the Bank following the submission of some | Cuery Ha ocHOBaHWHM HH(MOPMALMH, B TOM YHCIE O
information, such asthe amount of cash, bank details | pasmepe meHEXHBIX CpeaCTB, O PEKBH3UTaX, IO
of the accountto which the fundsare transferred, this | koropsiM  ocymecTBiIsieTcs MEpPEeBOA  JCHEKHBIX
information is contained in the Information | cpenctB, coaepxamieiici B VHpOpManroHHBIX
Messages received from the Electronic Venue | coobmienusx, MOJYYEHHBIX  OT Omnepatopa
Operator: ANEKTPOHHOMU TIIOIIA KM :

a) funds blocking and unblocking. Blocking means a) OJIOKMPOBAHHUE U MPEKPAIIICH Ue OJIOKH POBAHUS
introducing restrictions to the rights of the Tender | neHexxHbIX  CpeacTB. Takoe OJIOKHUPOBaHUE
Participant to dispose of the funds in the Account at | 3akrouaercsi B orpaHu4YeHHUH paB Y 4aCTHHKA 3aKYIKA
his own discretion, the restrictions are applicable in | mo cBoemy yCMOTpeHHIO pacopsbKaThCs JICH €XKHBIMA
relation to the amount which acts as a security of the | cpencrBamu, Haxomsuumucs Ha Cuere, B pa3mepe
respective Application specified in the Information | oGecrieuenust cooTBeTCTBYIOIIEH 3asIBKH, YKa3aHHOM B
Message, or in relation to the amount of Advance | MudopmaniioHHOM COOOILICHWH, HJIA B pa3Mepe
deposit, and are valid within the period established | 3agaTtka, B TeyeHue cpoka, YCTAHOBICHHOTO B
in accordance with the requirements of Law 44-FZ, | cootBerctBuu ¢ TpeboBanusmu 3akoHa 44-D3, 3akona
Law 223-FZ, Government Resolution No. 1041, | 223-®3, ITocranosienus Ne 1041, ITocranosierus Ne
Government Resolution No. 701; 701;

b) any transfer of funds in the amount of security for | 6) mnepeuncineHre ACHEXKHBIX CPEACTB B pa3Mepe
the respective application specified in the | oOecrieueHus COOTBETCTBYIOMICH 3asIBKH, YKa3aHHOM B
Information Message: HNHpopMalimoOHHOM COOOIICHU N

- to the account where transactions with funds |- wHa cyer, Ha KOTOpOM B COOTBETCTBHH C
deposited for the Customer are registered, and which | 3akonoxarensctBoM PD yunThIBarOTCS ONEpamuu co
is indicated in the Information Message, in | cpeiacTBaMu, MOCTYMAIOMUME 3aKa34UKy H KOTOPbI
accordance with the Russian legislation; ykazaH B MH(MOpMaIHOHHOM COOOIICHUH;

- to the relevant budget of the Russian budgetary | - B cooTBeTcTBYIOIIMIT OFOKET OIOIKETHOW CHCTEMBI
system; PD;

c) transfer of funds in the amount of payment for | B) mepeuncieHue ICHEKHBIX CPEIICTB B pa3Mepe IJIaThl
participation inthe Tender to the settlement account | 3a yuactre B 3aKynKe Ha pacueTHbIA cuer Oneparopa
of the Electronic Venue Operator. AJICKTPOHHOM TLIOIAIKH.

The Client entrusts and authorizes the Bank to
block funds in the Account, to issue instructions on
behalf of the Client and transfer funds from the
Client's Account. The latter includes partial debiting
of funds from the Account following the information
contained in Information Messages regarding the
necessity of blocking/transfer of funds from the
Client's Account in the amount and to the bank
details specified in Information Messages received
from the Electronic Venue Operator.

KnueHT mopyvaeT W ymonHoOMounBaeT baHk
OnmokupoBaTh JeHEeKHble cpenctBa Ha  Cuere,
COCTaBJIATh PACHOPSHKCHUS OT HMeHW KimeHTta o
OCYIIECTBJIAThH MEPEBOJT NCHSKHBIX cpeAcTB co Cuera
KnuenTa, B TOM 4HCIle, YaCTHYHOE CIIHCAHHE
JNeHEeXKHBIX cpenctB co Cuera, Ha OCHOBaHHU
nHpOpMaIny, comepxkaierics B HMHGOpMaOHHBIX
COOOIIEHNSAX O HEOOXOJMMOCTH OCYIICCTBIICHUS
OJIOKUPOBAHMS/TIEPEBOA/TICPEUNCIICHUS  JCH XK HBIX
cpencte co Cuera Kimenta B pasMepe u IO
PEKBHM3HMTaM, yKa3aHHBIM B  HH(popMaIioHHBIX
COOOIICHUSIX, MOJYYeHHBIX  OT Omneparopa
BJIEKTPOHHOM IMJIOMIAIKH.
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bank HE OCYIIECTBIISIET MIPOBEPKY
The Bank does not verify the validity of the | A0CTOBEPHOCTH  HHQOpMAUMH,  yKasauHOH B
HNudopmanmoHHbIX COOOIIEHM X Omnepatopa

information contained in the Information Messages
from Electronic Site Operator, nor does it review the
reasons why Electronic Venue Operator sent those
Information Messages. The Bank shall not be liable
for blocking funds, debiting the funds from the
Account based on the unreliable information
contained in Information Messages from the
Electronic Venue Operator. The Bank shall not be
liable for debiting the funds from the Account based
on Information Messages unreasonably sent by
Electronic Venue Operator.

The Bank shall carry out transactions with the
Client's account, and blocking of fundsfollowing the
terms and in the manner provided for in the
agreement between the Bank and the Operator.

AJIEKTPOHHOH TIJIOMIA/IKH, HE IPOBEPSET OCHOBAHMS TSI
HarnpasieHus: OneparopoM 3JIEKTPOHHON MIIOLIAJKU
UndopmannonHeix  cooOmeHnii W HE  Hecer
OTBETCTBEHHOCTh 32 OJIOKHpPOBAaHHE JIEHEKHBIX
CpEACTB, CIUCcaHue ACHEXHBIX cpeactB co Cuera Ha
OCHOBaHHH HEJIOCTOBEPHOH WHpOpMaIuH,
conepkamieiicas B MHpOpMaIMOHHBIX COOOIICHUSX
Omneparopa 37IeKTPOHHOM TIJIOMIAAKH, a TakKe baHk He
HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a CIHCAHHE JEHEKHBIX
cpeactB co Cuera, OCYLIECTBJIEHHOE Ha OCHOBAHHUU

HE0OOCHOBaHHO HaIlPaBJICHHBIX Onepartopom
3IEKTPOHHOH ILIOLIAJKH WndopmarnoHHbIX
COOOIIeHHH.

bank ocymectBiser omneparuu 1o  Cuery
KnuenTa, 61okupoBaHue JCHEKHBIX CPEJICTB TAKKE HA
YCIIOBUSX HW B  TOpSJKE, MPEAYCMOTPEHHBIX
COTJIAIICHHWEM, 3aKIIOYCHHBIM MEXJy baHkoM w
Oneparopom.

3.3. Within 40 (forty) minutes after the receipt of
Information Message from Electronic Venue
Operator containing information about the Tender
Participant (the Client) and the amount of funds
subject to blocking, the Bank shall block the funds in
the Client's Account in the amount, specified in the
Information Message. In case the sufficient amount
of unblocked funds, as per Information Message sent
by Electronic Venue Operator, is not available in the
Account, blocking transaction is not carried out.

3.3. bank B Teuenue 40 (copoka) MUHYT C MOMEHTA
noxydeHuss or Omneparopa 3JEKTPOHHOM TMIIOMIAAKH
Nudopmanmonnoro coobmenust 00  YdacTHUKE
3akynku (KimueHTe) u pasMepe JCHEXKHBIX CPEICTB,
MoJIeKAIeM OJIIOKUPOBAHUIO, 00s13aH OCYIECTBUTH
OIOKUpOBaHMeE AeHEXKHBIX cpeacTB Ha Cuere KinenTa
B pasMmepe, ykazaHHOM B HMH}opmannoHHOM
coobmennu. Ilpm  >ToM  OnokupoBaHue He
OCYILECTBIIIETC B ciydae orcyTrcTBua Ha Cuere
He3a0I0KMPOBAaHHBIX JCHEXKHBIX CPEJICTB B pa3zMmepe
oOecrieyeHu st JaHHOW 3aABKH, WHPOPMAIIUS O KOTOPOM
HanpasieHa OnepaTopoM 3JIEeKTPOHHON TIIOIIAAKH.

3.4. The Bank shall, within a period of one hour,
cease blocking the funds in the Client's Account in
the amount, as per indicated in the Information
Message, upon the receipt of a relevant Information
Message about cancellation of blocking of funds.

The funds deposited to the Account to secure the
tender applications with the participation of small
and medium-sized enterprises shall be transferred to
the Customer’s account specified in the Tender
Notification, documentation about competitive
tendering; in case of avoidance, non-submission or
submission with violation of the conditions
stipulated by the Tender Notification, documentation
of the competitive tendering, prior to signing the
contract to ensure the performance of the contract (if
in the tender notification or in the documentation
about competitive tendering there is a contract
enforcement requirement), or refusal of the tender
participant to conclude the contract. The Bank shall
transfer the funds on the basis of the Operator's

3.4. bank B TeyeHHE OJHOTO Yaca IIpeKpalaer
OmokupoBaHMe NeHeKHBIX cpencTB Ha Cuere Kimenta
B pa3Mmepe, YykazaHHoM B MHbopmammonHOM
cooOmiennu, B ciydae mnoiydeHust otT Omeparopa
AIEKTPOHHOU ILIOIIAAKH COOTBETCTBYIOIIErO
Undopmanmonnoro  coobuieruss 00  OTMeHE
OJIOKUPOBAHUS JICHEIKHBIX CPEICTB. JleHexxHbIe
CpencTBa, BHeceHHBIE Ha CUeT B KaueCTBE 00eCTIeUeHUS
3afBOK Ha y4YacTUEe B KOHKYPEHTHOH 3aKylKe C

ydacTieM  CyOBEeKTOB  Majloro ¥ CpEIHEro
MpEeANPUHUMATEIBCTBA, TEPEUUCISIIOTCS Ha  CyUeT
3aka3uMka,  YKa3aHHbIA B u3BeUIeHUU 00

OCYIIECTBJIICHUU TaKOH 3aKyNKH, JOKYMEHTAallud O
KOHKYPEHTHOM 3aKyIIKe, B ClIyyae YKJIOHEHUs, B TOM
4UCIIE HENPEIOCTABICHUS WU IIPENOCTaBJICHUS C
HapyLIEHUEM YCIOBUH, YCTaHOBJIEHHBIX U3BEILEHUEM
00 OCYIIEeCTBIICHUY TAKOH 3aKyIKH, IOKYMEHTael O
KOHKYPEHTHOM 3aKymKe, O 3aKJIIOUEHHUs JOroBopa
3aKa3uyuKy 00ecIedeHH S M CTTOJTHEHH S IOTOBOpa (eci B
W3BEIIEHNN OO0 OCYIIECTBJICHUM TaKOW 3aKyIKH,
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Information Messages in the amount and to the
banking details specified in Information Messages.

JOKYMEHTAIIM U O KOHKYPEHTHOM 3aKyTIKe yCTaHOBJICHO
TpeboBaHMe 00 00ECTIeYeHUH HCIIOTHEHUS JIOT'0BOPa),
WM OTKa3a yYaCTHUKA TaKOW 3aKyNKH 3aKIIOYUTh
noroBop. bank ocyiecTBisier Takoe nepevncieHne Ha
ocHoBaHnH VH(}opManoHHBIX coodmennii Oneparopa
B pa3Mepe JCHEeKHBIX CPEICTB M IO PEKBU3HUTAM,
yKa3zaHHbIM B MH}OpMaIimOHHBIX COOOIICHUSIX.

3.5. Within one hour from the moment of receipt of
the Information Message from the Electronic Venue
Operator about non-admittance of the Tender
Participant (about denial to Client of access to sale
of property and physical evidence, to participation in
tender for the right to conclude a comprehensive
territory  development agreement) to the
corresponding electronic procedure, the Bank shall
cease blocking of funds (in accordance with of
Article.44 of the Law 44-FZ) in the Client's Account
in the amount of Application security, as per the
Information Message.

3.5. bank B TeueHuMe OJHOrO Yaca C MOMEHTa
nonydeHust ot Omeparopa 3J1eKTPOHHOW TIIOMIAIKA
WndopmannonHoro coobuierus 00 oTkaze Y YaCTHUKY
3akynku (00 oTkaze KiueHTy B JOMyCKe K Y4acTHIO B
ayKLMOHE IO  pealu3aluu  HUMyIIecTBa U
BEI[ECTBEHHBIX JOKA3aTENbCTB, K yHaCTHIO B TOPrax Ha
MpaBo 3aKkJIOUeHUs JOroBopa O  KOMIIJIEKCHOM
Pa3BUTHH TEPPUTOPHH) B JOMYCKE K YYacTHIO B
COOTBETCTBYIOLIEH BIEKTPOHHOU npouenype
MPEKpalaeT OCYIECTBICHHOE B COOTBETCTBUH CO CT.44
3akoHa 44-®3 GnokMpoBaHUE JCHEXKHBIX CPEACTB HA
Cuere Knmenta B pa3mepe oOecriedeHHs 3asBKH,
ykazanHoM B MH(opManmoHHOM COOOIIEHUN.

3.6. Within one hour from the moment of receipt of
the Information Message from the Electronic Venue
Operator about non-participation of the E-tender
Participant in the corresponding electronic
procedure (Client did not take part in sale of
property and physical evidence, in tender for the
right to conclude a comprehensive territory
development agreement), the Bank shall cease
blocking of funds (in accordance with Article 44 of
the Law 44-FZ) in the Client's Account in the
amount of Application security (Advance deposit for
participation in sale of property and physical
evidence), as per the Information Message.

3.6. bank B TeueHHWEe OAHOrO 4Yaca C MOMEHTa
nonydeHust ot Omeparopa 3J1€KTPOHHOW MIIOIIAIKU
HudopmannoHHOT0 COOOIICHHS O TOM, YTO YYaCTHUK
ANIEKTPOHHOI'O0 ayKIMOHAa HE MPHUHSII ydacTus B
31eKTpoHHOM aykiuone (KineHT He mpuHs yyactie B
ayKIIMOHE 10  peanu3aluyd  UMYIeCcTBa U
BEIIECTBEHHBIX J0Ka3aTelbCTB, B TOPTax Ha MpaBo
3aKJIIOUEHHsS] JIOTOBOpa O KOMIUJIEKCHOM Pa3BUTHU
TEpPUTOPUH), TPEKPAIIaeT OCYIIECTBICHHOE B
COOTBETCTBUHM CcO cratheii 44 3akona 44-03
OJOKUpOBaHMeE JAeHEKHBIX cpeAcTB Ha Cuere Knnenta
B OTHOLIEHMU JCHEXKHBIX CpPEACTB B pa3Mepe
oOecrieyeHms 3asBKM Ha y4acTHe B TaKOM ayKIIMOHE
(3agatka mist ydacTHsi B ayKIMOHE IO pear3aluu
UMYIIECTBAa ¥  BELIECTBEHHBIX JOKA3aTENbCTB),,
ykazanHOM B MHQOpMalmOHHOM COOOILEHUH.

3.7. Within one hour from the moment of publishing
the protocol (specified in Law No. 44-FZ) on the
electronic platform, the Bank shall, following the
Operator’s Information Message, cease blocking
funds in the account of Tender Participant (in
accordance with Article 44 of the Law 44-FZ) who
applied for participation inan open electronic tender,
in alimited participation electronic tender, two-stage
electronic tender, in electronic auction and whose
application was considered not to comply with the
requirements of tender documentation, in respect of
funds in the amount of the application security,
specified in the Information Communication, except
as provided by Part 13, Article 44 of the Contract
System Law.

3.7. B TeueHne ofHOI0 yaca c MOMEHTa pa3MeEIeH U Ha
3JIEKTPOHHON MJIOMIAKe YKa3aHHOTO B 4acTH 3aKoHa
44-®3 IpPOTOKOJA bank Ha OCHOBAHUU
cooTBeTcTBYMOIIEro MH(pOpMamoHHOro cOOOMmEeH s,
noxy4eHHoro ot Oneparopa 3JIeKTPOHHOM MO AIKH,
MPEKpallaeT OCYLIECTBJIEHHOE B COOTBETCTBUM CO
cratbeli 44 3akoHa 44-03 O6IOKMPOBAaHME JACHEKHBIX
cpencte Ha Cuere Knumenta (YdacTHHUKaA 3aKyNKH),
IIOZABILErO 3asBKY HA y4acTUE B OTKPHITOM KOHKYPCE B
JIIEKTPOHHON (popMe, KOHKypce € OTrpaHHYCHHBIM
ydacTHeM B DJJEKTPOHHOW (opme, IBYyX3TamrHOM
KOHKypCe B DIIEKTPOHHOWH (opMe, 3IEKTPOHHOM
ayKIIMOHE, TMPU3HAHHYIO HE  COOTBETCTBYIOLIEH
TpeOOBaHMSM JOKYMEHTAIIUN O 3aKYIIKE, B OTHOILICHHN
JIEHEXKHBIX CPEJICTB B pa3zMepe 00eCreueHUs JaHHOH
3asBKH, yKazaHHOM B MH}opmannmonHoM cooOrieHuy,
32 MCKJIIOYEHHUEM CITydasi, TPeayCMOTPEHHOTO YacTHiO
13 cr.44 3akoHa O KOHTPAKTHOM CHCTEME.

Banx/the Bank -10 - Kuuent/the Client Benedumap/the Beneficiary
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3.8. Within the period provided for by the Russian | 3.8. Bbank B CpOKH, yCTaHOBJICHHBIE
legislation from the receipt of the Operator’s | 3akoHomarensCcTBOM PD ¢ MOMEHTa MOJIyYEHHS OT
Information Message on the necessity of | Oneparopa JJIEKTPOHHOM TJTOIIAKH
transferring the blocked funds from the Client’s | MadopManimoHHOTr0 cOOOMIEHHUS O HEOOXOTMMOCTH
Account to the account of the Customer, the Bank | nepeuuncienus 3a0JIOKHPOBAHHBIX JIEHEXKHBIX

shall transfer the funds in the amount and to the
banking details specified in the Information
Message.

cpenctB co Cuera KiwmenTta Ha cuer 3akazuuka,
OCYILIECTBIISICT TIEPEUHCIICHNE JEHEKHBIX CPEICTB B
pasmMepe W 1O pPEKBU3MTaM, YyKa3aHHBIM B
NndopmannonHOM cOOOIIEHUN.

3.9. Within the period provided for by the Russian
legislation from the receipt of the Operator’s
Information Message on the necessity of
transferring the blocked funds from the Client’s
Account to the relevant budget of Russian
Budgetary System, the Bank shall transfer funds
in the amount and to the banking details specified
in the Information Message.

3.9. bank B CPOKH, YCTaHOBJICHHbIE
3akoHomarenscTBOM P® ¢ MomeHTa MOIydYeHUs
Nudpopmanmonnoro coobmenuss ot Omeparopa
JNEKTPOHHOW  TUIOMIAAKH O  HEoOXOAWMOCTHU
TIePeUr CICHUS 3a0JIOKUPOBAaHHBIX JICH ©)KHBIX
cpenctB co Cuera KimeHTa B COOTBETCTBYIOIIM I
Oroker OrmpKeTHOW cucremMbl P® ocymecTBiseT
MepeurciIeHne JeHEXKHBIX CPEICTB B pasMepe U I0
peKBU3UTAaM, YKa3aHHbIM B MH}opMmanmoHHOM
COOOIIEHUH.

3.10. Within 22 (twenty-two) hours from the
receipt of the Operator’s Information Message
containing the request for debiting funds from the
Client's Account to pay the tender participation fee,
the Bank shall transfer funds in the amount and to
the details specified in the Information Message.

3.10. bank B TeueHue 22 (ABamUATH BYX) YacoB C
MOMEHTa MOJTy9CHU S HNudopmarimonHoro
coobmennss Omeparopa 3JESKTPOHHON TIJIOMIAIKY,
coJiep KaIero TpeOOBaHHWE O CIMCAHHH JICHEKHBIX
cpenctB co Cuera KnueHTa B CHET MiaThl 3a y4acTue
B 3aKyNKe, OCYIIECTBISIET TIIepeBOJ] ICHEKHBIX
CpEe/ICTB B pa3Mepe W MO0 PEKBU3UTaM, YKa3aHHBIM B
HNudopmaninoHHOM cOOOIIEHUN.

3.11. Within the period provided for by the Russian
legislation from the receipt of the Operator’s
Information Message containing the request for
debiting funds from the Tender Participant's
Account due to evasion or refusal of the winner of
the tender to conclude a sales contract, or to fulfill
the requirements of paying for property od
physical evidence, or to conclude a comprehensive
territory development agreement within a specified
period of time, the Bank shall transfer the Advance
payment to the relevant budget of the budgetary
system of the Russian Federation.

3.11 bank B CPOKH, YCTaHOBJICHHBEE
3akoHOHaTeNbCTBOM P® ¢ MoMeHTa moJIydeHHs
HNudopmarnmonnoro cOoOIIeHUS Oneparopa
3JIEKTPOHHOH IJIOLIAIKH, COZIEPKAILEro TpeOOBaHUE O
CIMCaHUU JEHEXHBIX cpeacTB co (Cyera YuacTHUKa
3aKYIKM B CBSA3M C YKIOHEHHEM MJIM OTKa3oM
nobemuTenss  ayKIMOHAa  OT  3aKIIOYCHHS B
YCTaHOBJICHHBIH CPOK JIOrOBOPa KYIUIN -TIPOAAXKH JHO0
OT UCIOJIHEHHUS 00s3aTENBCTB 110 OIIaTe UMYILECTBA U
BEIIECTBEHHBIX JOKA3aTeIbCTB, JTHO0 OT 3aKIFOYCHHS
JIOTOBOpa O KOMIUIGKCHOM Pa3BUTHH TEPPUTOPHH,
OCYIIECTBIISCT nepedrcieHne 3amaTtka B
COOTBETCTBYIOIUN OIOKET OFPKETHON CHCTEMBI
Poccuiickoit @enepanun.

3.12. The Client shall have the right to dispose of the
unblocked funds.

3.12. Knuent BIIpaBe pacnopsKaThCs
HEe3a0JI0KMPOBAaHHBIMU JIEHEKHBIMU CPEACTBAMH.

3.13. The Bank shall transfer the funds from the
Client's Account following the Client's instructions
(orders) made in accordance with the Russian
legislation, the banking regulations and the
provisions of this Agreement.

3.13. bank ocy1iecTBIsIeT TepeBO/I JCHEXKHBIX CPEJICTB
co Cuera KimeHTa Ha OCHOBaHHMHM TNOPYYECHHI

(pactiopsoxkenuii)  Kimenrta,  oOpMIICHHBIX B
COOTBETCTBUH c 3aKOHO1aTeILCTBOM PO,
0aHKOBCKMMH  TpaBUIIAMH U TTOJI0KEH HSIMH

HaCTOAIICTO ,Z[OFOBOpa.

3.14. The Bank shall execute the Client’s
instructions on debiting the funds from the Account
on the current business day, provided that they have

3.14. bank wucmomHsieT TeKymuM Pabouum mHEM
pacnopsoxkeHusi KnmeHTa O CcnucaHWU JIEHEXHBIX
cpeacts  co Cuera mOpu  YCAOBUH, 4YTO OHU

Banx/the Bank
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been submitted by to the Bank in accordance with
the Documents Submission Period.

npenoctaBiaeHbl KimnenTom B bank B COOTBETCTBUU €O
Cpokamu mpeaocTaBiIeHUs TOKYMEHTOB.

3.15. Instructions shall be accepted for execution
after the Bank has completed the acceptance
procedures in accordance with the ‘Procedure on the
execution of orders about the transfer of funds in the
Russian currency’, published on the Bank’s website
(hereinafter referred to as «the Procedure»).

3.15. PacmopspkeHuss TpuHHMarOTcs baHkom K
HCITOJIHEHHIO TIOCTIe TPOBEACHMS TPOLEAYP MpreMa K
UCIIOJTHEHHIO B COOTBETCTBUH ¢ [lopsKoM ncnoHeHus
pacnopspkeHUH O IepeBOoJie JCHEXKHBIX CpEICTB B
Bamore PO, pazmemennrim Ha Caiite banka (nanee —
«IlopsIoK»).

3.16. The funds received in favor of the Client are
credited by the Bank to the Account no later than the
next Business Day after the Bank received a relevant
instruction.

3.16. J/leHexxHBIE CpPENCTBA, MOCTYNHUBIIHNE B ITOJB3Y
KnuenTa, 3auncnsrorcs bankom na Cuer He mo3Hee
crenytomero Pabouero qus mocne nomydeHus bankom
COOTBETCTBYIOLEIO PACIOPSHKEHUS.

3.17. The rights of the Client in relation of the
disposal of funds in the Account shall be subject to
restrictions pursuant to the Russian legislation, as
well as to the terms of this Agreement.

3.17. TIpaBa KnmenTta mo pacnopspKeHHUIO IeH eKHBIMA
cpenctBamu Ha Cuere He MOTYT OBITh OTpaHUYEHBI
MHaye Kak corylacHO 3akoHojarenbcTBy PD, a Taxxe
ycIoBHsIMHU HacTosmiero Jlorosopa.

3.18. The Client shall ensure that the amount of funds
on the Account is sufficient by the deadline when the
orders can be submitted to the Bank in accordance
with the "Terms of submission of payment documents
and currency control documents to be executed on the
same banking day" (Terms of documents
submission), published at the Bank’s website.

3.18. KmmeHTt o00s3aH 00eCHEUUTH OOCTATOYHOCIH
JCHEKHBIX cpencTB Ha CueTe Ha MOMCEHT HACTYTLICHUSI
MpeAeTbHOT0 BPEMEH! MPeOCTaBIEHHS PACTIOPSDKEHHUIA
B baHk B cooTBercTBHU O «CpOKaMu TTPEAOCTABIICHYIS
pacUeTHBIX JOKyMEHTOB M JOKyYMEHTOB BAaJIOTHOIO
KOHTPOJIsI 17151 ML CTTOJTHEHUSI TEKYIIIAM OAHKOBCKHM JTHEM)
(mamee — Cpokd TPEmOCTaBICHUS JOKYMEHTOB),
pasMmenieHHbiMU Ha Caiite banka.

3.19. Any transfer of funds from the Account shall be
made by the Bank in case the amount of funds on the
Account is sufficient, unless otherwise provided by the
Russian legislation and/oragreed by the Parties. Incase
the amount of funds in the Account is insufficient, the
Bank shall not accept the Orders for execution. Orders
become void or sent back to the Order originators no
later than on the next banking day following the day
when the Bank received the relevant Order.

3.19. TIlepeBoapl pmeHexHBIX cpeactB co Cuera
OCYIIECTBIIAIOTCS ~ baHKOM TpU  JOCTAaTOYHOCTH
IeHeKHbIX cpeactB Ha Cdere, ecnum HWHOE He
MPEAYyCMOTPEHO 3aKOHONATENLCTBOM P®D  u/mm
cornamenrieM Cropon. Ilpm  HegocTaToyHOCTH
NeHEeXKHbIX cpeactB Ha Cuere pacmopsbKeHUsI He
npuHuMaroTcs baHkoMm Kk ncnonHenuto Pacnopsokenns
AHHYJIUPYIOTCS HJIM BO3BPAIIAOTCA OTIPABUTEILIM
pacropsbkeHU i He MOo3/IHee CIEAYIONero 6aHKOBCKOro
JHS Toce Moiy4yeHUs: BaHKOM COOTBETCTBYIOIIEIO

pacIopsDKeH U

3.20. The Client shall inform the counterparties on
his/her own details and the Account details in full
compliance with the Client's details and the Account
details provided by the Bank to the Client in the
Account Opening certificate. The Client shall
provide the above information to its counterparties
in order to avoid any failures in crediting the
Account or to avoid late crediting of the Account
with the funds received by the Client from its
counterparties.

3.20. KumenTt o00s3aH cooOmiate KOHTpareHTam
nH(pOpMAIIMIO O CBOMX PEKBU3HTAX M PEKBHU3UTAX
Cdueta B TOYHOM COOTBETCTBUU C PEKBU3UTAMH
KnuenTa n pexBuszutamu Cuera, mpeaoCcTaBIICHHBIMA
bankom Knmenty B cmpaBke 06 otkpbitu Cuera.
VYkazanHas nHpopmanus nepenaercs Kimuentom ero
KOHTpareHTam BO n3zbexanue Clly4yaeB
HEe3a4HCIICHHUSI/HECBOEBPEMEHHOTO 3a4MCIICHUS
NEHEeKHBIX CpelacTB, mocrynaromux KimeHty ot
KOHTPareHTOB.

3.21. The Bank shall execute the Order in relation of
the funds in the Client's Account in accordance with
the following procedure approved in the Bank:

(a) if the following established criteria for crediting
for funds are met:

- for payment orders in the currency of the Russian
Federation - in the Order of account management
and acceptance for execution by Raiffeisenbank JSC

3.21. Ucnionaenne bankom pacropsukeHus,
nocrynusiiero k Cuery Kimenra, ocyuiecTBisieTcst B
COOTBETCTBUU C YTBEP)KJCHHBIM B baHke mopsiaKoMm:
() ecu coOIIIOICHBI KPUTEPHUH 3a4HMCIICHUS
JIEHEKHBIX CPEJICTB, YCTAHOBJICHHEIE!

- U1s pacnopsbkeHui B Baitore PO - B [lopsinke
BEJICHUS cUeTa U Ipuema K ucrnonnenuio AO
«Paiidaiizendank» pacnopsokeHuii B pamore PO Ha

Banx/the Bank
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of payment orders in the currency of the Russian
Federation for the transfer of funds, execution,
refund (cancellation) and refusal of payment orders,
posted on the Bank's website;

- for payment orders in foreign currency — in the
Order of execution of payment orders received to
the Client's account in foreign currency, posted on
the Bank's website;

(b) If the Client's details specified in the order do
not match the Client’s details available with the
Bank, the Bank shall be entitled to return these
funds to the payer's bank no later than on the
banking day following the day when the above
funds were credited to the Bank’s correspondent
account or send a request to the payer's bank to
clarify the details of the recipient.

(c) If the Account in the currency of the Russian
Federation or a foreign currency other than the
currency of transfer is specified as the Customer’s
Account as the recipient of funds, the funds are
credited to the Customer’s Account specified in the
order with conversation at the Bank’s internal rate
on the date of the operation.

MepeBo/l ACHEKHBIX CPE/ICTB, UCIIOTHEHUS, BO3BpaTa
(aHHYIMpOBaHUS) U OTMEHBI PACIIOPSHKEHUH,
pazmenienHoM Ha Caiite banka,

- JUTSL pacriopsbkKeHU B MHOCTPAHHOM BaJlloTe — B
[opsinke McomTHEHU S pacTIOPSHKEHUH, TOCTYTUBIIHAX
K CUETY KJIMEHTa B MHOCTPaHHOH BaIOTE,
pa3memenHoM Ha Caiite banka;

(b) ecnmum pexkBusutThl KimeHrta, ykazaHHblC B
pacrmopsbkeHWHd, HE  COOTBETCTBYIOT  JaHHBIM
pexBu3uToB Kinuenra, baHk BnpaBe BepHYTb 3ITH
JeHEKHBIE cpeacTBa OaHKY IUIATENbIINKA HE TT03/IHeS
0aHKOBCKOrO [JHS, CIEAYIOUIEr0 3a JHEM UuX
IIOCTYILJIEHUSI Ha KOPPECIIOHACHTCKUNA cueT banka wm
HalpaBUTh 3ampoc B OaHK IUIATENbIIMKA IS
YTOYHEHUSI PEKBU3UTOB MOJIydaTeIsl.

(c) B cmydae ecau B kaudectBe Cuera Kimenrta kak
MOJIy4aTesisi CpeCTB B MHOCTPAHHOW BalioTe yKa3aH
Cuer B Bamore P® unm B Apyroil MHOCTpaHHOM
BaJIIOTE, OTIIMYHON OT BAIIOTHI IIE€PEBOJA, CPEICTBA
3auncisitorcst Ha Cuer KimenTta, yka3aHHBIA B
pacropsbkeHuH, ¢ KOHBEpTallMeld MO BHYTPEHHEMY
Kypcy banka Ha naTy mpoBeneHuUs OmepaInu.

3.22. If the Bank has any doubts with regards to the
authenticity of the Client's order and/or to the fact
that the person who applied to the Bank as a
representative of the Client, is authorized to act on
behalf of the Client and/or in the situation when any
third party does not seem to be able to identify the
person who has the right to manage the funds in the
Account on behalf of the Client, the Bank, in order
to safeguard the Client’s interest, shall be entitled to
reject the transfer of the funds and not to accept any
order about the transfer of funds from the Account
until the Bank is provided with a confirmation that
the above situation has been resolved (a paper
version of the document issued by a relevant state
authority), and in case the Bank has any doubtsabout
the authenticity of the order - until the moment when
the Bank is provided with any proof of authenticity
of the order, or when the reasons for the doubts with
regards to the fact, that the person who applied to the
Bank is authorized to act on behalf of the Client,
cease to be. The Bank shall not be liable for
consequences for the Client resulting from the
Bank’s rejection and/or failure to execute the order
under the circumstances specified above, and the
Client confirms that the said actions of the Bank are
aimed exclusively at safeguarding the Client’s
interests and funds.

3.22. Ecmm y baHka WuUMEHOTCA COMHEHHS B
MOATUHHOCTH pacnopsokeHust Knmuenrta u/unm B gaxre
Haln4us y nuna, ooparusuierocs B bank B kauectBe
npencraButens Kivenra, moaHoMouuii A€ CTBOBATh OT
uMmenu KnuveHTa w/unm B cuUTyallmd, IpH KOTOPOH
TO0BIM  TPETBUM  JIMIIAM HE  IPEACTaBISETCS
BO3MO>KHBIM OJTHO3HAYHO YCTaHOBUTH JIN110, HMEIOILIES
mpaBo oT uMeHH KitneHTta pacnopssKaThes JeH eKHbIMA
cpeactBamu Ha Cuere, baHK U1 3alIUTHl HHTEPECOB
KnuenTa BripaBe He OCYLIECTBIISTD MEPEBOJ 1€H EKHBIX
cpenactB W ux Bbyiauy co Cuera, He NpPUHUMATH
pacnopspxeHus o mepeBoe cpeacts o Cuery Kimenta
0 MOMEHTa, Korja baHky Oyzaer mnpenocTaBiieHO
MOATBEPXKAEHUE pa3pelieHUs] YKa3aHHOW CHUTYaluu
(moxymeHT, 0(hOpMIICHHBI Ha OYMaXHOM HOCHTETE,
W3JAHHBIA  YIOJHOMOYEHHbIM T'OCYAapCTBEHHBIM
OpraHoM), a B cly4yae HaJIW4YUs OOOCHOBAHHBIX
COMHEHHUM B NOAJIMHHOCTH PACIOPSDKEHUS — [0
MOMEHTa, Korga banky Oyzmer mpemocTaBiieHO
MOATBEP>KIEHU € TOJTMHHOCTH TAKOT'0 PaCIIOPSIKEHIS,
1160 KOTrJa yTpaTsaT CUJIy OCHOBAHUS BOZHUKHOBEHHS
COMHEHH B €ro MOTMHHOCTH /UM OCHOBAHUS JIJIS
BO3HUKHOBEHHMS COMHEHHH B  HaIUYUH Yy
oOpaTHBIIErocs JIMIa MOJHOMOYHMH JICHCTBOBATH OT
umenu Knuenra. baHk He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32
nocneacTBus A KnuenTa, cBsi3aHHBIE C OTKa3OM B
IpHeMe U/UU HeUcrojJHeHneM bankoMm pacnopsikeHus
NPy HAIWYUU OOCTOSATEIBCTB, YKa3aHHBIX BBINIE, a
KnmeHT monarBep:kaaeT, 4TO YyKa3aHHBIE AEHCTBUS
banka HampaBieHBI UCKITIOYUTENBHO Ha OOeCIIeYeHHEe
3alMThl €M0 UHTEPECOB U JECHEKHBIX CPE/ICTB.

Banx/the Bank
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3.23. By the cash lodgement by the Client, Client’s
representative the Bank is eligible to ask the Client
to provide the information about the source of
deposited cash and/ or the documents to verify the
mentioned information about the source of cash.
The Client is obliged to provide the Bank with
mentioned information (documents) for purpose of
fulfilment of Russian legislation for Anti Money
Laundering, Counteracting to the Financing of
Terrorism and Counteracting to the Financing of
Mass Destruction Weapon Proliferation, which
includes the information about the source of
deposited funds and/ or documents for the source of
funds verification.

By non-provision of the Bank with the requested
information and/ or documents verifying the source
of cash funds deposited to the account or when the
verification of source of funds using the provided
documents is impossible, the Bank is eligible not to
accept the cash deposit.

3.23. Tlpu BHecenuu KimeHTOM, MpencTaBUTEIEM
Knnenta Hanmn4HBIX JeHEKHBIX cpeacTB Ha CueT baHk
BIIpaBe 3anpocuTh y KimenTta cBezieHns 00 MCTOYHUKE
MIPOUCXOXKCHUS BHOCUMBIX JCHESKHBIX CPEICTB U/WIH
JIOKYMEHTBHI, TTOTBEPK A0 E HCTOYHUK
MIPOUCXOXKICHU S TAKUX HATMYHBIX JCHEXKHBIX CPEICTB.

Kimment o0s3an mpenocraiste banky nHpOpMarmo
(HOKYMEHTBI) IS TIeJIeH HCIOMHECHUS TPeOOBaHMIA
3akoHomarensctBa PO 0 MNPOTUBOAEH CTBUU
neranu3auuy (OTMBIBAHWIO) OXOJOB, IOJIyYEHHBIX
MPECTYIHBIM ITyTeM, (PHHAHCHPOBAHUIO TEPPOPU3MA U
(brHaHCHPOBAHUIO pacrpocTpaHeHus OpYKHsA
MaccoBOTO YHHUTOXEHUs, BKJIOYas CBeIACHHS 00
WCTOYHUKE MPOUCXOXKACHHUS BHOCHUMBIX JEHEKHBIX
CPEINCTB  W/WJIM  JOKYMEHTBI, ITOATBEPKIAOIIHE
HCTOYHUK  TPOUCXOXKACHHUS TaKWX  HaIUYHBIX
JEHEKHBIX CPEICTB.

IIpu venpenocraiennu Knuentom o 3amnpocy banka
CBEJICHUM W/WJIM JOKYMEHTOB, ITOJTBEPKIAIOIIIX
HWCTOYHUK TPOUCXOXKJIEHUS HATUYHBIX JIEHEKHBIX
cpencts, BHOcUMBIX Ha Cuer Knumentom, nmubo mpm
HEBO3MOYKHOCTH TTOJATBEPIKICH U HCTOYHHKA
MIPOUCXOXKICHUS HaJIMYHBIX CpencTB c
WCIIOJIb30BaHUEM TIPEIOCTABJICHHBIX CBEACHUHN W/MIH
IOKyMeHTOB, baHk BIlpaBe He NpPUHUMATh TaKHe
HAITMYHBIE ICHEXHBIE CPECTBA.

3.24 The Client undertakes to comply with all
restrictions established by the Russian legislation
with respect to transactions (operations) made by the
Client using funds held in the Account, including
transactions (operations) with persons who are
foreign persons associated with foreign states that
are made in relation to the Russian Federation,
Russian legal entities persons and individuals
unfriendly actions or persons who are under the
control of these foreign persons, regardless of the
place of their registration or the place of preferential
conduct of their economic activities.

In case of application by the state authorities of the
Russian Federation to the Bank of liability
measures provided for by the Russian legislation,
caused by non-fulfillment or improper fulfillment
by the Client of his obligations provided for in this
paragraph, and (or) providing the Bank with false
information and/or documents related to the
fulfillment by the Client of his obligations provided
for in this paragraph, the Client undertakes to
reimburse the Bank for the The amount of fines
collected from the Bank in connection with the
application of such liability measures against the
Bank.

3.24 Kmuent  oOs3yercs  coOmromath  Bee
OTpaHUYEHHS, YCTAHOBJIIEHHBIE 3aKOHOIATEIHCTBOM
P® B oTHOWmICHWY ClENOK (OTMEpaIiii), COBEPIIACMBIX
Knuentom ¢ ucnonb3oBaHHEM JIEHEXKHBIX CPEICTB,
Haxozsuuxcsa Ha Cyere, B TOM YHCIIE€ B OTHOIICHUH
caenok  (omepamuid) ¢ JIMIAMU, SBIISIOITAMHUCT
WHOCTPaHHBIMH U aMU, CBSI3aHHBIMHU c
WHOCTPaHHBIMH T'OCYJapCTBAMH, KOTOPBIE COBEPIIAIOT
B otHoueHuu Poccuiickoit denepaniuu, poccuiickux
IOPUIUYECKUX  JIUI u ¢buznueckux Ml
HEeJpY>KECTBEHHbIE ACUCTBUS WIHU JHIAMH, KOTOPbE
HaxOZSITCs MO KOHTPOJEM YKa3aHHBIX WHOCTPaHHBIX
T, HE3aBUCUMO OT MECTa UX PETUCTPALIIHU UITH MECTa
MNPEUMYIIECTBEHHOI'0 BEACHUS MMHU XO3SKCTBEHHOU
JIeSITEIIbHOCTH.

B cimydae mpuMeHEHHs OpraHaMHu IOCyAapCTBEHHON
Biactu Poccuiickoii ®enepaniun k banky wmep
OTBETCTBEHHOCTH, IpelyCMOTPEHHBIX
3akoHOAaTebCTBOM P®, BEI3BAaHHBIX HEHCIOJHEHUEM
WU HEHaIJISKalUIUM HCIoNHeHneM KiirmeHToM cBoux
00s3aHHOCTEH,  TPEIYCMOTPEHHBIX  HACTOSAIINM
NyHKTOM, # (WiaM) mpenocraBieHueM  baHky
HEJOCTOBEpHOW HHGOpMAUKU H/UIN  JTOKYMEHTOB,
CBA3aHHBIX C ucnonHeHueM KimeHTom cBoux
00s3aHHOCTEH,  NPEOYCMOTPEHHBIX  HACTOSIIMM
nyHkToMm, KinmeHT o00s3yercs Bo3mecTuTh baHky
ymiadeHHble bankoM cymmbl TpadoB, B3BICKAHHBIX C
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banka B cBs3u ¢ MPpUMCHCHUEM B OTHOIICHU N banka
TaKUX MEP OTBCTCTBCHHOCTH.

4. EXECUTION OF ORDERS

4. ACHIOJJHEHME PACHOPSI)KEHUI

4.1.The Bank shall execute the Client's order only if
the following requirements were adhered to:

a)  theorder for carrying out the bank transaction

in the Russian currency is made according to the

form established by the Bank of Russia and the order

for carrying out the bank transaction in foreign

currency is also made in accordance with the Bank's

requirements;

b)  there is a sufficient amount of funds in the

Account which were not blocked by the Electronic

Venue Operator, to be used to execute the order and

to pay for the Bank's services;

c)  the Account pattern has not changed and/or

has not been limited according to the Russian

legislation;

d)  the signatures of authorized persons on the

order and seal (if applicable) impression do not raise

any doubts about their authenticity;

e)  the Account is not subject to any claims to be

executed as a matter of priority.

4.1. bank ucnonusier pacrnopspkeHue Knuenra Toiasko
MpU COONIOICHUH CIECAYIONINX YCIOBUMA:

d) pacrmopsbKeHHe sl OCYIIECTBIICHUS OaHKOBCKOM
onepanuu B Baimore PO cocTaBiieHo 0 yCTaHOBJIEHHON
bankom Poccum dopme, a pacmopsbkeHue IS
OCYUIECTBIICHU 1 0AaHKOBCKOH OTI€PAIINH B HHOCTPAHHON
BAJIIOTE COCTABJIEHO TAKXKE B COOTBETCTBUU C
TpeboBanusmu banka;

b) wna Cuere wuMeOTCd  HE3a0JOKHPOBAHHbBIC
OmnepaTopoM 3JIEKTPOHHOW IUIOLIAIKH  JICHEXHBIE
CpeicTBa JUIsl HWCHONHEHUS PaCIOpsDKEHUS W JUIs
oratel yeiyr banka;

C) pexuMm Cuera He M3MEHEH W/MJIM HE OTpaHUYeH
3akoHOIaTeNbCTBOM PD;

d) moanucyu yrnoixHOMOYCHHBIX JIUI Ha PACIOPSHKEHUH
W OTTHCK Ie4aTH (eciu MPUMEHHMO) HE BBI3BIBAIOT
COMHEHHH B UX MOUIMHHOCTH;

e) k Cuety He TpeabBICHBI TPEOOBAHWS, MO ICKAIIIE
HCIIOJIHEHUIO B IIEPBOOUYEPEAHOM IOPSIIKE.

4.2. The Bank shall execute the Client’s instructions
on the current business day, provided that they and
documents for foreign exchange control (if
applicable) have been submitted by to the Bank in
accordance with the Documents Submission Period.

4.2. BaHK WCHONHSET TEKYIIUM OaHKOBCKHM JIHEM
pacnopspkenusi KinueHnrta npu ycloBUH, €CIM OHH H
JOKYMEHTBI JUIS LieJiel BaJIFOTHOTO KOHTPOJs (ecim
MpUMEHNMO) TipefocTaBieHbl Kimentom B bank B
coorBerctBUM  co  CpokamMu  IpenoCTaBJIECHUS
JOKYMEHTOB.

4.3. The Bank reserves the right to execute the
Client's orders within the periods different from
those established in the Documents Submission
Period:

a)  for payments in the currency of the Russian
Federation under intra-regional and interregional
settlements, i.e. in case there is a sufficient amount
of funds in the Client's Account, the Bank shall
transfer the funds from the Account no later than 1
(one) banking day following the day of receipt of the
order by the Bank, except as provided in paragraph
(b) below;

4.3. bank ocraBnsier 3a co0Oil MPaBO HMCIOJHEHUS
pacniopsbkeHuit KimeHTa B CpOKH, OTJIMYHBIE OT
ycraHoBJIeHHBIX B Cpokax  IpeJoCTaBJICHUs
JOKYMEHTOB:

a) mo rmmarexamMm B Bamore P® 1o
BHYTPUPETHOHATIBHBIM H MEKPETHOHATBHBIM pacderam
— MPU IOCTATOYHOCTH JIEHEKHBIX cpeAcTB Ha Cuere
Knuenra, mepeBon peHexHbix cpeiactB co Cuera
ocymectBisiercss baakom He mo3zgaee 1 (OmHOrO)
0aHKOBCKOTO JHSI, CIIEAYIOIIETrO 3a THEM MOCTYIIICHHS
pacriopsbkeHuss B BaHK, 3a WCKIIOYEHUEM CITydaeB,
yKa3aHHBIX B MyHKTE (b) HUXKeE;
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b)  ordersfor carrying out transactions which can
be defined as currency transactions in accordance
with the currency Russian legislation shall be
executed by the Bank no later than 1 (one) banking
day following the day when the Bank, being a
foreign exchange control agent, makes a positive
decision in respect of the foreign exchange control
documents submitted by the Client, as well as the
documents which are the basis for this currency
transaction. The Bank shall examine the documents
provided by the Client for the purposes of foreign
exchange control no longer than 3 (three) banking
days from the date of receipt of all necessary and
sufficient, in the opinion of the Bank, documents
from the Client for carrying out such banking
operation.

b) pacnopsbkeHHs Ha COBEpIICHHE OIEPALHi,
OTHOCUMBIX B COOTBETCTBHH C  BAQJIIOTHBM

3akoHOIaTeNbCTBOM P® K BaTIOTHBIM OIEpaIlHUsM,
ucnojHstorcss bankom He mo3gHee 1 (OxmHOrO)
0aHKOBCKOrO IHS, CJIEAYIOUIEr0 3a JHEM HPUHSTHA
bankoM Kak areHToM = BaJIIOTHOIO  KOHTPOJA
MOJIOKUTENHEHOTO peleHus B OTHOILIEHUH
MPEACTAaBICHHBIX KNMEHTOM TOKYMEHTOB BaIIOTHOTO
KOHTpOJI, a TakKe JIOKYMEHTOB, SBISIOMIMXCS
OCHOBaHUEM JJIsi COBEpIIEHUS JaHHOH BaJIFOTHOM
onepauuu. IIpu 3ToM cpok paccmoTpeHuss bankom
JOKYMEHTOB, PEI0CTaBICHHBIX KimeHnTom Juis reneit
BaJFOTHOT'O KOHTPOIIsSI, He ToJDKeH mpeBbiath 3 (Tpex)
0aHKOBCKHMX JHEH ¢ natbl moimy4yeHus ot Kimenra Boex
HEOOXOAMMBIX M JOCTAaTOYHBIX, MO MHEHHIO baHka,
JOKYMEHTOB JIJIsl TPOBEJCHHS TaKkod OaHKOBCKOH
OTIEpaIlHH.

4.4. The order forwarded to the Bank by the Client
shall contain the details of the correspondent banks
which are involved in order execution. In case this
information is missing in the order, the Bank, at its
own discretion, defines the procedure of the funds
transfer, including the number and sequence of
intermediaries in this transaction.

4.4. KnueHT MOMKEH yKa3bIBaTh B MPEJCTABISIEMOM B
Bank pacopssKeHU U PEKBU3HUTHI 0aHKOB—
KOPPECIIOHIEHTOB, MPHUBIEKAEMBIX IS HCIIOTHEHUS
pacniopsbkeHus. B ciaydae  OTCyTCTBHSL — Takou
nHbOpMaNU B pacrmopsbkeHuu baHk ompenensieT 1o
COOCTBEHHOMY YCMOTPEHH IO MOPSIOK OCYIIECTBIICHUS
repeBoa ICHEKHBIX CPEICTB, BKIIIOYAs KOJIMYECTBO U
MOCIIEIOBATENIEHOCTh TTIOCPEAHUKOB B TIEPEBO/IC.

4.5. The Client’s order for a banking transaction
which is considered as a currency transaction, in
accordance with the Russian legislation, shall be
executed by the Bank acting as a foreign exchange
control agent, only after submission of documents to
confirm the feasibility of payment in accordance
with the currency Russian legislation, and after the
Bank acknowledges the contents of such documents
satisfactory.

For transactions considered as currency transactions,
the Client shall specify in the order which is
submitted to the Bank the information required for
carrying out the foreign exchange control procedure,
in accordance with the rules established by the
regulations of the Bank of Russia, as well as the
procedure for filling in the documents (application
for foreign exchange transfers, orders for funds
transfer from transit account) established by the
Bank.

4.5. Pacnopsxenune KnmeHta Ha npoBeneHue
0aHKOBCKOI Omepaluy, OTHOCSIIEHCS B COOTBETCTBUM
¢ 3akoHogarenbcTBOM PD Kk BaJIOTHBIM OIEpaiiusM,
HCTIONHSETCS BaHKOM TONBKO MOCIE MPETOCTaBICHUSA
€My KakK areHTy BaJIlOTHOTO KOHTPOJS JOKYMEHTOB,
MOATBEPXKAAIOIINX OOOCHOBAaHHOCTh IjIaTeXxa B
COOTBETCTBHU C BATFOTHBIM 3aKOHOIATEILCTBOM PD,
nocie Toro, kak baHk couTer copepKaHUWE TaKUX
JOKYMEHTOB yJIOBJIETBOPUTEIbHBIM.

[Ipu coBeprieHun oneparmii, OTHOCUMBIX K BATFOTHBIM
onepauusM, KiumeHT  momkeH — yKa3plBaThb B
NpeIcTaBIieMOM B bBaHK pacnopssK€HHU CBEACHUS,
HEOOXOAMMBIC JISl TTPOBEICHUS BATFOTHOTO KOHTPOJIS,
B COOTBETCTBMM C  MpaBUJaMH  3allOJIHEHUA
JOKYMEHTOB,  YCTaHOBJIEHHBIMH  HOPMATHBHBIMU
aktamu banka Poccuu, a Takke OPSAKOM 3 0JTHEHUS
JIOKYMCHTOB (3asBJICHUS Ha IMEPEBOJ B WHOCTPAHHOM
BaJIIOTE, PACMOPSDKEHUS O PACIPEIEIICHUU CPEJICTB C
TPaH3UTHOTO CUETa), YCTAaHOBJICHHBIM baHkoM.
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When submitting to the Bank the documents and
information required for foreign exchange control,
the Client shall use the document forms established
by regulations of the Bank of Russia, and in the event
that there are no established forms for such
documents, the Client shall use the document forms
developed by the Bank and published at the Bank’s
website, the Client shall also use the
recommendations for filling in
documents/submitting information placed in this
website.

I[Ipu npeacraBnenun B baHK JOKYMEHTOB W
nHpopManuy, HEOOXOAMMBIX UIS  MPOBEICHHS
BaJIOTHOTO KOHTpOJs, KimeHT umcmons3yer ¢Gopmbl
JIOKYMEHTOB, YCTaHOBJIEHHbIE HOPMATHBHBIMHU aKTaMH
banka Poccum, a B ciydae, ecim Qopma Takux
JOKYMEHTOB HE YCTaHOBJIEHa, KIHMEHT HCIObp3yer
bopMBI TOKYMEHTOB, pa3paboTaHHble bankom u
pasmemennsie Ha Caiite banka, a  Takxke
PYKOBOJACTBYETCSI PEKOMEHIAIMSIMH IO 3aIlOJTHEHHIO
JOKYMEHTOB/TIPE/ICTaBIICHU IO WHpOpMaIH,
pa3MelIeHHbIMU Ha YKa3aHHOM CaiTe.

4.6. The Bank’s liabilities to the Client, in the
currency of the Russian Federation, in respect of the
orders shall be considered discharged:

(a) for the Client’s orders in the currency of the
Russian Federation — from the moment when the
correspondent account of the bank which is a funds
recipient is credited with the funds (if the Client and
the funds recipient are serviced by different banks)
or from the moment when the account of the funds
recipient opened with the Bank is credited with the
funds (for money transfers made to the accounts
opened with the Bank).

(b) for the Client's ordersin aforeign currency - from
the moment of debiting the funds from the
correspondent account of the Bank in the relevant
foreign currency (if the Client and the fundsrecipient
are serviced by different banks) or from the moment
when the funds were credited to the account of the
funds recipient opened with the Bank (for money
transfers made to the accounts opened with the
Bank).

4.6. O6s3arensctBa banka B Bamore P® mepen
Kiuentom 0  PacIOpPsHKCHUSIM CUHMTAKOTCS
W CITOJIHCHHBIMHU:

(a) s pacnopsokenunit Kimenrta mo Cuery B Bajiore
P® — ¢ MmoMmeHTa 3aunclieHUs Ha KOPPECTOH ICH TCKHIA
cuer OaHka moiyuarens cpernctB (ecnu KnmeHta m
MOJIy4aTesisi CPpeCTB 00CIy KM BAIOT pPa3Hble KpeTU THhIE
OpraHM3aLMK ) MJIM C MOMEHTA UX 3a4MCIIEHUS Ha CUET
MoJy4arenss CpeicTB, OTKphIThii B banke (mpu
OCYILIECTBJIICHUH TEPEBOJOB JEHEKHBIX CPEICTB Ha
cueTa, OTKpbIThIe B baHke);

(b) s pacnopsoxkenuit Knmmenta mo Cuery B
WHOCTPaHHOM BallOTE — C MOMEHTa CIHCAHUI
JNEHEKHBIX CPEACTB C KOPPECIOHJAEHTCKOro cueTa
banka B COOTBETCTByMOIIEH HWHOCTPAaHHOW BaJIOTE
(ecmn KnuenTa u mosydvarens cpeAcTB 00CITyKHBalOT
pa3Hble KpeOUTHBIE OPraHU3aLUH) UM C MOMEHTa UX
3a4MCIICHUS Ha CUET MOJIy4aTesisi CPEACTB, OTKPBITHIA B
banke (mpu ocyliecTBICHHHM MEPEBOAOB ACHEXKHBIX
CpEICTB Ha cyeTa, OTKphIThIe B baHke).

4.7. The Bank and the Client can communicate
orders and foreign exchange control documents
either in hard copy or in electronic form using the
Remote Banking Services system (hereinafter
referred to as the "Bank-Client System™) upon
signing the relevant contract.

The Client is entitled to revoke its orders in
accordance with the procedure provided for by the
Russian legislation.

4.7. OOMeH pacrnopsDKEHHSMHU, AOKYMEHTAMH IS
Ieneil BaJIOTHOTO KOHTPOJIE Mexay baHkoM w
KireHToM MOKET OCYIIECTBIIATHCS KaK Ha OyMaKHOM
HOCHTENE, TaK M B DJIEKTPOHHOM BHJAE C
M CIOJIb30BaHHEM CHCTEMBI JIMCTAHITXOHHOTO
0aHKOBCKOTO OOCTYXXWBaHHs (Jlajiee — «cucTema
«bank—Kinent») npu 3aKJIFOYECHUU
COOTBETCTBYIOIIETO JJOTOBOPA.

Knuent BmpaBe OTO3BaTb CBOM PACHOPSLKEHHS B
MOpsKe, MPEeAyCMOTPEHHOM 3aKOHOAATENbCTBOM PO.
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4.8. The Client who is the funds recipient shall have
the right to revoke its payment orders and collection
orders that were accepted but not executed by the
payer's bank. Partial revocation of amounts
mentioned in the orders by the Client shall not be
permitted. The orders shall be revoked based on the
Client's application submitted to the Bank as a hard
copy or via the System, containing the bank details
required to proceed with the revocation, including
the date of the application, type of document,
document number, date of the document, the amount
and currency of the order. Persons who are
authorized to sign orders, and certified with the
Client’s stamp (if any) shall sign a hard copy
application.

4.8. Knment, sBisromuiics MOJydyaTeneM CpeICTB,
BIIPaBE€ OTO3BaTh CBOM ILIATEKHbIE TPEOOBaHUA U
WHKAacCOBble  TMOpPY4YCHHUs, TMPHUHSTBIE, HO  HE
WCIIONIHEHHBIE OaHKOM TMIaTenbiuka. YacTHUHBIA
o13pIB  KIMEHTOM CyMM 1O pacmopsbKeHUsIM He
nomnyckaercsi. OT3bIB paciopspKeHU N TPOU3BOIUTCS Ha
OCHOBAHMH TpEACTaBICHHOro B baHk 3asBieHus
Knnenta Ha OyMa)XHOM HOCHTENE WM IO CHUCTEME
«bank—KimenT», ¢  yKazaHueM  PEKBU3UTOB,
HEOOXOJMMBIX JUIsl OCYIIECTBICHHS OT3bIBA, BKIIFOYAs
JaTy 3asBJICHUS, THII TOKYMEHTa, HOMEp JOKYMEHTa,
JaTty JAOKYMEHTa, CYMMY WU BaJIOTy PaclOpsKCHUSL
3asBrneHue Ha OyMaXHOM HOCHTENE JOJDKHO OBITH
MOAMKMCAHO JHIAMH, MMEIOIMMU IMIPaBO IMOIIHCH
pacnopsbKEHUH, U 3aBEPEHO OTTUCKOM nieuatu KiueHra
(pu HanM4UwH).

4.9 The Client has a right to revoke the documents
submitted for the purposes of foreign exchange
control, if these documents have been received but
not accepted by the Bank in accordance with the
Russian legislation.

4.9. KnueHT BmOpaBe OTO3BaTh CBOHM JIOKYMEHTH
MpeACTaBIIEHHBIC ISl TIeNeld BalFOTHOTO KOHTPOJL,
€CIIM 3TH JOKYMEHTHI IOJyYEHBI, HO HE MPUHSTHI
bankoM B COOTBETCTBUH ¢ 3aKOHOATENLCTBOM PD.

4.10. The Bank is entitled to fill in the currency
control documents provided for by the regulations of
the Bank of Russia following the documents and/or
information submitted by the Client to the Bank, in
particular if the Bank has rejected the foreign
exchange control document which was drawn up by
the Client on the basis of the above documentsand/or
information. In the event of the Client's discontent
with the information contained in the foreign
exchange control document completed by the Bank,
the Client shall submit to the Bank the foreign
exchange control document which was drawn up by
the Client itself, containing the revised information,
along with the statement made in a free form, where
the reasons for discontent with the currency control
document filled in by the Bank are listed, and with
attached additional documents explaining the
revisions made (if applicable) within the period not
later than 15 business days after the date of receipt
of such document. If within the above period the
Client has not provided the Bank with the revised
foreign exchange control document, the contents of
the foreign exchange control document filled in by
the Bank and registering this document in the bank
control record (if applicable) shall be deemed
approved by the Client.

4.10. banmk wuMeer MpaBO 3aMOJHATh JOKYMEHTHI
BAJIIOTHOTO KOHTPOJIS, MperyCMOTPEHHbIE
HOpMaTHUBHBIMU akTamu banka Poccun mo BamtoTHOMY
KOHTPOJIIO HA OCHOBAaHUH NpencTaBlieHHbIX Kimentom
B baHk  J0KyMeHTOB  u/uiM  MHQpOpMalWH,
HEOOXOMMBIX JUTsl 3aIIOTHEHUS TAKOTO JOKYMEHTa, B
TOM 4YHCJe B ciydae, ecii baHkom ObUIO OTKa3aHo B
OPUHSTAN  JOKYMEHTa  BaJIIOTHOTO  KOHTPOJ,
caMmocTosiTenbHO  oopmiieHHoro  Knuentom  Ha
OCHOBAHHMH BBIIICYKa3aHHBIX JOKYMEHTOB H/WIN
nHpOpMAILIIH.

B cnyuae Hecormacus KimeHnta ¢ wunHopmarmei,
coaepxkauieiica B 3al0JHEHHOM baHKOM JOKyMEHTe
BAJIIOTHOTO KOHTPOJIs, KnueHt, B cpok He mo3nnee 15
pabounx JHEH TMocne Jarthl MONYy4YeHHUS TaKoro
JNOKYMEHTa, MpeacTaBiser B baHk camocTOATENIBHO
oQOpMIICHHBIH JOKYMEHT BAJIOTHOTO KOHTPOJI,
COlepXKaIMii  CKOPPEKTHPOBAHHBIE CBEICHHS, C
NPUJIOKEHUEM  3asBJICHHS,  COCTaBICHHOIO B
MPOU3BOJBHON OpME C yKazaHHEM B HEM MPUYMH
HECOTJIacusl C COJIepKaHUEM JIOKYMEHTa BalIOTHOTO
KOHTPOJIS, 3alOJIHEHHOTr0 baHKoM, M NpHIIOKEeHHeM
JOTONHUTENBHBIX JOKYMEHTOB, 00OCHOBBIBAIOIINX
MpOU3BENEHHBIE KOPPEKTUPOBKHU (€CIIH MPUMEHHMO).
Ecnu B TeueHume BhIIIEyKazaHHOTO cpoka KnmeHT He
npencTaBui B baHK TOKYMEHT BaJllOTHOTO KOHTPOJIS,
coJiep Kalun CKOPPEKTHPOBaHHBIC CBEZICH NS,
COZIEp)KaHHME 3alloJIHEHHOro baHkoM JOKyMeHTa
BAJIIOTHOT'O KOHTPOJISI M €r0 OTPa’KeHHE B BEJOMOCTH
0aHKOBCKOTO KOHTPOJIS (€C/I TPUMEHNMO) CUATAETCS
coriacopaHHbM KineHToM.
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The Bank is entitled, at its own discretion, to
establish the procedure for submission of
documents/applications required for the Bank to
execute an order to draw up the foreign exchange
control documents.

bank BnpaBe 110 CBoEMY YCMOTPEHUIO YCTaHABIUBATh
MOPSIIOK  TIPEIOCTABIICHUST JIOKYMEHTOB/3asBJICHHH,
He0oOXO0MMBIX JJ1s BBITOTHEH U st baHkoM mopyueHus 00
oopMIIEHNY TOKYMEHTOB 110 BaJIIOTHOMY KOHTPOJIO.

4.11. Documents drawn up by the Bank shall be
transmitted to the Client, at the discretion of the
Bank, by handing them over to one of the Bank’s
offices where the Client is served, or via the System,
the Bank shall also be entitled to forward the
documents to the Client by mail or by any other
means. In case the Banks chooses to hand over the
documents to the Client through the Bank’s office
servicing the Client, the Bank shall be deemed as
having executed its obligations at the moment when
it was made possible for the Client to receive the
documents in the above office.

4.11. JloKyMeHTB,  O0(OpMIICHHBIE Bbankom,
nepenatorcss Kimuenty, nmo yemorpenuto banka, mytem
nepeauy B oTAeNeHme, oocyxuBaromiee Kimmenta um
no cucreMe «bank-KnuenTt», Takxke bank Bhpase
HampaBUTh JOKyMEHTH KiHMeHTy MocpencTBOM
MOYTOBOW CBSI3M WJIM MHBIM criocoboM. B cimyuae
rnmepeaayn JOKYMEHTOB KimeHTy dYepe3 OTHeNeHHe,
obcnyxuBatormiee  Knmenrta,  bank CUUTAETCS
BEIIOJIHMBIINM CBOHM 00S3aTEILCTBA B MOMEHT, KOITIA
Knuenty Opi1a obecriederHa BO3MOXKHOCTD ITOTYYEHUIS
JIOKYMEHTOB B YKa3aHHOM OTJICJICHHUH.

4.12. No cash withdrawals from the Account shall be
allowed.

4.12. CHATHE HATUYHBIX JEHEKHBIX cpeacTB co Cuera
HE JOIYCKaeTCsl.

4.13. The Bank has the right to suspend (reject) the
transaction in the following cases:

— transactions are carried out in foreign currency
for the amount or in the quantity that does not
correspond to the limit value (limit) set by the Bank;
the Bank notifies the Client about setting the limit;

-the transaction, in the opinion of the Bank, does not
comply with the Russian legislation or contradicts
the internal documents and procedures of the Bank
and/or group of persons to which the Bank is related
to;

-with regard to the transaction which is considered
as a foreign exchange transaction in compliance with
the Russian legislation, the Client has not submitted
to the Bank the documents required in accordance
with the Russian legislation which confirm the
feasibility of the foreign exchange transaction and/or
the foreign exchange control documents, or such
documents do not comply with the requirements
established by the Bank of Russia and/or by the bank
regulations;

- in the event the Bank identifies circumstances
independent of the Bank that clearly indicate the
impossibility of crediting the funds transferred by
the Client to the recipient's bank account and/or to
the bank account of the money transfer operator
serving the recipient, including as a result of
restrictive measures;

-in case the Bank considers the transaction as
suspicious in compliance with the Russian
legislation;

4.13. bank nMeeT mpaBoO MPUOCTaHOBUTH COBEPIIECHUE
(oTKa3aTh B COBEPIICHUH) ONEPAIMU B CJICIYIOIINX
CITydasx:

- OTepaIriiy COBEPIAIOTCS B MHOCTPAHHOW BaJIIOTE Ha
CYMMY WJIM B KOJIMUYECTBE, HE COOTBETCTBYIOIIIUM
MpeAenTbHOMY 3HAYSHUIO (JINMUTY), YCTaHOBIEHHOMY
Bbankom; 00 ycTaHoBIeHMY TMMUTa baHK yBeaoMIIseT
Knuenra;

-orepauus, no MHeHUI0 baHka, He coOTBeTCTBYET
3akoHoaarensecTBy PO nnm nmpoTuBOpEeUUT
BHYTPEHHHUM JIOKYMEHTaM U mporueaypam banka n/mnm
CPYIIBI JUL, K KOTOPON MpUHAMIEKUT baHk;

-TI0 olepaluy, oTHocsIelcs COTJIaCHO
3akoHomarenbcTBy P® K BamiOTHBIM OIleparus,
Kmuent we mnpeacraBun B bank TpeOyembie B
COOTBETCTBUHU C 3aKOHOAATENHCTBOM P NOKyMEHTHL
MOATBEPKAAIONINE  OOOCHOBAHHOCTh  COBEpLICHHS
BAJIIOTHON Omnepauuu, u(Hujin) JOKyMEHTHI BATIOTHOIO
KOHTPOJISL, TN0O TaKKe JOKYMEHThI ObIIH O(OPMIICHBI C
HapylieHneM TpeOOBaHWI, yCTaHOBJIIEHHBIX baHkoM
Poccun n(unm) 6aHKOBCKMMHU MTPaBUJIaMHU;- B CIIydae
ycraHoBieHusi bankom HezaBucsmmx ot banka
00CTOSATENBCTB, OYEBUAHO CBUJICTEIBCTBYIOUIUX O
HEBO3MOKHOCTH 3aUMCIIeHHs ITepeBoIuMbIx Kitnentom
JICHE)KHBIX CPEACTB Ha OAaHKOBCKUM CUET MOTydaTesst
Cpe/ICTB W/WiM Ha OaHKOBCKHH CYET omeparopa Io
MEPEBOy JIEHEKHBIX CPEICTB, OOCIY>KHBAIOLIEr0
[oJIyyaresss CpeicTB, B TOM 4HCJIE B pPE3yIbTare
JEHCTBUMA MEp OIPaHUYUTENIBHOTO XapaKTepa;

-B cinyyae kBanudukanmum baHkoM omepanuu Kak
IOJIO3PUTENBHOMN COTaIacHO 3aKoHOaTeNbcTBY PD;
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-in other cases, when the Client fails to provide the
information (documents) required for the Bank to
meet the requirements of the Russian legislation on
counteraction to legalization (laundering) of
proceeds of crime, the financing terrorism and the
financing of the proliferation of weapons of mass
destruction.

Upon the first request (but in any case not later than
3 (three) calendar days from the date when the Bank
sent a relevant request to the Client, the Client shall
provide the Bank, using any available way of
communication with the Client), with documents or
information (written explanations) required for the
Bank to meet the requirements of the Russian
legislation on counteraction of legalization
(laundering) of proceeds of crime, the financing
terrorism and the financing of the proliferation of
weapons of mass destruction, including the
documents necessary for making a transaction (for
identification of transaction).

-B  HMHBIX CIlydasx HempenctaBieHus KineHTom
nHpOpMAK  (TIOKYMEHTOB), HEOOXOAMMOU  JUIs
ucnonHenns bankom tpeboBaHu 3aKOHOJATENHCTBA
P® o nportuBoaciicTBUM Jeraau3anui (OTMbIBAHHUIO)
JOXOMOB,  TOJNYYEHHBIX  MPECTYNHBIM  IYTEM,
(bvHAHCHPOBAHUIO TeppOpU3Ma U (UHAHCHPOBAHUIO
pacmpocTpaHeHUs OPYKHUS MAaCCOBOTO YHUUTOXKEHU .

Knuent o0s3yercs mpenocraButh banky He mo3anee 3
(Tpex) kameHmapHBIX IHEH € JaThl HaIpaBJICHUS
Bankom cootBercTByIOIIErO 3ampoca KimeHTy ro0bm
JOCTYIHBIM baHKy cmocoOoM B3aUMOACUCTBUS C
KnreHToM HOKyMEHTBI WM CBelEHUS (TTUCHMEHHBIC
MOSICHEHH 1), HEOOXOAMMBIE I UCIOJIHEeHH 1 baHkoM

TpeboBaHMt 3aK0HOATEIIECTBA PO 0
MPOTUBOJACHCTBUM  Jieraju3alud  (OTMBIBAHHIO)
JOXOJIOB,  TIOJIYYEHHBIX  MPECTyMHBIM  ITyTEM,

(MHAHCHPOBAHMIO Teppopr3Ma M (PUHAHCHPOBAHHUIO
pacnpocTpaHeHUs OPYKHSI MaCCOBOTO YHUYTOKEHNS,,
BKJIFOUAsi TOKYMEHTbI, HEOOXOANMBIE 111 COBEPIIICHUS
orepanuu (ee uACHTH(PUKAIINH).

4.14. The Bank has a right to reject the Client’s
orders for any transactions on the Account, signed
by an analogue of handwritten signature, in order to
compliance with the requirements of the Russian
legislation on countering the legalisation
(laundering) of criminally obtained incomes, the
terrorism financing and the financing of the
proliferation of weapons of mass destruction, after
prelimenary warning of the Client about this by any
ways of interaction with the Client available to the
Bankin case any signs of unusual transactions and
deals are revealed in the Client’s activity or the
Client fails to submit information (documentary
information) necessary for the Bank to meet the
requirements of the Russian legislation on
counteraction of legalization (laundering) of
proceeds of crime, financing terrorism and the
financing of the proliferation of weapons of mass
destruction, by the Bank’s request, including
documents, required for transactions. Inthis case the
Client undertakes to provide orders in hard copy
and/or relevant information/documents upon the
request of the Bank.

4.14. bank nmeer npaso oTkazate KnueHTty B nmpueme
OT HEro pacrnopsbkeHUU Ha MPOBEJeHUE oNepalyil 1o
Cuery, MOANMCAaHHBIX AHAIOTOM COOCTBEHHOPYYHOH
MOAMKUCH, B LEISIX HCIONHEHHS TpeOOBaHUN
3akoHoarenscTBa P@ B 00MacTH MPOTHUBOICHCTBUS
neranu3auuy (OTMBIBAHUIO) OXOJOB, IOJIyYEHHBIX
MPECTYMHBIM ITyTeM, (PHHAHCUPOBAHUIO TEPPOPU3MA U
(bMHaHCHPOBAHUIO pacrpocTpaHeHus opyXHust
MacCOBOTO YHHUYTOXXEHHSI, I1OCIE MPEABAPUTENHLHOIO
npenynpexaeHus Kmmenta 00 3ToM  m00BIM
JNOCTYNHBIM bBaHKy cmocoboM B3anMOJCHCTBUS C
KnuentoM B cilydasx BBIIBJIEHHS B JESITEIBbHOCTU
Knuenta npu3HakoB HEOOBIYHBIX onepanuii Hu
cnenok/Henpexacrapienuss KinveHntom uHQopMamm
(MTOKyMEHTAapHBIX CBEICHUI), HEOOXOAMMON JUIs
ucronHenus: bankom tpeboBaHuit 3aKOHOJATENHCTBA
P® o mportuBoseiicTBUY Neranu3anui (OTMBIBAHHUIO)
JOXOJIOB,  IOJIyYEHHBIX  IPECTyIHBIM  IIyTEM,
(MHAHCHPOBAHUIO Teppopu3Ma U (UHAHCHPOBAHUIO
pacrpocTpaHeHus OPy KUl MacCOBOT'O YHUUTOKECHUS,
nmo 3ampocy banka, BkIO4as — JOKYMEHTHL
HEeOoOXOaUMBIE U COBEpIIEHHUS omepauuii.. B sTom
ciydae KimeHT o0s3yercs mo TpeOoBaHWio banka
NPEIOCTAaBIATh  PACIOPSHKEHHUsT Ha  OyMaKHOM
HOCHTEJIE u/umm COOTBETCTBYIOILYIO
nHGOPMAITNIO/TOKYMEHTHI.

4.15. Following the procedure provided for by the
Russian legislation, the Bank has a right to reject the
transactions on the Account, as well as terminate this
Agreement in following cases :

4.15. baHk BIIpaBe 0TKa3aTh B COBEPIICHUHU OTIEPATHH,
a TaKk)Ke MPUHSATH PEIIeHNE O pacTopkeHuu J{oroBopa B
CIEIYIONIHNX CITyJasx:

— npu HenpeacrapjieHun KireHToM / peacTaBIeHuH
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- if the Client fails to provide/ provides the
incomplete or inaccurate information about the tax
residency of the Client, beneficiaries, beneficial
owners as well as other information established by
the Russian legislation on the international automatic
exchange of financial information with foreign
countries (territories), or if the Bank detects that the
obtained information contradicts to the information
which the Bank has in place;

- if the Client, which is subject to the legislation of a
foreign country on taxation of foreign accounts
(hereinafter - "Client - foreign taxpayer") fails to
provide information allowing to confirm or to deny
the assumption that the Client belongs to the
category of Clients - foreign taxpayers, and (or)
consent (refusal to provide consent) to transfer
information to a foreign tax authority for the Clients
belonging to the category of Clients-foreign
taxpayers.

HEMOJIHOW WJIM HEJAOCTOBEPHOW HWHQOpPMAaLHuu O
HaJIOrOBOM PE3UJIEHTCTBE B OTHOIIeHUHN KineHTa,
BBIFOION pHOOpETaTeNeH, OeHeduapHbIx
BIIQ/ICNBIIEB U MHBIX CBEIEHUH, TPELyCMOTPEHHBIX
3aK0HOIATETECTBOM PO 0 peann3anuu
MEXKIYHAapOJHOTO  aBTOMAaTHYECKOr0  OOMeHa
¢uHaHCcOBON wH(pOpManued ¢ WHOCTPAHHBIMH
rocyapcTBamMu (TeppUTOPHUSIMHE ), Tn00, eciii baHk
npugér K BBIBOZLY 0 MPOTHUBOPEUNH
NpENCTaBIEHHONH  WMHQOpPMalld  CBEICHUSM,
HMMEIOIIMMCS B pacnopsbkeHuu banka;

— mpu HemnpezactaBieHnu KinuentoM, Ha KOTOporo

pacnpocTpaHsercs 3aKOHOJATENbCTBO
HWHOCTPAaHHOTO TOCYJapCTBa O HAaJIOr000JI0XKEHUI
WHOCTpaHHBIX cueroB (maimee - Kiment -

MHOCTPAaHHBI HAJIOTOIIATENBIINK) HH(OPMAaLHH,
MO3BOJISIIOIIEH MOATBEPAUTH MPEATIOI0KEHUE, YTO
Knuent otHocutcs k karteropuu KineHTtoB -
WHOCTPaHHBIX HAJOrOILIATENbIIUKOB, HJIM €ro
ONpPOBEPrHyTh H(MaM) coryiacusi (OTKaza OT
IpEJOCTaBIECHUs  COIVIacHs) Ha  Iepenady
WH(OPMAIVU B UHOCTPAaHHBIA HAJIOTOBBIN OpTaH B
ciydae npuHamnexxHoctd KnneHnta Kk Kareropuu
KineHTa-nHOCTpaHHOI O HAJIOrOIJIaTeNbIIUKA.

4.16. The Client shall provide the Bank with its
consent (acceptance) to:

(a) make a transfer from any account opened with
the Bank in roubles or foreign currency, fees for
banking services delivered by the Bank in
accordance with Tariffs and this Agreement;

(b) transfer from any account of the Client opened
with the Bank any amounts due by the Client to the
Bank under any contracts concluded between the
Bank and the Client;

(c) execution of Operator's instructions contained in
Information Messages, on transfer of funds charged
for participation in the tender;

(d) transfer (return) of the funds received to the
Account, including those received as a result of
transactions made with Raiffeisen CONNECT
system or the ELBRUS Internet, ELBRUS Mobile,
ELBA, iELBA Bank-Client Systems, in regards of
which the Bank received an application from the
payer (bank of the payer), from whose account the
funds were received, that the payer did not perform
the operation of transferring the funds to the Client's
Account. Such funds are used to return funds to the
payer or to the Bank, if the Bank has performed a
refund to the payer at its own expense. In order to

4.16. Knuent 3apanee npenocraisieT banky cornacue
(akmerT) Ha:

(a) mepeBonx ¢ aH0OOTO cueTa, OTKPHITOro B baHke B
PyOJISIX MJTH MHOCTPAHHOH BATIOTE, CYMM KOMUCCHH 3a
okazaHue baHkOM OaHKOBCKHX YCIYyT COTJIaCHO
Tapudam u Hactosmemy JloroBopy;

(b) mepeBon ¢ moboro cuera KireHta, OTKPHITOTO B
banke, m00bIX CyMM, M[OUIeKAIIUX BBIILJIATE
Kmuentom  banky 1no  moObM  JoroBoOpam,
3aKIIOYeHHBIM Mexxay bankom n Knuenrtowm;

(c) wucmomnenue  pacnopspkeHui  Omeparopa
ANICKTPOHHOW  TUIOIIAAKH,  COJACpXKAIIUXcsi B
NudopmannoHHeIX  COOOIIEHUSIX, O  TEpeBoje
JICHEKHBIX CPEICTB MPH B3UMAHHH IJIATHI 32 YIaCTie B
3aKyIKax;

(d) mepeBom (BO3Bpar) JCHEKHBIX  CPEJACTB,
nmocTynuBimuX Ha CYeT, B TOM YHUCIIEe B PE3yjbTare
COBEpIICHMS OMEpaluii ¢ TIOMOIIBIO CHCTEMBI
Raiffeisen  CONNECT wumu Cucrem bank-Knuent
ELBRUS Internet, ELBRUS Mobile, ELBA, iELBA, B
OTHONIEHWH KOTOPHIX baHKOM MMOIy4YeHo 3asBICHUE OT
IIaTenbiuka (0aHKa IUIaTENbIIMKa), CO  cYeTa
KOTOPOTO TIOCTYIHJIH JIaHHBIE ICHEKHBIE CPENICTBA, O
TOM, YTO IUIATENBIIMK HE COBEpIIAT Olepayu
nepeBofa JeHeXHbIX cpenctB Ha Cuer Kimenta
VYKa3zaHHBIC ICHS)KHBIE CPEICTBA HMCIIONB3YIOTCS IS
BO3BpaTa CPEJCTB IIATEIbINKY nian bauky, ecim bank
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exercise the above-mentioned right, the Bank is
entitled to freeze the relevant amount on the Client's
Account.

(e) write-off from the account the funds credited by
the Bank to the Account resulting from an error.

OCYIIECTBHUJI BO3BpAT CPEJCTB IJIATETBIIUKY 32 CUET
COOCTBEHHBIX CpEJICTB. Jost peanuzanuu
BBINIEYKa3aHHOTO TIpaBa baHk wWMeeT TpaBo
MpeBapuTENbHO OJOKHUPOBAaThH COOTBETCTBYIOUIYIO
cymmy Ha Cuere Knnenra.

(e) cmnucanme co Cuera [AEHEKHBIX CPEICTB,
3a4MCIICHHBIX bankoMm Ha CUeT BCIeACTBHE OMUOKH.

4.17. The Bank has the right to refuse to accept
contracts (loan agreements) for maintenance
(registration) in case they contradict to the internal
documents and procedures of the Bank, and/or
affiliates of the Bank, and/or the group of persons to
which the Bank belongs, or in cases when the Bank
establishes circumstances beyond the control of the
Bank that obviously indicate the impossibility of
performing the Client's operations under such
contract (loan agreement), including as a result of
restrictive measures.

4.17. bank WMeeT MpaBO OTKa3aTh B MPHUHSITUU Ha
oOcnmyxuBaHue (MMOCTAHOBKE Ha y4yeT) KOHTPAKTOB
(KpeouTHBIX JOTOBOPOB), B ClIy4dae €ClId 3TO
MPOTUBOPEUYUT  BHYTPEHHUM  JIOKyMEHTaM U
npouenypam banka, n/wnu adUIMPOBAHHBIX JIHI]
Banka, u/unmu rpyniel Wi, K KOTOPOH TTPHHAIISKUT
bank, umm B cnywasx ycraHoBieHHsI baHkom
He3aBUCAIIMX OT baHka 0OCTOSTENBCTB, OUYEBUHO
CBUJIETENBCTBYIOIUX O HEBO3MOXHOCTU M CIIOJIHEHMSA
onepauuii KnumeHTa B pamMkax Takoro KOHTpaKTa
(KpemuTHOTO AOTOBOpPA), B TOM YHCIE B pE3yibTare
JEACTBUM MEp OrPpaHUYHUTENIBHOIO XapakTepa.

5. TAXATION?

5. HAJIOTOOBJIO)KEHUE*

5.1. If the Bank is obliged as a tax agent to withhold
from the amount of the income payment in favor of
the Client the income tax levied from the source of
payment in accordance with the Tax Code of the
Russian Federation or an international treaty of the
Russian Federation on the avoidance of double
taxation (hereinafter referred to as "Withholding Tax
in Russia™), in order for the Client to qualify for a
reduced tax rate or exemption from Withholding Tax
in Russia, the Client must provide to the Bank
original hardcopies of the following documents:

5.1. B ciiyuae, ecnu bank kak HaJOTOBBI areHT 00s3aH
yAepKaTh M3 CYMMBI BBIILIATBHI J0XOJa B IMOJB3Y
KnuenTa Hamor Ha 10X0/bl, B3UMAaeMbIil Y HCTOUYHHKA
BBIIIJIATHI B COOTBETCTBHH ¢ HanoroseM kogekcom PO
WU MEXAYHapOAHBIM A0ToBOpoM P®D 00 n3bexanun
IBOWHOTO HamorooOnoxeHus (mamee — «Hamor y
ucroyHuka B POy»), i wenedl nmpuMeHeHHs
MOHMKEHHOW CTaBKM HAJIOTa UM OCBOOOXKIEHHUS OT
Hanora y wucrounuka B P® Kiment  momxeH
MpeNoCTaBUTh baHKy B opuruHaie Ha OyMaKHOM
HOCHUTENE CIAEAYIONINE JOKYMEHTHI:

- confirmation in the form provided by the Bank that
the Client is the beneficial owner of income (actual
recipient of income) in terms of article 7 of the
Russian Tax Code.

The document must be submitted prior to the first
payment date of the income. An updated
confirmation form may be additionally requested by
the Bank at any time;

— a tax certificate (or any other similar document)
confirming the Client's permanent residence in a
country with which the Russian Federation has an
international agreement on the avoidance of double
taxation (e.g., a tax residency certificate), indicating
the validity year of the certificate or the date of its

- moaTBepkAeHue 1Mo ¢popme banka o Tom, uto Kiment

uMeeT  (akThyeckoe MpaBO Ha  TOJNy4YCHHUE
COOTBETCTBYIOIIETO JOXO0Ja B COOTBETCTBUH CO CT. 7
Hamorosoro xoaekca PO,

JIOKyMEHT MPEe0CTaBIISETCS J0 TIEPBOH 1aThI BBITLIATHI
noxona. OOHOBIICHHAS (hOpMa TOATBEPKACHU ST MOKET
ObITh 3ampolineHa baHkoM AOMONHUTENBHO B JIO0OM
MOMEHT;

- HaJIOTOBBIA cepTHU(UKAT (VIJIM MHOW aHaJOTUYHbIA
JOKYMEHT), TIOJITBEPIK TAFOLIIH i MOCTOSTHHOE
MecToHaxoxeHre KimmeHTa B rocygapcTse, ¢ KOTOPbIM
P® umeer MexTyHAPOIHBIA JOTOBOP 00 M30ekKaHHU
JIBOMHOTO HAIOTr000J10XKeHus (C YKa3aHUEM roja ero

® Article 5 of this Agreement applies exclusively to Clients whoare non-residents of the Russian Federation (according to

the tax legislation of the Russian Federation).

4 Cratbs 5 HACTOAILICTO HOFOBOpa MIPUMEHACTCSA UCKITIOYUTECIIBHO B OTHOIICHUN KJII/IGHTOB, SABIIAOIUX CA (HO CMBICTTY
HaJIOTOBOIO 3aKOHOJaTenbcTBa PD) HepesuaenTamu Poccuiickoii denepanuu.
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issuance, with an apostille/consular legalization
affixed, if applicable — in case the Bank deems it
necessary. The tax certificate must be submitted
prior to the first payment date of the income and
must be updated annually (until termination of
payments under the Agreement and/or expiration of
the Agreement, whichever occurs later). If the tax
certificate is issued in a foreign language, a
translation into Russian must also be provided.

The Bank has the right to request other documents
that in the opinion of the Bank are required for the
implementation of reduced tax rate or exemption
from taxation. Upon the Bank’s request the Client is
obliged to provide such documents within a period
not exceeding 5 (five) business days from the date of
receipt of the corresponding request from the Bank.

nelicTBrs 100 aThl €0 BhIJAYU U C MPOCTaBICHUEM
arnoCTUJISI/ KOHCYJIBCKOM JeTaIN3al 1Y, €cI
MPUMEHUMO) — B Cy4yae €ClIH 3TO HeoOXOAMMO, IO
MHEHHUIO banka. Hamnorossrit cepTrduKar
MIPEOCTaBJIISIETCS 10 MIEPBOM 1aThl BBILIATHI 10X0a U
OOHOBJISIETCSI €KETOAHO (0 MPEeKpaleH s BIIJIAT 110
JloroBopy u/unu nericteus JloroBopa, B 3aBUCHMOCTH
OT TOro, 4YTO TMPOU30MAeT mo3xe). B cmydae
COCTABJICHUSI Hajoroporo  ceprudukara  Ha
WHOCTPAaHHOM f3BIKE TpeOyercsi MpemaocTaBlcHUE
IIepEBOA HA PYCCKUAM A3BIK.

bank wmMeer mpaBO 3ampOCUTh HMHBIE JTOKYMEHTHL
KOTOpble, MO  MHEHWI0O  baHka,  sBISrOTCA
HEOOXOIMMBIMH JIJIsl TPUMEHEHHS TTIOHM>KeHHON CTaBKU
HaJora WM OCBOOOXKIEHHS OT HAaIOT000JIOKEHHSL
Kment o0szyercs mo  tpeboBaHuio  banka
MPEIOCTaBUTh TaKUe JOKYMEHTBI B CPOK, He
npeBbparomud 5 (marh) pabouux JOHEH ¢ JaThl
MOJTyYeHH s COOTBETCTBYIOIIETO 3ampoca ot banka.

5.2. When paying income attributable to the Client’s
permanent representative office (branch) in the
Russian Federation, to confirm the absence of
grounds for withholding income tax at the source in
accordance with the Russian Tax Code or an
international treaty of the Russian Federation on the
avoidance of double taxation (hereinafter referred to
as "Withholding Tax in Russia"), the Client must
provide the Bank with the following documents in
original paper form:

- a document confirming the registration of the
Client in the Tax Inspection in the Russian
Federation. This document must be submitted prior
to the first payment date of the income;

- a letter confirming that the payments under this
Agreement relate to the activities of the Client’s
permanent representative office (branch) in the
Russian Federation, which independently pays taxes
in Russia. This document must be submitted prior to
the first payment date of the income. An updated
version of the letter may be additionally requested by
the Bank at any time.

5.2. llpu BbIIATE AOXOAOB, KOTOPBIE OTHOCSTCS K
MOCTOSSTHHOMY MPEACTaBUTENBCTBY ((unuany) Kinuenta
B PO, mis moaTBep:KIAEHUS OTCYTCTBUS OCHOBaHUA
yAepKaHWus Hajlora Ha JIOXOIbl, B3UMAaeMOro Yy
HMCTOYHUKA BBIIJIATBI B COOTBETCTBUU ¢ Hanmorosem
KozekcoM P® i MexxryHapoJHbM 10roBopoM PO 06
n30eKaHUU JTBOMHOTO HAJIOTO00JIOKEeHUs (Janee —
«Hamor y wmcrounuka B PO»), Kiment nomken
MpenocTaBuTh baHKy B opuruHane Ha OyMaKHOM
HOCHTEJIE CIeLyIOIUe JOKYMEHTHI:

- JOKYMEHT, OATBEP>KIaroIK i mocTaHoBKy Kinenra
Ha y4eT B HaJIOroBbIX opraHax B P®d. J[okymeHT
MPEIOCTABIISAETCS 10 TIEPBOM ATl BHIIIATHI TOX0/12;

- THUCHhMO, NOATBEpPXJAlollee, YTO BBIJIATHL IO
HacTosmeMy JloroBopy OTHOCSTCS K JeSTeNbHOCTH
MTOCTOSIHHOT O TPECTaBUTENNbCTRA ((prnana) Kimenra
B P®, KoTOpOE CaMOCTOATENBHO OCYLECTBIISAET YILIATY
HamoroB B P®. JloKyMeHT MpeaocTaBIseTCs 10 MEPBOi
JaThl BBIILIATHL AoxoAa. OOHOBIeHHAas ¢popMa MHChMa
MOXKET OBITh 3ampolieHa baHKoM OMOTHUTENBHO B
0001 MOMEHT.

5.3. In the event that, in accordance with a decision
or ruling of the tax authority issued as part of a tax
audit of the Bank’s activities, or in accordance with
a reasoned opinion of the tax authority within the
framework of tax monitoring (rendered upon the
initiative of the tax authority or at the Bank’s
request), or any other official document (including,
but not limited to, an information letter or minutes of
a meeting with representatives of the taxpayer)
adopted by the tax authority within the framework of

5.3. B cimydae, ecimi B COOTBETCTBHU C aKTOM HJIH
pellleHreM HaJOrOBOI'0 OpraHa B paMKax HallOTOBOU
MPOBEPKH JeATeNbHOCTH baHka, Hin B COOTBETCTBUH C
MOTHBHPOBAHHBIM MHEHHEM HAJOTOBOTO OpraHa B
paMKax HaJoroBOr0 MOHUTOPHUHIa (BBIHECEHHOT'O IO
WHULMATUBE HAJOTOBOIO OpraHa WM IO 3ampocy
banka) wiM WHBM OQUUHATBHBIM JTOKYMEHTOM
(BKIJIIOYAs, HO HE OTPaHUYHMBASCH WHPOPMAIIKOHHOS
MHCBMO, TPOTOKOJN BCTPEYH C MPEACTABUTEISMU
HAaJIOTOTIATENbIINKA), IPUHATHIM HAJIOTOBBIM OPTaHOM
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tax control measures and requiring the Bank to adjust
its tax obligations (hereinafter collectively referred
to as a «Tax Authority Decision»), additional
amounts of Withholding Tax in Russia, as well as
penalties and fines (other mandatory payments), are
assessed against or paid by the Bank with respect to
any payments made by the Bank to the Client under
this Agreement (excluding cases specified in Clause
5.6), the Client shall:

- provide the Bank with  additiona
documents/information upon the Bank’s request,
within no more than 5 (five) business days from the
date of receiving such request, for submission to the
tax authorities;

- fully reimburse the Bank for any property losses
(within the meaning of Article 406.1 of the Civil
Code of the Russian Federation), in the amount of
such assessed taxes, penalties and fines (or other
mandatory payments) paid by the Bank to the budget
(payment means either a transfer of funds to the
budget or offset against existing overpayment).

The fact that the Bank challenges the Tax Authority
Decision through administrative procedures or in
court shall not affect the Client's obligation to
reimburse the property losses provided for in this
clause of the Agreement. In the event the Tax
Authority Decision is successfully challenged
through administrative procedures or in court, the
Bank shall reimburse the Client for the positive
difference between the amount of losses actually
reimbursed by the Client and the total amount of
taxes, penalties and fines (or other mandatory
payments) that the Bank will be required to pay after
such successful challenge in relation to payments
made to the Client.

A «successful challenge» of the Tax Authority
Decision shall mean the full or partial cancellation of
the Tax Authority Decision by a higher tax authority
or a court decision that has entered into legal force,
upheld by a ruling of a cassation (supervisory) court
instance, or when the time limits established by the
legislation of the Russian Federation for appealing a
court decision have expired.

The property losses provided for in this clause of the
Agreement must be reimbursed by the Client by
transferring the amount specified in the Bank’s
claim(s) for reimbursement to the Bank’s account
within 10 (ten) business days from the date the Client
receives such claim(s) (together with a copy of the
Tax Authority Decision or extracts therefrom, and
documents confirming payment of the assessed
taxes, penalties and fines (or other mandatory

B paMKaxX MEPONPHUATHH HAJIOTOBOTO KOHTPOJS H
TpeOyromuM oT baHka CKOppPEeKTHpPOBaTh CBOU
HaJIOTOBBIE 00s3aTEeNLCTBA (J1aiee BMECTE UMCHYEMbIC
Kak — «Pelienre Haoroporo opranay), banky Oymayr
JOHAYKCIIEHBI UM BaHKOM OyJyT yIIauyeHbl CyMMBI
Hanora y ucrounuka B PO, a Taxke nmenu u mrpads
(nHBIC 00S3aTETFHBIC BHIILJIATHI), B OTHOIIICHUH JTFOOBIX
BBIIJIAT, OCylIecTBIeHHbIX bankoM B monb3y Knrenta
Ha  OCHOBaHMM  Hacrosuero  [loroBopa, 3a
HCKJIIOUEHHUEM CITyYaeB, YHOMAHYTHIX B 1. 5.6, Kiuent
obs3yercs:

- MPEeIOCTaBUTh bank JOTOTHUTEIbHBIE
JOKyMEHTh/HH(pOpMaIMio 1o 3amnpocy banka mis
MPEJOCTAaBICHNS] HAJIOTOBBIM OpraHaM B CpOK, HeE
mpeBblIaomui 5 (TATh) pabouyMx OHEH C JaTel
MOJIy4EeHHs COOTBETCTBYIONIETO 3ampoca oT baHka;

- BO3MeCTUTh baHKy B TolHOM oOBeMe mtoObIe
HWMYIIECTBEHHbIE oTepH (o cmbicny crateu 406.1
I'paxxmanckoro koaekca PD) B pazmepe cyMM Takux
JOHAUUCIICHHBIX HAJIOTOB, NeHeH u mTpadoB (MHBIX
00s3aTeNBPHBIX BBIJIAT) W yIJIaueHHBIX baHkoM B
OromkeT (TOJ yIIaTod MOHWUMAETCS TMEPEUYHUCIICHUS
JCHEeKHBIX CPEACTB B OMO/PKET MIM 3a4eT B CHET
HMEIOIIeH Cs TTEPEerIaThl).

IIpu stom akt ocnapuBanus bankom Pemenus
HaJIOTOBOT'O OpraHa B JA0CYAeO0HOM MOPSIKE WIH Cyie
HE BIHSET Ha o00s3aHHOCTH KimeHTa BO3MecTHTh
MMYIIECTBEHHBIE MOTEpH, MPEAYCMOTPEHHbBIE
HacTosKM yHKToM JloroBopa. B ciyyae ycnenHoro
ocriapuBaHus PemeHus HalIoroBoro opraHa B
JOCYI€OHOM TOpSIAKE WIM B CyJ€ IOJIOKUTENIbHAT
pa3HHIA MEXy CYMMOH (DaKTHUYECKH BO3MEIICHHBIX
Knuentom moTepp ¥ COBOKYNHOW  CyMMOM
JOHAYHCIEHHBIX HAJIOTOB, NMeHeld u mTpadoB (MHBIX
00s13aTeNPHBIX BHIMJIAT), KOTOphle OYyIyT MOJJIeXaTh
ymiate  baHkOM — mociae  Takoro  yCHEIIHOro
OCIIapMBaHHUs B OTHOUIEHWHM IJaTeXxa B TOJB3Y
Knuenra, nomnexxut Bo3memennto baHkoM B moib3y
Knuenra.

[Mon ycrenrabIM ociapuBaHueM PenieHust HaJoroBoro
OpraHa clieflyeT MOHHMAarh OTMEHY (TIOJIHYIO VJIH B
qyacTr) PemeHus HaJIOroBOro OpraHa BBIIIECTOSIIM
HaJIOTOBBIM OpPraHOM WJHM BCTYNHBIIMM B CHITy
Cy/IeOHBIM pEIICHNEM, OCTABIICHHBIM B CHJIEC CyICOHBIM
aKTOM KaccallmOHHOU (Haa30pHOI) MHCTAHITUH, OO
MPH MCTEYCHHH YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOATEIbCTBOM
P® cpokoB Ha oOxanoBaHue CyAeOHOT'O PEIICHUS.

[IpenycmoTpeHHBIe HacTOSIIIMM ITYHKTOM Jlorosopa
MMYIIECTBEHHBIE TIOTEPH TOJICKAT BO3MEIIEHHIO
Kimmentom mocpenctBom Bbiiatel Kimnentom banky
CYMMBI JICHEXKHBIX CPEJICTB, YKa3aHHBIX B TPEOOBAHUM
(TpeboBanmax) banka o Bo3MmeleHnuu, B TeueHue 10
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payments) (payment means either a transfer of funds
to the budget or offset against existing
overpayment)).

(mecsaTu) pabounx mHEH ¢ gaThl moydeHus KimeHtom
Takoro TpeOoBaHUs (TpeOOBaHMIT) (C MPHIIOKCHUEM
Konuu PerieHust HaToroBoro oprana / BBIIEPKEK W3
Pemienuss HamoroBoro opraHa ¥ JOKYMEHTOB,
MONTBEPIKNAIONINX YIUIATy JTOHAYMCICHHBIX HAJIOTOB,
neHel u mrpadoB (MHBIX 00A3aTETBHBIX BBHIILIAT) (TIOX
yIUIaTOM TMOHWMAeTCs TEepeYrciIeHUue JICHEKHBIX
CpelncTB B OIO/DKET WM 3a4eT B CUET MMeroImeiics
MEPEeTLIaThl)).

5.4. The Bank shall also have the right to claim
reimbursement of taxes, penalties and fines (or other
mandatory payments) in the event it provides the
Client with a payment order and/or extracts from a
tax return regarding Withholding Tax in Russia,
confirming that the Bank has paid (i.e., transferred
funds to the budget or offset against existing
overpayment) the Withholding Tax in Russia,
penalties and fines (or other mandatory payments) to
the Russian budget in relation to the Client, with
respect to any payments made by the Bank to the
Client under this Agreement, excluding the cases
specified in Clause 5.6, or provides a register of
income paid to the Client along with the calculation
of additional taxes paid.

The relevant property losses must be reimbursed by
the Client to the Bank by transferring the amount
specified in the Bank’s claim(s) for reimbursement
within 10 (ten) business days from the date the Client
receives such claim(s) (together with a copy of the
payment order and/or extracts from the tax return
regarding Withholding Tax in Russia and/or a
register of income paid to the Client with the
calculation of additional taxes paid).

5.4. IlpaBo Ha TpUMEHEHHUE BBIIICYKA3aHHOIO
BO3MEIICHUS HAIOTOB, MeHed u mTpadoB (MHBIX
00s13aTeNbHBIX BHIMJIAT) BO3HUKaeT y baHka u B ciyuae,
eciu  bank npenocraBur KinmeHTy — miaTexHoe
nmopyueHue ©u (WMIM) BBIIEPKKY H3 HaJIOTOBOH
nekjapauuu B dactu Hamora y uctouHuka B PO,
moATBepXKAalomue ynnary (T.e. TepedyHclieHUe
JNCHSXKHBIX CPEJCTB B OIOMKET HMJIM 3a4éT B CUET
uMetoniericsa neperiarsl) bankom Hanora y ncrounnka
B P®, neneii u mpadoB (MHBIX 0053aTENLHBIX BHITLIIAT)
B POCCHHCKHM OIO[UKET IO MPaBOOTHOLIEHUSIM C
KnuenToM B OTHOWmIEHWHM  JIOOBIX  BBIMJIAT,
ocyimlecTBieHHbIX bankom B mons3y Kimenta Ha
OCHOBaHMM Hactosero Jlorosopa, 3a HCKIIOYEHHEM

CIy4yaeB, YIOMSHYTBIX B HO. 5.6, HIU peecTp
BBIIJIAaYeHHBIX KiHeHTy [HOXOZOB C  pacyeToM
JOTMONHUTENBHO YIJIaYeHHBIX HAJIOTOB.

CooTBeTcTBYIOILIKE HMMYIIECTBEHHbIC noTepu

mojsexkar Bo3MmelleHno KimeHToM mocpencTBoM
BobILIaTel KnmuenTom banky cyMMBbI IeHEKHBIX CPEJICTB,
yKa3aHHBIX B TpeOoBanuu (TpeboBaHusx) banka o
Bo3MelleHnH B Tedenne 10 (mecsitn) paboumnx nHEH ¢
natel moiydeHus KimeHTomM Takoro TpeboBaHUS
(TpeboBaHuii) (C MPUIIOKEHUEM KOMHH IIATEKHOTO
nopydeHus: W (WIM) BBIICPKKH W3 HAJIOTOBOW
JeKJiapaiuu B yactu Hanora Ha y ucrounuka B PO u
(nnm) peectpa BbIIAYeHHBIX KiumeHTy moxomoB ¢
pacyeToM JOMOIHUTENBHO YIIJIaYeHHBIX HAJIOTOB).

5.5. In case the Client refuses to reimburse the Bank
for property losses as required under Clauses 5.3 and
5.4 of the Agreement, the Bank reserves the right to
seek protection of its interests in the judicial body
specified in Clause 9.2 of this Agreement.

5.5. Ilpn otkaze KnuentoMm B Bo3MenieHnH banky mo
TpeOOBaHUIO MOCJIETHETO peIyCMOTPEHHBIX
nyHktamMu 5.3 uw 5.4 JloroBopa HMYIIECTBEHHBIX
noteps, bank ocrasJsieT 3a co00# NpaBo 0OPaTUTECS 3a
3aIMTON CBOMX HMHTEPECOB B CYIeOHBIA OpraH,
MOMMEHOBaHHBIN B 1. 9.2 Hactosmero Jlorosopa.

5.6. This provision regarding reimbursement of
property losses does not apply to cases where the
assessment of taxes, penalties and fines (or other
mandatory payments) in relation to any payments
made by the Bank to the Client under this
Agreement, occurred as a result of the Bank’s fault
(action or omission). However, any discrepancy
between the Bank’s position regarding the
applicability of a reduced tax rate or exemption from
Withholding Tax in Russia when paying income to

5.6. Hacrosimee  ycmoBue 0 BO3MEIIICHUN
MMYIIECTBEHHBIX TOTEPh HE pAaCIpOCTpaHseTcs Ha
cly4yad, KOTJa JIOHAYMCJIEHHWE HAaJOroB, IMEHH U
mTpadoB (MHBIX 00S3aTENBHBIX BBIIAT) B OTHOIICHUH
TM00BIX BBIIIAT, OCYIIECTBJIEHHBIX BaHKOM B mOJIB3y
Knuenta Ha ocHoBanum Hacrosmero Jlorosopa,
MpPOU30LLIO B pe3yibTareé BHUHOBHOTO JEHCTBUS
(6eszmeiictBusa) banuka. Ilpm sTomM  pacxoxieHue
no3unuu baHka 0  BO3MOXHOCTH THPHUMEHHTH
MOHMKEHHYIO CTABKY HaJlora MJIM OCBOOOXKJECHHUE OT
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the Client, based on the information provided by the
Client, and the position of the tax authorities, shall
not be considered as a fault (action or omission) on
the part of the Bank.

Hanora y ucrounuka B P®, npu BeImaaTe J0X0A0B B
nons3y KimeHTa, OCHOBaHHOM Ha TMPeoCTaBISHHOM
Kimuentom wHGbOpManmuu, ¢ TO3UIHEH HAIOTOBBIX
OpraHOB HE PacCMaTPUBACTCS B KaYECTBE BUHOBHOIO
nerictBus (Oe3netrictBusi) banka.

5.7. If as provided by the legislation of the Client’s
jurisdiction of residency or international legislation
the Client is legally obliged to withhold the amount
of any tax (or other mandatory payment) from any
payment to the Bank under the Agreement, the Client
must make an additional payment and is obliged to
withhold the amount of tax (mandatory payment) in
such a way that the amount credited to the Bank’s
account after the tax deduction (mandatory payment)
is equal to the amount the Bank would have received
if no tax had been withheld from the payment.

5.7. Ecniu KnueHT B crmity 3akoHa 00s3aH yJepKartb
CYMMY Kakoro-Jn0o Haiora (MM HHOTO 00s3aTEeIBHOrO
njarexa), MPelyCMOTPEHHOr0 3aKOHOJATEIbCTBOM
CTpaHBI-MECTOHAX OKICHH ST KnuenTa 17017}
MEKTyHapOIHBIM aKTOM, U3 JIFOOOTO IJIaTeka B MONE3Y
banka no [JoroBopy, To KinueHT nomkeH mpon3Bectt
JOTIOTHUTENBHBIN TUIATEXX TakKUM 00pa3oM, YTOOBI
CyMMa, 3a4rciIeHHas Ha cueT banka mocne ynepxanus
Hasiora (00s13aTeNbHOrO TIaTexa), Obuia paBHOI cymme
JICHEe)KHBIX CPENCTB, KOTOpYI baHk momyums Obl B
ciy4ae, eciii Obl HaJIoT € 3TOTO IJIAaTeXa He O IISKAT
yAepKaHHUIO.

6. SERVICES PAYMENT PROCEDURE

6. HOPAAOK OIIVIATHI YCJIVT

6.1. The Tariffs for opening and maintaining the
Account shall be determined by the Application for
the account opening or the Agreement, if its terms
upon conclusion or amendment contained provisions
about fees charged by the Bank.

6.1. Tapuder ¥ TOPSAIOK B3WUMaHUS KOMHUCCHHA 3a
oTKpeiTHe ¥ BedeHue (Cuera  ONpeAENSIIOTCS
3asBJI€HNEM Ha OTKpBITHE cyeTa uin JloroBopom, eciu
€ro yCIOBHUS IMpU 3aKIIOYCHUH WM HM3MEHEHHH
MpeaycMaTpUBAIN TOJOXKEHUS O B3UMaHWU baHkoM
KOMHCCHUH.

6.2. Other services® provided by the Bank shall be
paid by the Client in the amounts, in the manner and
within the timeframes established by the Application
for the account opening, by tariffsprovided for inthe
Agreement (upon conclusion or amendment), by the
Bank account agreement based on which the Client’s
settlement account(s) with the Bank were opened, or
other tariffs (including signed tariffs) agreed upon by
the Client and the Bank.

6.2. Nusle ycnyru® Banka KioweHT orutaunBaer B
pasMepe, TIOpSAKE ©  CPOKH, YCTaHOBJIGHHbBIC
3asBleHMEM Ha OTKpBITHE c4eTa, Tapudamy,
npenycMoTpeHHbIMH JloroBOpoM (MpU 3aKIIOYEHUH
WITM U3MEHEHUH ), IOTOBOPOM OaHKOBCKOTO CUeTa, Ha
OCHOBaHHWHM KOTOPOTO OTKPBIT(BI) pacueTHBIM(bIE)
cuer(a) Knuenta B banke nnu wHbIMH Tapudamu,
COTJIACOBAHHBIMU (B TOM YHCJIC MOJIHCAHHBIMH)
Knuentom ¢ baakowm.

6.3. The Client undertakes to pay from the Account
for the services provided by the Bank under the
Acrticle 6 of this Agreement.

6.3. Kimment o0s3yercs omagnBath co Cyera ycimyry,
okazbiBaeMble bankom B pamkax Cratbu 6 HAaCTOSIIIErO
[Horosopa.

6.4. The tariffs, specified in paragraph 6.1 and in
paragraph 6.2. of the Agreement hereinafter jointly
referred to as — «the Tariffsy.

6.4. Tapudsl, ykazaaubie B 1. 6.1. u 1. 6.2. JloroBopa
COBMECTHO MMeHYIOTCS Tapu bl

6.5. The Parties agreed that in case the Bank account
agreement stated in paragraph 6.2 of this Agreement,
is terminated, other services delivered by the Bank
will be paid by the Client under the terms and
conditions stipulated in the Tariffs, specified in
paragraph 6.2 of the Agreement, which are
applicable on the date of termination.

6.5. CrTOpoHBI JNOrOBOPUIUCH, YTO B Cilyuae
pacTopKeHHusi ~ JoroBopa  OaHKOBCKOTO  Cuera,
yKazaHHoro B 1. 6.2. JloroBopa, nsele yciyru baxka mo
HoroBopy ommaunBatotcs Kinuentom B pazmepe,
MOpsiIKE ¥ CPOKW, YyCTaHOBJEHHBIE Tapudamm,
yKa3aHHBIMU B 1. 6.2. JloroBopa u A€W CTBYIOIMMH Ha
JlaTy OKa3aHUs COOTBETCTBYIOMIEH YCIyTH.

® The Bank may provide only those services that are specified in the Agreement and do not conflict with the Account regime.
® Bankom MOTYT OBITh OKa3aHBI TOJIBKO YCIIYTHU, KOTOPBIC OIIpeaesieHsl B JloroBope U He MpoTHBOpedar pexumy Cuera.
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7. RIGHTS AND RESPONSIBILITIES OF
THE PARTIES

7. IPABA U OBA3AHHOCTHU CTOPOH

7.1. The Client shall have the right to:

7.1. KnueHT MMeeT mpaBo:

7.1.1. Use the funds in the Account at the amount of
free (unblocked) balance and in the manner
prescribed by the Laws of the Russian Federation
and the provisions of this Agreement subject to any
restrictions implied for the transactions on the
Accounts set forth in this Agreement;

7.1.1. Pacmopspkatbcsi IEHEXKHBIMH CPEICTBAMY,
HaxomsmuMuca Ha Cuere, B mpenenax CBOOOIHOIO
(He3a0JIOKMPOBAHHOT0) OCTATKA JCHEKHBIX CPEJICTB U B
MOpSIIKE, YCTAHOBIEHHOM 3aKOHOAATEeNhCTBOM PO m
MOJIOKEHUsIMU  HacTosimiero JloroBopa ¢ yderom
orpaHMuYeHUM coBepuieHus omnepanuii no Cuery,
YCTaHOBJICHHBIX HAcTOSIIUM JloroBopom;

7.1.2. To request from the Bank statements of
account for the Client’s Account no later than on the
business day following the day of transaction on the
Account. The Client shall inform the Bank in a
written form of the amounts that have been
erroneously credited/written-off the Account within
10 (ten) calendar days after the receipt of the account
statement and shall repay to the Banks the funds
which were erroneously credited to the Account. If
the Client has not expressed any objections, executed
transactions and the balance of funds on the Account
shall be deemed confirmed.

7.1.2. TpeboBath y banka mpenocraBiieHs BBITUCOK 1O
Cuery He mo3anee Pabouero nus, ciemyromnero 3a 1HeM
npoBenenus oneparuu mno Cuery. KineHnT He mo3Hee
10 ([lecarn) xaneHaapHbIX JHEH MOCE AAThI TOTYYEHHUS
Kimnentom Boimucku mo CyeTy MUCBMEHHO COOOIIAET
Banky o cymmax, ommO09HO 3a4MCIICHH bIX/CIIH CAHHBIX
co Cuera M ocymIecTBIsIET BO3BpaT cpeacTts baHky,
omrO0YHO 3a4ncieHHBIX Ha ero Cuer. [1pu oTcyTemsum
co cropoHbl KitneHTa B yKa3aHHBIC CPOKH BO3PKEHHH,
COBEpLICHHbIE OAHKOBCKHE OTIEPAIN U OCTATOK CPEJICTB
Ha CyeTe CUMTAIOTCS MTOATBEPK ACHHBIMHU.

7.2.The Client undertakes to:

7.2.KnueHT 00s13yercs:

7.2.1. Provide the Bank with all documents required
in accordance with the Russian legislation, bank
regulations and the Agreement;

7.2.1. TpemocraButh B baHK Bce HOKYMEHTHL
oTpe/ieieHHbIe 3aKoHOoaaTeIhcTBOM P®D, GaHKOB CKIMHI
npaBuiamu u JloroBopowm;

7.2.2. Provide the Bank upon its first request (but in
any case no later than 3 (three) calendar days from
the date of the Bank’s request to the Client (in any
available way of the Bank’s communication with the
Client) with documents or data (written
explanations) requested by the Bank in order to
comply with the requirements of the Russian
legislation on combating legalization (laundering)
of proceeds of crime, financing of terrorism and
financing of proliferation of weapons of mass
destruction, documents/data in order to update
information received as a result of the identification
of the Client, his representatives, beneficiaries,
beneficial owners.

7.2.2. llpenocraBisaTh banky 1o nmepBoMy TpeOOBaHUIO
(HO B JIFOOOM city4ae He mo3Hee 3 (Tpex)
KaJICHIApHBIX JHEW C JaThl HanpaBJiieHUs1 baHkom
COOTBeTCTBYIOLIEro 3amnpoca Knuenty (mo0bm
JOCTYITHBIM CIIOCOOOM B3amMoJIeicTBHS baHka ¢
Knuentom) moKyMeHTHI Ui CBEEHUS (MMChbMEHHBIE
MOSICHEHH ), 3arpollieHHbIe baHkoM B 1emsix
WCIIOJTHEHU S TpeOoBaHM 3akoHomaTebeTBa PD o
MPOTUBOJICHCTBUY JieTann3auu (OTMBIBAHHIO)
JOXOJIOB, TOJyYE€HHBIX IPECTYITHBIM MyTEM,
(uHaHCHPOBaHUIO TEPPOPHU3Ma U (HUHAHCHPOBAHUIO
pacrpocTpaHeHus OPy KUl MaCCOBOTO YHHYTOXKEHHUS,
JOKYMEHTBI/UH(POPMAIIHUIO B IENsX OOHOBJICHHS
CBEICHUM, MOTYYCHHBIX B Pe3yJIbTaTe UACH THPHUKALUH
Knuenra, ero mpencraBurenei,
BBITOJIONIpHOOpeTaTeneii, OeHepuImapHbIx
BIIA/ICTIBLICB.

7.2.3. Adhere to the requirements of Account
pattern, stipulated by the Russian legislation and this
Agreement.

The Client shall claim compliance of all transactions
on the Account with the Russian legislation and this
Agreement, as well as availability of all necessary
documents according to the Russian legislation,
which allow to carry out transactions on the Account

7.2.3. CoOxronare pexxum Cuera, yCTaHOBJICHHBI
3akoHoxaarensctBoM PD u Hactosium JloroBopom.

Knuent yTBepkmaeT O COOTBETCTBHM Bcex 0e3
HCKJIIOYEHHUS ollepaluii, ocyliecTBisieMblx o Cuery
3akoHoxarenscTBy PO u nHacrosmemy Jlorosopy, o
HaJIMYUH BCEX HEOOXOIMMBIX TOKYMEHTOB, COTJIACHO
3akoHoAaTenbCcTBY P®, MO3BOMISIONIMX MPOBOIUTH
yKazaHHble _onepauuu mo Cuery, UTO sBiseTCs
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and considered as warranties and representations,
and in case they are not true, the Client shall held
liable in accordance with the provisions of Article
431.2 of the Civil Code of the Russian Federation.
The Bank shall rely on such warranties and
representations from the Client for all and any
transactions on the account.

3aBepeHUEM 00 OOCTOATENbCTBAX M B Cllydae UX
HenocToBepHOoCcTH KimMeHT HeceT OTBETCTBEHHOCTh Ha
ocHoBaHuH nosioxkenu ct. 431.2 'K P®. bank, npu
MPOBENEHUU JIOOBIX 0€3 MCKIIOUEHUsI Omeparuii 1o
Cuery monaraercst Ha AaHHble 3aBepeHus Kimenra.

7.2.4. Undertakes to reimburse the Bank for the
losses in the case the frozen funds were debited on
the basis of writs of execution and requirements from
the state authorities.

7.2.4. O6s3yeTcs BO3MeCTUTh baHKy YOBITKH B ClTydae
cnucanusi co Cyera 3a0IOKMPOBAHHBIX JICHEXKHBIX
CPEICTB Ha OCHOBAHWH HUCIIOJHUTENBHBIX JOKYMEHTOB,
TpeOOBaHMH rOCYyIapCTBEHHBIX OPTaHOB.

7.2.5. Use the funds on the account to pay for the
Bank’s services delivered under this Agreement,
under the conditions set forth in the Tariffs.

7.2.5. OnnauuBare ycnyru banka, oka3biBaeMble B
pamkax Hacrosero /lorosopa, co Cuera, B pa3mepe 1
B CPOKH, YCTaHOBJIeHHbIC Tapudamu.

7.2.6. Inform the Bank on any changes in the list of
the persons who are authorized to dispose of the
funds in the Account, as well as about any changes
in the Client’s name, location, phone numbers, about
reorganization or liquidation, and submit duly
certified copies of documents within 3 (three)
Business Days after such changes were introduced.
The Client acknowledges that the Bank will not be
held liable for the damage caused to the Client, in
case of late submission of the documents about any
changes in the list of the persons specified in the
Signature Card (-s) with the Client’s Specimen
Signaturesand Seal Card, provided by the Client and
accepted (accepted) by the Bank, and authorized to
dispose of the funds placed in the Account. The
Parties recognize the terms and conditions specified
in this Clause as essential terms of the Agreement;

7.2.6. UndopmupoBars bank 06 n3MeHeHUH cocTapa
JHUL, UMEIOUIMX IPaBO PACHOPSDKATHCS JEHEKHBIMU
cpeactBamu Ha Cuere, a TaKKe CBOET'0 HauMEH OBaHMH,
MECTOHAXOXKJICHHS, = HOMEpOB  TenedoHOB, O
peopraHv3anui WJIM JUKBUJAIUNA U TPEACTaBIATh
JOJDKHBIM 00pa3oM 3aBepeHHbIE KOMUHU JTI0KYMEHTOB B
teueHue 3 (Tpex) Pabounx nHel ¢ MOMEHTa BHECEHHS
TaKUX M3MEHEHUM (momomHeHMiA). Knuent
MOATBEPKAAET, 4T0 baHK He HeceT OTBETCTBEHHOCIH 32
ymep0, npuuunHeHHbH ~KimenTty, B ciydae
HECBOEBPEMEHHOr0 nmpeacrasienus Knuentom B bank
JOKYMEHTOB,  IOIATBEPXKIAOIIMX  CMEHY  JIHII,
YKa3aHHBIX B KapToyke (KapToukax) ¢ oOpazuamu
noamnucen u OTTHCKA IeyaTu KnuenTa,
NpeAocTaBiACHHOH (mpenocTaBiaeHHbIX) KiineHToM 1
npuHATOH (mpuHSTEIX) bankom B paborty,
YIOJTHOMOYEHHBIX  PACHOPSDKATHCS  JCHEKHBIMA
cpencrBamu, pasmenieHHbIMH Ha Cuere. CTOPOHBI
MPU3HAIOT YKa3aHHOE B HacTosIeM yHKTe JloroBopa
€ro CyIIeCTBEHHBIMH yCIIOBUSIMHU;

7.2.7. The Client shall ensure that the amount of
funds on the Account is sufficient by the deadline
when the orders can be submitted to the Bank in
accordance with the Documents Submission Period.

7.2.7. ObecneunTh TOCTATOYHOCTD ICHEKHBIX CPEICTB
Ha Cdere B MOMEHT HACTYIUICHUS MPEIeIbHOr0
BPEMEHM NPENOCTABIICHUS pacnopspkeHHil B baHk B
COOTBETCTBHU  CO CpokamMu  TIpeAOCTaBJICHUS
JIOKYMEHTOB;

7.2.8. The Client shall ensure availability of the
sufficient amount of funds in the Account, which
will be used for execution of Operator’s orders
according to paragraph 3.2 of this Agreement and
which will be transferred (in the amount specified in
the Information Message):

- to the account where the transactionswith the funds
received by the Customer are registered and which is
specified in the Information Message received from
the Electronic Venue Operator.

- to the relevant budget of the Russian budgetary
system;

7.2.8. ObecneunTh 1OCTAaTOUHOCTD ICHEKHBIX CPELICTB
Ha CueTe 17151 MCIIOJIHEHUsI COTJIACHO I1. 3.2 HACTOSALIEro
JloroBopa pacnopsbkeHuid OrepaTopa 3JIEKTPOHHOU
MIJIOIIAJIKY C LENBI0 IePeun CIIeHUs JEH KHBIX CPE/ICTB

B pa3Mmepe, YykazaHHOM B HMHdopmammoHHOM
COOOIIEHN U
- Ha cCYer, Ha KOTOPOM B COOTBETCTBHH C

3akoHOMaTebCTBOM P® y4HTHIBaIOTCS ONEpanuu co
CpeICTBaMU, MOCTYHAIOMIMMU 3aKa3uuKy U KOTOPBIA
yka3aH B MTH(}opMaIrmoHHOM COOOIIICHU U, ITOTYYCHHOM
ot Oneparopa 31eKTPOHHON MIIOAIKH;

- B COOTBETCTBYIOIIHNI OIOKET OIOPKETHON CHCTEMBI
P®D;
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- to the account of Electronic Venue Operator to be
paid for the participation in the tender.

- Ha cueT Oneparopa dIEKTPOHHOH IMIIOMIAAKH B CUET
TIJIATHI 33 yYacTHEe B 3aKyIIKe.

7.2.9. Reimburse the Bank for the losses incurred by
the Bank as a result of transactions on the Account
which are not stipulated by the Russian legislation

7.2.9. Bosamemats banky yObITKH, MOHECEHHbIE baHKkoM
B pe3yJIbTaTe OCYILECTBICHU onepanuil no Cyery, He
NpeyCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATENLCTBOM PD.

7.2.10. Provide the Bank with:

a) information (documents) necessary for
compliance with the requirements of the Russian
legislation on countering the legalisation
(laundering) of criminally obtained incomes,the
terrorism financing and the financing of the
proliferation of weapons of mass destruction,
including  information on the  Client’s
representatives (including persons endowed by the
Client with the right to dispose of funds placed on
the Account), beneficiaries, business and beneficial
OWners;

b) documents containing information about the
ownership structure of the Client (including a
scheme revealing all levels of ownership of the
Client up to the level at which only private persons
are owners, either up to the level at which more than
75% of shares are in free float, or up to the level at
which in future disclosure of the ownership structure
there are no persons who are ultimately directly or
indirectly (through third parties) own (have a
predominant participation of more than 25% in
capital) by the client - a legal entity or have the
ability to monitor the actions of the Client);

c) information (documents) on financial state,
business reputation, purposes of financial and
economic activities, sources of monetary funds and
(or) other funds;

d) data on changes of the information previously
provided to the Bank;

e) identity documents, constituent documents,
documents on the state registration of a legal entity
(individual entrepreneur), other documents
necessary for fulfilling the requirements of the
Russian legislation, as well as those provided for by
banking rules

not later than 3 (Three) calendar days from the date
of amendments, but in any case at least once a year.

The Client shall provide the documents
(information) specified in subparagraphs (a) to (d) of
this Clause by any available means (including
provision of originals or duly certified copies on
paper, provision of electronic images of documents
signed by analogue of hand signature under the
Bank-Client System, or in any other manner
established by the Bank, provision of electronic
images of documents from the e-mail address
provided by the Client to the Bank when concluding

7.2.10. KimuenT 00s13aH mpenocTaBiiaTh baHky:

(a) maopmannio (HOKYMEHTBI) 15 LeJIeH UCTIOIHEHHS
TpeOOBaHM I 3aKOHO/IaTEIbCTBA PO 0
MPOTHUBOJCHCTBUN  Jleranu3anui  (OTMBIBAHUIO)
JOXOJIOB, TIONYYEHHBIX TMPECTYNHBIM TyTeM, U
(MHAHCHPOBAHMIO TeppPOpHU3Ma, U (UHAHCHPOBAHHIO
pacrpocTpaHeHus OPY KUl MacCOBOT'O YHUUYTOKECHUS,
BKJIIOYAs WH(OpMAIHIO 0 CBOMX MPEICTaBUTEIIX (B
TOM YHCJIE JIUIAX, YIOJIHOMOUYEHHBIX PaclopsiKaThCs
JNEHSKHBIMH CPEJCTBaMU, Haxoaamumucsa Ha Caere),
BBITOJIOTTPHOOPETATENSX, YIPEAUTENIX (yIaCTHUKAX) 1
OcHEepUIIMAPHBIX BIIAACTbIIAX;

(6) IOKyMEHTBI, CoJiepKalllie CBEACHHS O CTPYKType
COOCTBEHHOCTH Knuenra (BKITIOUAS
CXeMy, pPAacKpbIBAIOIIYI0 BCE YPOBHHM BIAJCHUSI
KimmentoM 10 ypoBHS, Ha KOTOPOM BJaJeibllaMU
SIBIISIFOTCSL TOJIBKO (PU3UUECKUE JHIA, THO0 10 YPOBHSL,
Ha KoTopoM Oosee 75 (CeMuaecsTH MSITH) TPOIICHTOB
aKIUI HAaXOAATCS B CBOOOJHOM oOpaieHuu, Jnbo Jio
YPOBHS, Ha KOTOPOM IpU JAIBHEUINEM PACKPHITUA
CTPYKTYpPBl ~ COOCTBEHHOCTH OTCYTCTBYIOT  JIHIIA,
KOTOpble B KOHEYHOM CYETE€ MPSIMO WJIH KOCBEHHO
(uepes TPETHUX JIU1T) BIIQ/ICIOT (umetor
npeobnanatoniee yyacrtue oonee 25 (JIBagnaru msm)
MPOIEHTOB B KanuTane) KineHToM - opHaAnYecKuM
JUIIOM JINOO MMEIT BO3MOKHOCTH KOHTPOJIMPOBATH
nevicteust Knmmenra);

(c) wunHbopManui0 (IOKYMEHTH) O (UHAHCOBOM
MTOJIOKEHWH, ISJIOBOU PENMyTaIUX U LETSIX (PMHAHCOBO-
XO3SIICTBEHHOM JeSITENIbHOCTH, M CTOYHHUKAX
MPOUCXOKICHUS AEHEKHBIX CPEACTB M (MJIM) MUHOIO
HNMYIIECTBA;

(d) cBenerms 00 M3MEHEHUSX paHee MPEIOCTABICHHON
banky uHbopmaru;

()  JOKYMEHTBI, YJOCTOBEPSIOIIME  JIMYHOCTD,
YUPEIUTENbHBIE  JIOKYMEHTBI,  JOKYMEHTBHI O
rOCyIapCTBEHHON PErUCTpaIliy I0pUITIECKOTO JIHIa
(MH M BY Ty JTEHOTO NpennpuHUMATeNs),  UHBE
JOKYMEHTBL, = HEOOXOIWMBIE Il  HWCIOJTHEHUSA
TpeOoBanuii 3akoHodarenbcTBa P®D, a  Takke
MpenyCcMOTpEHHbIe 0AaHKOBCKUMHY TTPaBUIIAMH,

B cpok He o3 tHee 3 (Tpex) kaneH apHbIX JHEH C 1aThl
MPOM3OLICIINX U3MEHEHHH, HO B JIIOOOM cilyyae He
pexe 0JHOro pasa B TOJI.

KimeHT npenocTaBiser ykasaHHbBIC B TOAMYHKTAX (a)-
(d) Hacrosero myHKTa JOKYMEHTHI (MH(OPMAIHIO)
JIFOOBIM JIOCTYHHBIM CII0CO00M (BKJIFOYas

Banx/the Bank -29 - Kuuent/the Client Benedumap/the Beneficiary



Panddaisen

x BAHK

the Agreement (updating identification information).
The Client shall provide the documents
(information) specified in sub-paragraph (e) of this
clause in the form of originals or duly certified
copies on paper or in the form of electronic images
of documents signed by an analogue of a hand
signature under the Bank-Client System or using an
enhanced qualified electronic signature in any other
manner established by the Bank, provides
confirmation of the relevance of the information
previously submitted to the Bank.

Before signing the Agreement with the Bank the
Client is obliged to provide to the Bank information
(documentary data) necessary for the Bank for the
performance of requirements of the Russian
legislation on peculiarities of financial transactions
with foreign citizens and legal entities, and
legislation on realization of the international
automatic exchange of information with the
competent authorities of foreign states (territories),
as well as internal documents and procedures of the
Bank and / or affiliates of the Bank, and / or the
group of persons to which the Bank belongs.

The Client agrees that at the signing of the
Agreement provides information on the tax
residency of the Client, beneficiaries and beneficial
owners, as well as other information established by
the Russian legislation on the implementation of
international automatic exchange of financial
information with the competent authorities of
foreign states (territories) by completing of a form
for identification of tax residency and, providing, if
necessary, additional information and documents,
thereby in accordance with the request of the Bank,
contained in said form.

In order to identify the Client in accordance with the
requirements of the US foreign account tax
legislation (FATCA), the Bank reserves the right to
additionally request from the Client forms W-8BEN-
E, W-8BEN, W-9, W-8IMY (and other forms issued
by Tax department of the USA) if necessary.

MPENOCTaBJICHUE OPUTHHAIOB MJIM HAJICKAIINM
00pa3oM 3aBepeHHBIX KOMUI Ha OyMa)KHOM HOCHUTETIE,
MpeNoCTaBICHHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pPa30B JOKYMEHTOB,
MOAMMCAHHBIX aHAJIOTOM COOCTBEHH OPYYHOU TO/ITHUCH,
o Cucteme «bank — KiineHT», nT1 B ”HOM TOPSIJIKE,
YCTaHOBJICHHOM Bbankom, MpeloCTaBJICHUE
JNEKTPOHHBIX 00pa3oB JOKYMEHTOB C  aJpecoB
3JIEKTPOHHOMU MOYTHI, IpefocTaBieHHbIX KinenTom B
baHk npu yCTaHOBJIEHUN SKOHOMUYECKHUX OTHOILIECHHUI
(oOHOBNEHMM  UJACHTH(PUKALMOHHBIX  CBEJICHUN).
KiueHT mpenocTaBiseT yKkazaHHBIC B IOAIYHKTE (€)
HACTOSIIIET0 MYHKTa JTOKYMEHTH (MH(pOPMAIUIO) B
¢opMe OpUTHHAJIOB WM HAAJICKAIIUM 00pa3zoM
3aBEpPEHHBIX KOMWH Ha OyMa)KHOM HOCHTEIE HJIM B
dbopme  BIEKTPOHHBIX  00pa3oB  JIOKYMEHTOB,
MOANMCAHHBIX aHAJIOTOM COOCTBEHH OPYYHOU MOHCH,
o Cucreme «bank — KnmueHT» unm ¢ ncnonb30BaHueM
YCWJICHHOH  KBaTU(UIIMPOBAHHOH  SIEKTPOHHOH
MOAMKCH B MHOM TMOPsIAKE, ycTaHOBIEHHOM baHkoMm,
MPENOCTaBsieT  MOATBEPXKACHHE  aKTyaJlbHOCTU
MPEACTABIICHHBIX  paHee B bank  cBenmenmit
(madopmanum).

Ho 3akmouenus orosopa ¢ bankom Knuent o6s3an
MPENOCTaBUTD Banky nHpOpPMALUIO
(TOKyMEHTHPOBaHHbBIE CBEJICHUS), HEOOXOAUMYIO ISt
HCIIONIHEHH S UM TpeOoBaHu i 3akoHonaTenbcTBa PO 00
0CcOOEHHOCTSX OCYIIIECTBIICH Ul (DM HAHCOBBIX O epallvii
C HMHOCTPAaHHBIMH TPAKJAHAMU U IOPHANYECKHIMH

JIJMJaMu, 3aKOHOJATCIIbCTBA 0 peain3aigun
MCXKAYHAPOAHOTO aABTOMAaTH4YCCKOI'O oOMeHa
HH(I)OpMaHHefI C KOMIICTCHTHBIMHU OopraHamMu

MHOCTPAaHHBIX TOCYNapCcTB (TEPPUTOpUiA, a TaKKe
BHYTPEHHUX JOKYMEHTOB M mpoueayp banka w/mm
apdunupoBaHHbBIX Ju1 baHka, U/UIK TPYIIITH JINII, K
KOTOPON MPUHAUIEKNT baHK.

KnueHT cornmamaercs c¢ Tem, 4YTO, 3allOJIHUB TpPU
3aKiroueHun Jloroopa dopmy Ui WICHTH (U KA
HaJOrOBOI'O0 PE3UACHTCTBA W, NPEIOCTaBUB MpU
HEOOXOJMMOCTH  JOTIONHUTENbHBIE CBEICHUA U
JOKYMEHTBI, TEM CaMblM B COOTBETCTBHH C 3allpOCOM
banka, comepxkamumMcs B yKazaHHOH  Qopme,
MPEIOCTABUIT nHPOpPMAITHIO 0 HaJIOTOBOM
pesugentctBe KnmeHta, BwIromompuoOperareneid u
OeHeHIIMapHBIX BIAIEIIBbIIEB, & TAK)KE HHBIC CBEICHUS,
NpeIyCMOTpEeHHbIe  3akoHomarenscTBoM PO o
peanu3anuy  MEXIYHapOAHOIO  aBTOMAaTHYECKOro
oOMmeHa prHaHCOBOM HHPOpMALIMEll C KOMITETEHTHBIMU
OpraHaMy MHOCTPAHHBIX TOCYAAPCTB (TEPPUTOPHUIA).

B nensx naentrnukammu Knnenra B COOTBETCTBHM €
TpeOOBAaHUSMH  3aKOHOJATEIBCTBA CIOA 0
HajoroobnoxxeHnn nHocTpaHHbXx cyetoB (FATCA)
Bank ocraBisier 3a co0Of TpaBO JIOMOJTHUTEIBHO
sanpocuth v Kimnenra dopmer W-8BEN-E, W-8BEN,
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After signing the Agreement and during the entire
term of the Agreement without any other clarifying
request from the Bank the Client undertakesto notify
the Bank on change of his tax residence and/or of tax
residence of the beneficiariesand beneficial owners
not later than 15 (fifteen) calendar days from the date
of the corresponding event and also by additional
request of the Bank to submit to the Bank within the
specified term the documents or data necessary for
the Bank for the performance of requirements of the
Russian legislation on peculiarities of financial
transactions with foreign citizens and legal entities,
and legislation on realization of the international
automatic exchange of information with the
competent authorities of foreign states (territories).
The Client is acquainted with the right of the Bank
to refuse the conclusion of the Agreement or its
further performance by the Bank with the right of
Bank to terminate the Agreement and also notified
on the right of the Bank to refuse execution of
transactions by the Client in a situation of failure to
provide the data and the documents referred to in this
paragraph or by the provision of unreliable,
incomplete data and documents; or if the Bank.
concludes that the obtained information contradicts
the information which the Bank has in place. Failure
to provide the information/documents specified in
this clause by the Client may lead to the
consequences mentioned in the paragraph 4.15. of
the Agreement.

W-9, W-8IMY (u gpyrue ¢GopMBbl, BHINYIICHHBE
Hajoropoi ciryx06oii CIIIA) B cirydae HEOOX0JMMOCTH.

[Mocne 3akmroueHus JloroBopa B TeueHHE BCETO CPOKa
nevictBusi JloroBopa 0e3 MONy4YeHHs KaKoOro-Jmbo
MHOTO YTOYHSIOIIETO 3ampoca cO CTOpOHBI baHka
KnuenT obs3yercs yBenomiisath bank 00 n3MeHeHnH nx
HaJIOTOBOTO PE3UICHTCTBA U HAJIOTOBOT'O PE3H ICHTCTBA
BBIrOAONpHOOpeTarenent u OeHepHITMapHBIX
BJIJICIIBIIEB HE TT03/1HEeE 15 (IATHAAATH) KaJCHIaPHBIX
JIHEH C 1aThl COOTBETCTBYIOIIETO COOBITH S, @ TAKXKE IO
JIOTIOTHUTEIBHOMY 3ampocy baHka mpenocTaBuTh
banky B yka3aHHBII CPOK JOKYMEHTHI MJIU CBEACHUS,

HEOOXOOuMBblE Ui HUCHOJHEHUS  TpeOOBaHHI
3aKOHOJATEeNbCTBA P® 00 0COOEHHOCTSX
OCYIIECTBJICHUsI ~ (UHAHCOBBIX  OMNEpalHid c
WHOCTPAaHHBIMU TpPAKJAaHAMHU H  IOPUIMYECKIMU
JULAaMU, W  3aKOHOJATEJIhCTBA O  pealn3alid
MEKTyHapOIHOTO aBTOMAaTHYECKOTO oOMeHa
nHdopmanueii ¢  KOMIIETEHTHBIMH  OpraHamu

WHOCTPAaHHBIX rocyaapctB (Teppuropuii). Kiment
O3HaKOMJIEH C NpaBoM baHka oTka3aTh B 3aKIHOUEHUU
[JoroBopa Wi JaIbHEHIIEM €ro HCIOJIHEHUHU CO
cTopoHBl banka, ¢ mnpaBom baHka pacTOpPrHyTh
JloroBop, a Takxke yBeJOMJIEH 0 IIpaBe baHka oTka3ars
B coBeplieHUH omepanuid mo CueTy B CHTyaluH
HEIPEICTABIICHUS MMOCIEHIM JAaHHBIX U TOKYMEHTOB,
WM TPEJOCTaBICHUH HEIOCTOBEPHBIX, HEIMOIHBIX
CBEACHUM M JOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX B HAacCTOSLLIEM
nyHkre nubo, ecium bank npuaér Kk BBIBOAY O
MNPOTUBOPEUMH  TMPEACTaBICHHOW  HHGOpMAMU
CBEICHUSIM, MMEIOIIMMCS B pacmopsbkeHun banka.
Henpencrasnenue nH(pOpMaIT/I0KyMEHTOB,
YKa3aHHBIX B HAcToOAIIeM MyHKTe, KinrmeHToM Moxer
CILy’KMTh OCHOBaHUEM [UIs1 HACTYIJICHUS [10CJIECTBHUI,
npenycMoTpeHHbIX 1. 4.15. Jlorosopa.

7.2.11. Before signing the Agreement with the Bank
provide to the Bank information (documentary data)
necessary for the Bank for the performance of
requirements of the Russian legislation on
peculiarities of financial transactions with foreign
citizens and legal entities, and legislation on
realization of the international automatic exchange
of information.

After signing the Agreement the Client undertakesto
notify the Bank on change of his tax residence and/or
in need of tax residence of the beneficial owners not
later than 15 (fifteen) calendar days from the date of
the corresponding event and also to submit to the
Bank within the specified term the documents or data
necessary for the Bank for the performance of
requirements of the Russian legislation on
peculiarities of financial transactions with foreign
citizens and legal entities, legislation on realization

7.2.11. TIlpenocraButh banky nmo 3axmrodyeHus
Horosopa c bankom nH}popMarmIo
(IOKYMEHTHPOBaHHBIC CBEACHMS), HCOOXOAMMYIO IS
W CITOJIHEHU S UM TpeOoBaHu 3akoHo1aTebcTBa PO 06
0COOCHHOCTSIX OCYIIECTBIICHU S (DU HAHCOBBIX O SpaITHit
C WMHOCTPAaHHBIMH TPAKIAHAMHU U FOPHANYCCKUMA

JUIIAMH, W  3aKOHOJATENbCTBA O  peaTH3ayu
MEXAyHAPOAHOTO ABTOMATHUYECKOT O oOMeHa
nHpopmManmen.

YBenomisate Bank nocne 3akmroueHus JJoroBopa 00
W3MEHEHUHU €ro HAJIOTOBOTO PE3UICHTCTBA W/WJH TIPH
HEOOXOAMMOCTH HAJIOTOBOTO PE3UJICHTCTBA CBOHUX
OeHepUIIMApHBIX BIAJeNblleB He mo3xHee 15
(maTHAMIATH) —KaJleHJApHBIX JHEH ¢ #aThel
COOTBETCTBYIOIIETO COOBITHS, a TaKKe MPENOCTaBUTh
banky B yka3zaHHBI CPOK JOKYMEHTHI JIM CBEIICHUS,
HEOOXOAuMBble  UIi  HUCHOJNHEHUS  TpeOOBaHHM
3aKOHOJaTEIbLCTBA PO 00 0COOEHHOCTSIX
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of the international
information.

automatic exchange of

The Client is acquainted with the right of the Bank
to refuse the conclusion of the Agreement or its
further performance by the Bank and also notified on
the right of the Bank to refuse execution of
transactionsby the Clientina situation of failure data
and of the documents referred to in this paragraph.

OCYIIIECTBIIEHUS (UHaHCOBBIX  Omepanui c
WHOCTPAaHHbIMH TpaXJaHaMM M  IOPUANYECKUMHU
JUIaMH, W 3aKOHOAATENBCTBA O  pealu3alyu
MEXyHapOJHOIO aBTOMAaTHYECKOTO oOMeHa
nHpopmanmei.

Knuent o3HakomiieH ¢ mpaBoM baHka oTka3are B
3aKiroueHun  JloroBopa WM JaJbHEMIIEM  €ro
WCIIOJTHEHHH CO CTOPOHBI baHKa, a Tak»ke yBeTOMJIEH O
npaBe baHka oTKa3aThb B COBEpIIEHUH OINEpaLUi
KnuentoMm B cuTyaunu HenmpencTaBiIeHUs TOCIEIHIM
JAHHBIX M JOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX B HaCTOAIIEM
MTYHKTE.

7.2.12. The Bank shall immediately be notified in
writing, about any cancellation by the Client of a
power of attorney, the Client shall personally contact
the Bank’s office servicing the Client or having sent
to the Bank an application via the Bank-Client
System in a free form. Making information on the
cancellation of the power of attorney issued by the
Client publicly available in the official edition in
which the information on bankruptcy is published, or
entering the information about the Power of attorney
cancellation to the notary book or publication in any
other source does not release the Client from the
obligation to notify the Bank about the cancellation
of the power of attorney in accordance with the
procedure provided for by this paragraph. If the
Client fails to notify the Bank about cancellation of
Power of attorney, the Client shall reimburse to the
Bank all losses incurred by the Bank in connection
with such failure.

7.2.12. He3amemiuTeabHO B IIHCHBMEHHOM BUJE
u3BecTuTh bank 00 ormene Kimentom noBepenHocm,
JUYHO O0OpaTWBIINCH B 0OcTmyxmBaromee KinueHnrta
noapazaeneHue banka nin Hanpasus B bank 3asBrienue
no cucreme «bank—KnueHT» B BuUIE NOKyMEHTa
cBobomHoro (Gopmara. IlyOnukanus cBeieHuii 00
OTMEHE BbIIaHHOW KiHMeHTOM JOBEpEeHHOCTH B
ounnambHOM U3/IaHUH, B KOTOpOM
OITyOJIMKOBBIBAIOTCS CBENICHUST O OaHKPOTCTBE, MM
BHECEHHE HOTApUYCOM CBeieHn 1 06 oTmene Kimentom
JIOBEPEHHOCTH B PEECTp HOTApUAIBHBIX JCWCTBUIL
ENMHON WH(POPMAIMOHHON CHCTEMBI HOTapHara WM
myOIuKanus B JIl0OOM WHOM HCTOYHHMKE HE CHUMAET C
KnunenTta o0si3aHHOCTHM M3BeCcTHTh baHk 00 oOTMeHe
JOBEPEHHOCTH B TOpPSAKE,  MPEIyCMOTPECHHOM
HacTOAIMM NyHKTOM. Ecin 00 oTMeHe 1oBepeHHOCTH
KnuentHe nzBectut baHk B yka3aHHOM BBhIIIIE TOPSIIKE,
KnueHT o0s3aH Bo3MecTUTh baHKy Bce MOHECEHHbIE
BbankoM B CBSI3M € TaKUM HEW3BELIEHUEM yOBITKH.

7.2.13 The Client is notified of the possible
occurrence of liability for violation of duties
stipulated by the Russian legislation on taxes and
fees, if the Client provides incomplete or inaccurate
information about the tax residency of Client,
beneficiaries and beneficial owners, as well as other
information established by the Russian legislation of
on the implementation of international automatic
exchange of financial information with the
competent authorities of foreign countries
(territories).

7.2.13. KiumeHT yBEJIOMJIEH O  BO3MOYKHOM
HACTYIJICHUW OTBETCTBEHHOCTHM 3a  HapylIeHHe
00s13aHHOCTEH, MPeLyCMOTPEHHBIX
3akoHogarenscTBoM PO o Hanorax u coopax, B Ciydae
npenctaBieHuss — Knnentom HEMONHOW W
HEJIOCTOBEPHOH  WMH(oOpMamuu O  HAJIOTOBOM
pesunentcree Knumenrta, BbromompuoOperareneil u
OcHepUIIMApHBIX BJIANEIBIEB, a TaKKe WHBIX
CBEICHU M, MPEyCMOTPEHHBIX 3aKOHO1aTENbCTBOM PD
0 peamM3alnuy MEXIyHApOIHOTO aBTOMATHYECKOrO
oOmeHa prHaHCOBOM MHPOPMAIIHEH C KOMTIETEH THBIMH
OpraHaMu MHOCTPAHHBIX TOCYAAPCTB (TEPPUTOPHUIA).

7.3.The Bank has the right:

7.3.bank uMeeT mpaso:

7.3.1. At any time, request from the Client the
supporting documents required to verify compliance
of the transaction (completed or in progress) with the
Russian legislation.

7.3.1. B umoboe Bpems 3ampocuth y KimeHta
MOATBEPXKAAIOIINE JOKYMEHTBHI, HEOOXOIWMBIE st
MPOBEPKH COOTBETCTBUS ITPOBOIMMOI/TIPOBEICHHON
orepanuy TpeboBaHusIM 3akoHoaaTenscTBa PO.
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7.3.2. Not to accept the ordersissued in violation of
the requirements of the Russian legislation, the Bank
of Russia and banking rules;

7.3.2. He nmpuHUMAaTh K MCIIOIHEHHUIO PACTIOPSIKEHHS,
oopmIIeHHBIC c HapymieHueM  TpeOOBaHMiA
3akonogarensctsa PP, banka Poccnu u 0aHKOBCKHX
MPaBuUIL;

7.3.3. Reject carrying out any transactions on the
Accounts in the following cases:

7.3.3. OTkazare B coBeplLIeHUH omnepannii mo Cuety B
ciydJae:

7.3.3.1. any evidence of violation by the Client of the
Russian legislation, procedures of execution of
orders and terms of their submission, is available;

7.3.3.1. Hamuuus (GaKToB, CBUJCTEIBLCTBYIOUNIUX O
Hapymennu Krmuentom 3akoHomarenbscTtBa PO,
TEXHUKH O(QOPMIICHHS PACTIOPSDKCHHI M CPOKOB HX
IIpeCTaBJIECHNUS;

7.3.3.2 the Client’s failure to provide the Bank with
(or submission of unreliable) documents/information
requested earlier for the same transaction;

7.3.3.2 Henpencrabnenust Knuentom (mpeacraBieHus
HEI0CTOBEPHBIX) JOKYMEHTOB/CBEJICHHIA,
3aMpOLICHHBIX PaHee M0 aHAJIOTHYHOM ONepalny;

7.3.3.3 insufficient amount of funds in the Account
to be used for the execution of the order irrespective
of the time when it is submitted to the Bank;

7.3.3.3 HEeOCTaTOYHOCTH JICHEKHBIX cpesicTB Ha Cuere
Ha HCIIOJIHEHUE PaclOPsLKEHUsI BHE 3aBUCHMOCTH OT
BpPEMEHU €ro nmperocraBieHus B bank;

7.3.3.4. non-compliance of the transaction with the
Russian legislation subject to the provisions of this
Treaty;

7.3.3.4.  HECOOTBETCTBUS  ONEpalud  HOpMaM
3akoHomarenscTBa P® ¢ yderoM  MOJOKEHWH
Hacrosuero Jlorosopa;

7.3.3.5. effecting by the Client remittance of fundsto
the accounts of the third parties.

7.3.3.5. ocymectBienus KimenTom  mepeBoja
JCHSKHBIX CPECTB HA CUETa TPEThUX JIHII.

7.3.4. Request the Client to submit written
explanations and/or documents which are necessary
for the purposes of combating legalization
(laundering) of proceeds of crime,financing of
terrorism and the financing of the proliferation of
weapons of mass destruction , including the
documents necessary for identification of
beneficiaries;

7.3.4. OOpatuthcss k Kmuenty 3a momydeHueM
HEOOXOIMMBIX [UIS OCYIIECTBICHUS KOHTPOJIS B LIEISIX
MPOTHBOJICHCTBUSI neranu3anuu  (OTMBIBAHMs)
JIOXOJIOB,  TIOJYYEHHBIX  TPECTYIHBIM  ITYTEM,
(MHAHCHPOBAHUIO Teppopr3Ma M (UHAHCHPOBAHHIO
pacnpocTpaHeHus OPYKHSI MacCOBOT'O YHUUYTOXKCHHS,
MUCbMEHHBIX Pa3bICHEHUH U/UIH JOKYMEHTOB, B TOM
quciae JUIs  YCTAaHOBIICHUS U WIACHTHU(UKAIIN
BBITOZONIpHOOpETaTENeH;

7.3.5. To refuse to execute the order to carry out a
transaction where the documents, required to record
the information in accordance with the provisions of
the effective Russian legislation, and regulations of
the Bank of Russia, have not been provided, and in
case if the Bank has suspicions that the transaction is
carried out for the purpose of legalization
(laundering) of proceeds of crime, and financing of
terrorism, and the Bank’s suspicions are based on the
results of implementing the internal control rules to
counter the legalization (laundering) of proceeds of
crime, and the financing of terrorism;

7.3.5. OTka3zarte B BBITOJHEHHH PACHOPSDKEHHS O
COBEpILIEHUH OTIEPaIH, 10 KOTOPOH HE MPEJICTABIICHBI
JTOKYMEHTBI, HEOOXOIUMBIE IS  (DPUKCHPOBAHHS
WHPOpPMALIMK B COOTBETCTBUH C TIOJIOKEHHUSIMU
neiicTBytomiero 3akoHoaarenbcTBa PO, HopMaTuBHBIX
aktoB banka Poccuu, a Takxke B ciyyae, €Cid B
pe3yibTare  peaqu3aliyd  IPaBUJI  BHYTPEHHENO
KOHTPOJsSI B UEISIX MPOTHBOACHCTBUS JIETAN3aMU
(OTMBIBaHHIO) OXOMOB, TOJYYEHHBIX MPECTYIHBIM
nyreM, | (pUHAHCHPOBaHUIO TeppopH3Ma, y banka
BO3HUKAIOT MMOJO3PEHMS, YTO ONEPALHsl COBEPIIACTCS B
meisix — Jieranu3zanvi  (OTMBIBaHUS)  JTOXOJIOB,
MOJTyYSHHBIX MTPECTYIHBIM ITyTeM, U (PUHAHCHPOBAHUIO
TEpPOPHU3Ma;

7.3.6. If the Client's details specified in the order
received to enable transaction on the Client's
Account do not comply with the previously
confirmed details of the Client, the Bank has a right
to return the funds received in favor of the Client, to
the payer’s bank;

7.3.6. Ecmu pexBusuthl Kimenrta, ykazaHHbIC B
pacnopsbkeHuu, nocrynusmieM Kk Cuery Knmenra, He
COOTBETCTBYIOT ~ JaHHBIM  peKkBH3UTOB KIMeHTa,
BEPHYTb JICHEKHBIC CPENICTBA, MTOCTYITHBIIIHE B ITOJTE3Y
KnuenTa, 6aHKy miaTemnblnKa,
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7.3.7. Unilaterally amend the Tariffs by giving a
notice thereof to the Client in the manner and within
the time limits set forth in this Agreement;

7.3.7. B oqHOCTOPOHHEM TOPSIKE U3MEHUTH Tapu by,
yBemoMuB 00 »TOoM KimeHTa B TOpSIIKE M CPOKH,
MpeIyCcMOTpEHHBIe HacTosImKUM J[oroBopoM;

7.3.8. To debit the Account with the amount which
was erroneously credited to the Account by the
Bank, or credited as a result of fraudulent and other
unlawful acts of third parties. The Client hereby
expresses to the Bank the consent (acceptance) for
preliminary blocking of funds as well as the transfer
of the amounts specified in this paragraph;

7.3.8. CnucemBare co Cyera CyMMbI JEHEXHBIX
CpeAcTB, 3auucieHHble bankom Ha Cuer BciencTsue
omuOKH, Tpou3BeleHHON baHkoM, a Takxke B
pe3yabpTare MOIIEHHMYECKUX U MHBIX TPOTHUBONPABHBIX
neictBuit  Tpethux  aun.  KinumeHT — 3apamee
npenocraBisier banky cormacue  (akmenTt) Ha
MpenBapuTeNbHOEe OJOKUPOBAHME, & TAKKE IMEPEBOI
CYMM, YKa3aHHBIX B HACTOAIIEM ITYHKTE;

7.3.9. The Bank shall have the right to take a decision
on refusal from operations, as well as to make a
decision to terminate the Agreement in the event that
the Client fails to provide the information about its
tax residency requested by the Bank for the purposes
of executing Federal Law No. 173-FZ dated
28.06.2014 "On Special Aspects of Financial
Operations with Foreign Citizens and Legal Entities
and Amendments to Certain Legislative Acts of the
Russian Federation™ as well as Articles 142.2 and
142.4 of the Tax Code of the Russian Federation in
the form fixed by the Bank as well as in case of
refusal to provide additional documents/information
requested for the purposes of fulfilment of these
laws.

7.3.9. bauk BmUpaBe B MOpsAKE, MPETYyCMOTPECHHOM
3akoHoMaTenbcTBOM PD, mpuHATH pemenue 00 0Tkaze
OT COBEPUICHUS OTepaInii, a TAKXKE MPUHSITH PEIICHHE
0 pactopxeHun [{orosopa B ciydae HelpeACTaBICHUS
KnuenTtoMm  wHQopManmu o0  €ro  HaJIOTOBOM
PE3UIIEHTCTBE, 3ampamnBaeMoll baHkoMm, B 1emsix
ncnonHenus PenepanbHoro 3akoHa ot 28.06.2014 Ne
173-®3  «O0  0COOCHHOCTSIX  OCYIIECTBIICHHS
(hMHAHCOBBIX OMepaIuii ¢ ”HOCTPAHHBIMU TPaKIaHAMH
¥ IOpUIWYECKUMU JINIIAaMU U BHECEHUU M3MEHEHUI B
OTHEIBHBIE 3aKOHOJATENIbHBIE AaKThl Poccuiickon
Oenepaunu», a Takxke cratbsmu 1422 u 1424
Hanorosoro Koaekca P® mo ¢opme, ycraHoBiIeHHON
bankoM, a Takke B ciydyae OTKa3a IMpPEIOCTABUTH
JOTIOTHUTETIbHBIE JOKYMEHTBI/MH (QOpMaIIHIO,
3ampanBaeMble, B IENIX HCIOJHEHUS YKa3aHHbIX
3aKOHOJATEIbHBIX HOPM.

7.4. The Bank undertakes to:

7.4. bank 06s3yercs:

7.4.1. Perform any transaction on the Account
requested by the Client in accordance with the
Russian legislation, provided that the Client
complies with the Russian legislation.

7.4.1. CoBepuats 11t Knuenra onepaunu mo Cuety B
COOTBETCTBUH € 3aKOHOAATENHCTBOM P® mpu ycnoBun
cobmoaenus Kiimentom HopM 3akoHoarenbcTBa PO.

8. BANK SECRECY

8. BAHKOBCKAS TAHHA

8.1. The Bank guarantees a confidentiality of the
Client's Account, transactions and information about
the Client.

8.1. bamk rapantupyer TtailHy Cuera Kiuenra,
onepanuil Knuenra u ceeaenuit o Knuenre.

8.2. The Client expresses his/her consent to the use,
disclosure and presentation (transfer) by the Bank of
all data concerning the Client, his/her accounts,
transactions and operations, and/or his/her affiliates
(including, but not limited to, the balance sheet data
and other information required for risk assessment),
of which the Bank becomes aware in the course of
its business relations with the Clientand/or any of its
affiliates. Such consent applies only to the use,
disclosure and provision of information by the Bank
in order to comply with the legal requirements on
countering the legalization (laundering) of
criminally obtained incomes, the terrorism financing
and the financing of the proliferation of weapons of
mass destruction, and in accordance with the Bank’s

8.2. Knment BblpakaeT cBoe corjacue Ha
WCIIONB30BaHMe, PAcKpbhITHE W MPEIOCTaBIICHUE
(nepenauy) bankom Bcelt nHGOpMAIIHU M BCEX JTAHHBIX
OTHOCHTENBHO camoro KimenTa, ero cuetoB, onepammii
M0 HUM U CAETOK u/viH ero ahuinpoBaHHBIX JIHI]
(Bkyto4yas, HO HE OrPaHUYUBAACH JAHHBIMU
Oyxranrepckoro ©OamaHca M HWHOW HH(pOpPMALMEH,
HEOOXOMMOM sl OLIEHKH PHCKA), KOTOPhIE CTaHYT
U3BECTHBI baHKy B X0z€ €ro AENOBBIX OTHOLIEHWH C
Knuentom u/nnu nr00eiM 13 ero adGuampoBaHHBIX
au1. Takoe coriacue pacrpocTpaHsieTcss TOJbKO Ha
UCIOJb30BAHME, PACKPBITUE U  IPEIOCTaBIICHUE
bankom wHpOpManmuMm B LENAX  COONIONCHUS
TpeOOBaHMH 3aKOHOJATENECTBA O MPOTHBO/ACHCTBHN
jeranu3anuy (OTMBIBAaHHS) JOXOJOB, IOIYYEHHBIX
NPECTYMHBIM MyTeM, (PUHAHCUPOBAHHUIO TEPPOPHU3MA U
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organizational procedures and/or obligations of
financial institutions under the current Russian
legislation (including for the purposes of storage of
information and data by third parties, in order to
provide information and data at the request of credit
institutions, including foreign banks participating in
the transfer of funds of the Client or to the Client),
requirements of the regulatory authorities,
procedures for providing this information to
individuals to whom the Bank assigns the right of
claim under the Agreement, any domestic or foreign
persons being affiliated persons of the Bank, or the
group of persons that the Bank belongs to, the list of
which is published on the webpage at
https://www.raiffeisen.ru/about/investors/disclosure
, banks belonging to the group Raiffeisen Bank
International AG, any persons engaged by the Bank
to provide services for the puspose of execution of
this Agreement (agreements), concluded between
the Client and the Bank, as well as in order to provide
the Client with new services and products of the bank
and its partners, to motivate the Client to use the
Bank’s services and products, to improve the quality
of service for the Client, in other cases provided for
in other agreements between the Bank and the Client.
Such consent is extended to cross-border data
transfer and data processing, including its storage
using cloud services, excluding provider access to
processed data according to the terms of the
respective contract.

(MHaHCHPOBAHUIO pacrpocTpaHeHus opyxXust
MaccoBOI'0 YHUUTO)KEHMUS, a TAK)KE€ B COOTBETCTBUU C
OpraHM3allMOHHBIMUA TpouenypamMu baHka u/mm
GyHKUHMSAMH,  BO3JOKEHHBIMH Ha  KPEIUTHBIC
OpraHu3alMyd  3aKOHOJATENbCTBOM  Poccuiickoi
@denepanin (B TOM 4YHCIE€ B LEIIX XPaHEHUS
nHGOpPMALNHY U AaHHBIX TPETBUMH JIMIAMH, B LEISIX
MPEIOCTaBICHUS HH(POPMAIIUK M JaHHBIX 110 3aIpocy
KPEAUTHBIX OPraHu3aluii, B TOM YHCJI€ MHOCTPaHHbIX
0aHKOB, yUaCTBYIOUIMX B OCYIIECTBICHUHU TEPEBOIOB
neHeKHBIX cpenctB Kimenta mu6o B aapec Knuenra),
TpeOOBAaHUSAMH OPraHOB BIJIACTH, PETYIUPYIOMHX
nesTenbHOCTh baHka, mpoleaypaMu MpeaocTaBiIeHUs
Takoi WH(pOpPMAINKU JTUIaM, KOTOpbIM baHk ycrynaer
mpaBa TpeOOBAaHMS 1O  COIVIAIICHHIO, JIHOOBIM
OTEYECTBECHHBIM HJIM WHOCTPAHHBIM JIMIaM, BXOZSIIIM
B TPYNIY JIMI, K KOTOPOH NMPUHAUICKUT baHk, vim
sBIsTIOIUMcS  apdrimpoBaHHbIME  JHaMu  baHka,
CIIMCOK KOTOpPHIX MNYONMKyeTcs B WHTEPHETE Ha
CTpaHu1e
https://www.raiffeisen.ru/about/investors/disclosure,
Oankam, BxojsmuM B rpymmy Raiffeisen Bank
International AG, m00bIM JHIIAM, TPHUBJIEKACMBIM
bankoMm ans okazaHus yciayr B LEISX HCIOJIHEHUS
HacTosimero  JloroBopa ©W  HMHBIX ~ JIOTOBOPOB
(cornanieHuii), 3aKIIOYEHHBIX MEXJIy baHkOM W
Knuentom, a Takxke B 1ensax npeaocTapieHus Kinventy
HOBBIX YCIYI U MPOAYKTOB baHka W ero mapTHEpOs,
MoTtuBanuu KiHMeHTa K HCIOJIb30BAHUIO YCIYr |

MPOAYKTOB banka, TTOBBIIICHU ST KadecTBa
obcnyxuBanus KiweHta, B  HWHBIX  CIIyYasx,
IpeyCMOTPEHHBIX WHBIMU JIOrOBOpamMu

(cornamenusivu ) Mexay bankom u Knuentom. Takoe
COTJlacHe pacIpOCTpaHsSeTCs] Ha TPaHCTPAHWYHYIO
repeaavyy JaHHBIX U 00pa0O0TKY MaHHBIX, BKJIIOYAs UX
XpaHeHue, ¢ UCHOIL30BaHUEM OOJAuHBIX CEPBUICOB,
WCKJTFOYAIOIIUX 10 YCIOBUSIM COOTBETCTBYIOIIETO
JIOTOBOpA JIOCTYIT TpoBaiijiepa K 00padaThiBacMbIM
JTAHHBIM.

8.3. The Client grants the right to any of the
Electronic Venue Operators to request and receive
information on the opening and closing of the
Account and information on the Account
Transactions, about balances of funds in the Account
and any other information on the Client's
transactions and account. The Client hereby issues
the order to the Bank and expresses the consent for
the transfer of the information on opening and
closing of the Account, as well as other information
on the transactions of account in account, on the
balance of account and any other information about
the Client's operations and account to all Electronic
Venue Operators.

8.3. KumeHT mpenocTaBiseTr MpaBO JOOOMY U3
OmnepaTopoB AIEKTPOHHBIX IJIOIAZ0K 3allpalliiBaTh U
noxy4ars MH(OpManuio 00 OTKPHITUM M 3aKPHITHH
Cuera, a Takke HWHPOPMAIMIO TIO OIEpaIHsM,
coBepuiaeMbiM 10 Cuery, 00 ocTaTkax JEHEXHBIX
cpenctB Ha Cuere u 000 MHOW WH(OPMALHU TO
oneparusmM u Cuery Knuenrta. KnueHT HacTosmmm
naer baHky mopydeHue M corjiacue Ha Iepeaady
bankom Bcem OmepaTopaM 37€KTPOHHBIX IIOLIAJOK
nHpopManu 00 OTKPHITHH 1 3aKpbITHH CueTa, a TakKe
WHOW MHOOPMaIMY 110 OTEepaIUsIM, COBEPIIAEMBIM I10
Cuery, 00 ocraTke AeHEXHBIX cpeactB Ha Cuere n
moboil nHoi wHdopManuu o onepanusM u Cuery
Knuenra.

8.4. The Client hereby instructs the Bank and agrees
to forward any information (including, but not
limited to, information about the Client itself, its

8.4. Knmuent HacrosmuM Aaé€t baHky mopydyeHue u
coryiacue Ha Tepesady Jiro0od WHpopMamuu (B TOM
4UClie, HO HE MCKJII0Yast, 0 ceOe, CUeTax M OICpaIHsx)
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accounts and transactions) to any e-mail address
provided by the Client to the Bank as a contact e-
mail address, and to any telephone number provided
by the Client as a contact telephone number, as well
as through the «Bank-Client» System, including for
the transmission of any legally significant messages
by the Bank via the «Bank-Client» System. At the
same time, the Client confirms that the e-mail and
telephone communication do not provide the
maximum degree of protection as communication
channels and waives any claims (including
substantial) against the Bank due to the fact that the
information transmitted with the use of this channels
may potentially become available to third parties,
which may result in negative circumstances and/or
losses for the Client. To update/amend the contact
details specified in this paragraph, the Client shall
forward a free form or hard copy application to the
Bank via the Bank-Client System.

Ha JIF000MH azapec BIEKTPOHHOU MMOYTE,
npenocraBieHHb Knuentom B bank B KaudecTBe
KOHTAKTHOTO aJipeca 3JIeKTPOHHOM IMMOYTHI, U Ha JIFO00H
HoMep TeniedoHa, MpeAocTaBiIeHHBIM KiueHToM B
KauecTBe KOHTAKTHOTO HOMepa TeneoHa, a TaKxKe 1o
Cucreme «bank-KnmeHnTt», B TOM qucie s nepenaun
bankom mno Cucreme «bank-KimeHnt» m1r00bIX
IOPHJIMYECKU 3HAYMMBIX cooOmieHuit. [Ipu sToMm,
KiveHT moarBepkaaeT, 4To O3HAKOMJIEH C TEM, YTO
3JICKTPOHHAs 104Ta U Telle()OHHAS CBSA3b HE ABJIAIOTCS
KaHaJIaMH CBSI3U, 00ECIICUMBAIOITUMH MaKCUMAJIBHYIO
CTeTeHb 3allUTHI TIepeaBaeM ol Mo HUM HH()OPMAIIUH,
¥ OTKa3bIBACTCS OT JIFOOBIX MPETEH3UH (B TOM UHUCIIE,
MaTepualbHbIX) K baHKy B CBSI3M C TeM, 4YTO B
pe3ynbTare WCIOIB30BaHUS JAHHBIX KaHAJOB CBSI3U
nHbOpMaIHs, epeaaBacMas ¢ UX MOMOIIBI0, MOXKET
MOTEHITUAIBHO CTaTh JOCTYIHOW TPETHUM JIMIIaM, YTO
MOJKET IIOBJIEY 3a COOOH HEraTUBHEIE 00CTOSTEILCTBA
u/uinm yOBITKH JUIST Knuenra. Hns
OOHOBJICHH S/ IONIOJIHEHN ST YKA3aHHBIX B HACTOSIIEM
MMYHKTE KOHTAaKTHBIX MaHHBIX KIMEHT HampaBisieT B
bank 3asBinenune no cucreMe «bank—KimenT» B Buae
JOKyMEHTa cBOOOJHOTO opMara Hid Ha OyMaKHOM
HOCHTEJE.

9. MISCELLANEQUS

9. IPOYME ITOJIOKEHUSA

9.1. [The Bank shall account for and pay interest for
the use of the funds in the Client's Account,
including the use of the funds during the period when
the funds were blocked to secure a particular
application. The Bank at the rate of 0.01% pays
interest per annum. Accrued interest shall be credited
by the Bank to the Client's Account monthly at the
end of a calendar month]./ [For using the funds on
the Account, the Bank shall pay interest in the
manner determined by the Parties in the
supplementary agreement to the Contract.] The Bank
unilaterally following the notification of the Client
may change conditions for accrual and payment of
interest, including interest rate.

9.1. [Pank HauyuWCIsfeT W YIUTAYMBACT MPOLEHTHI 3a
MOJIb30BaHNE JICH €K HbIMU CpeACTBaMy,
naxomsauimMmucsa Ha Cuere KimenTta, B TOM 4YHCIIE B
nmepuojs, UX ONOKMPOBAaHWS B IEIIX OOeCreYeHus
COOTBETCTBYIOIIEH 3asBKH. [IpOLeHTHI ynIaunBaroTes
bankom B paszmepe 0,01% romoswix. Hauncnennse
MpOIEHTH 3auncisatoress bankom nHa Cuer Knmenta
€KEMECSIYHO B KOHIE KaKI0TO KaJICHAAPHOTO MecCsIa. |
/ [3a monp30BaHWE CHEKHBIMH  CPEICTBAMH,
HaxosuMucs Ha Cuete, baHk yruiauuBaeT MpOLIEHTHI
B mopsake,  omnpeaeneHHoM — CropoHamMu B
JOTIOTHUTEIBHOM coraieHun K Jlorosopy.] Vcropust
Ha4MCJIEHUS] U BBILJIATHI IPOLIEHTOB, BKJIIOYAs pa3Mep
MPOLIEHTHON CTaBKU, MOTYT ObITh H3MeHEeHbI baHkoM B
OJTHOCTOPOHHEM MOpsAKe ¢ yBeAoMiieHneM KnueHra.

9.2. All disputes between the Parties relating to this
Agreement shall be subject to consideration by the
Arbitration Court of Moscow where it is impossible
to settle the dispute between the Parties out of court.

9.2. Bce crnopwel Mexay CTopoHamu, CBs3aHHBIC C
HacTosAIKM J[OoroBopom, mojiexar pacCMOTPEHHIO B
ApOutpakHom cyne  ropoma  MOCKBBI  Tpu
HEBO3MOXKHOCTH paspemieHuss crnopa CTOpoH BO
BHECYICOHOM TTOPSIIKE.

9.3. Correspondence between the Parties may be
conducted by mail with acknowledgment of receipt,
through a courier or any other method, if such
methods are provided for by the Parties’ agreements,
in particular, through the "Bank-Client" System. The
Bank has the right to send any legally significant
messages Vvia the "Bank-Client" System.

9.3. Ilepenucka wMexay CropoHaMH  MOMKET
OCYILECTBJIATECA IO TMOYTE€ C YBEIOMIICHHEM O
BpYYEHHUH, Yepe3 MOChUTBHOTO (Kypbepa) UITU JTH00bIM
JPYTUM CIOCOOOM, B ciy4yae €Cld TakKHhe CIIOCOObI
MpenycMOTpeHbI coraameH usiMu CTOpoH, B YaCTHOCTH,
no Cucreme «bank-Knuent». bank wnmeer mnpaso
HarnpaBisite 1mo Cucreme «bank-KiumenT» mroObie
IOpUANYECKH 3HauyuMble cooOmenus. CoobuieHus,
nepeJaHHble MHBIM CII0COO0M, KpOME YKa3aHHBIX, HE
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Communications other than those referred to herein
shall not be deemed received by the Bank unless
specified in separate agreements between the Parties
or the Agreement.

CUMTAIOTCS TOJIYYEHHBIMH bBaHKOM, ecliu 3TO He
OTOBOPEHO B OTHENbHBIX coriameHusx CTOpoH Wi
Horosope.

10. ACCOUNT STATEMENTS

10. BBIITUCKH MO CYETY

10.1. The Bank shall issue to the Client an account
statement (as hard copy or inelectronic form) no later
than on the day following the day of making the
transaction on the Account. The Client shall inform
the Bank in a written form of the amounts that have
been erroneously credited/written-off the Account
within 10 (ten) calendar days after the receipt of the
account statement and shall repay to the Banks the
funds which were erroneously credited to the
Account. If the Client has not expressed any
objections, executed transactions and the balance of
funds on the Account shall be deemed confirmed.

10.1. Bank Boimaer Knuenty Bbimuicku no Cuery (Ha
OyMa)XHOM HOCHTEIIC WIM B JJIEKTPOHHOM BHJIE) HE
MO3JJHEE JHS, CICOYIOIIEro 3a JHEM MPOBEICHHS
oneparnuu o Cuery. Knuenr ne nmozanee 10 (ecsm)
KaJIeH JAPHBIX JTHEH ITOCIIe IaThI IOy Y€HHS UM BBITHCKA
no Cuery mucpMeHHO cooOmiaer banky o cymmax,
omrO0YHO 3ayMCICHHBIX/cIMCaHHBIX co Cuera u
OCYIIECTBIIICT BO3BpaT cpeAcTB baHKy, ommO04HO
3auyKcieHHbIX Ha ero Cuer. [Ipu 0TCYTCTBHM CO CTOPOHBI
Knuenta B yKa3aHHBIE CpPOKM  BO3P@KEHHH,
COBEpIICHHBIE ONEPAI[UH U OCTATOK cpencTB Ha Cuere
CUUTAIOTCS TIOITBEPIKICHHBIMH.

10.2.  The Client may change the intervals for
provision of Account statements (daily or monthly)
by submitting a written application to the Bank ina
free form.

10.2. KumeHT MOXeT HW3MEHUTh MEePHUOIUIHOCTD
MpeAOoCTaBICHUS BBIMUCOK 1o Cuery (exeTHEBHO Win
©KEMECSIYHO), MpeAoCTaBUB B baHK MHCbMEHHOE
3asiBJieHHE B cBOOOIHOM (opMme.

10.3.  The Bank via the Bank-Client System in
electronic form shall submit the account statements,
if an Agreement on use of the Bank-Client System is
concluded between the Bank and the Client. Account
statements can be submitted in SWIFT MT940
format (if the Parties have necessary technical
capabilities) provided that the Client submits an
application to the Bank (in the form established by
the Bank).

10.3. Bomucku no Cuery Hampasisitorcsi bankom mo
cucreMe «bank—KnueHT» B 3JIeKTPOHHOM BHUJE, €CIU
Mexay bankoMm u KnmeHTOM 3aKITFO4eHO COTJIaIeHne
00 wucnons3oBaHum cuctemMbl «bank—KnueHm.
[MpenocraBienue Bbmucku 1Mo Cuery BO3MOXKHO B
¢dopmare SWIFT MT940 (nmpu HaIM4YU¥ TEXHMYECKOH
BO3MOKHOCTH y CTOPOH) MPH YCIOBUH MPEIACTABIICHNS
Knuentom B bank 3assnenus (mo ¢popme banka).

10.4. The date when the Client received the
Account statement, request or notification of the
Bank shall be considered the date put by the Client
to the copy of the relevant document upon receipt of
its original counterpart from the Bank’s officer, or
the date when the document was forwarded to the
Client by mail. If the Parties use the Bank-Client
System to maintain the electronic communication
between the Bank and the Client, the date when a
respective entry was added in the System by the
Bank is considered to be the date when the Client
received the requested statement of account
(including, SWIFT MT940 format), request or
notification of the Bank, sent through the Bank-
Client System.

10.4. Taroit mony4yenus Kinvenrom Beimucku rmo Cuery,
3ampoca WM yBeAoMiIeHHsI baHka cuuTaercs ara,
MpOCTaBJICHHAs Knuentom Ha KOITUH
COOTBETCTBYIOIIETO TOKYMEHTA MPH TMOIYyYEHHHU €ro
OpUTHHaNa y NOJDKHOCTHOro nuna banka, mim nara
oTchUTKM ToKkyMeHTa KiinenTy mo noure. B cinyyae ecim
T OCYILIECTBIICHHS 3JIEKTPOHHOIO
JOKyMeHTOo0OOpoTa Mexay bankom u  KimeHTom
CropoHbl ucnons3yloT cucremy «bank—Kinnenm,
naroi nory4derus Kinueatom Bemucku 1o Cuety (B Tom
gucne, B ¢opmare SWIFT MT940), 3ampoca um
yBenomisieHus baHka, HampaBlIEHHOTO MO CHCTEME
«bank—KineHT», sBiseTcd Jara BBoja baHkoM
COOTBETCTBYIOILIETO JJIEKTPOHHOIO JOKYMEHTa B
cucreMmy «bank—Knuenty.

11. BANKING DAYS

11. BAHKOBCKHUE JIHU

11.1.  The banking day is any working day when
the Bank is open for work (except for Saturdays and
Sundays and the days announced as non-working
days by relevant state authorities, as well as public
holidays and weekends) in accordance with the

11.1. baHKOBCKHMM JIHEM cuuTaercs Jro0oi pabounii
IeHb, Koraa baHk oTKpHIT it paboThl (Kpome cy000T
M BOCKPECEHHH M B JIHU, KOTJIa COOTBETCTBYIOIIHE
T'OCyIapCTBEHHBIC OPraHbl O(QUIHATEHO OOBSIBIISEOT UX
HEpaOOYMMHU _JTHSMH, a TaKXKe MPa3JHUYHBX W
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internal rules of the banking day. The Bank shall
notify the Client of any changes related to the
changes in the rules of the banking day by posting
announcements in the Bank's offices, by sending the
information via the Bank-Client System (if any
agreement has been concluded) or by any other
method such as publishing the information at the
Bank's website at www.raiffeisen.ru.

BBIXOJIHBIX JHEH) B COOTBETCTBUHM C BHYTPCHHUM
pacriopsimkoM 6aHkoBckoro JHA. OO0 W3MEHEHMsX,
CBSI3aHHBIX C PACIOPSAKOM OaHKOBCKOTO JHS, baHk
yBenomsieT KitmeHTa nmyteM pa3menieHus 00bsBICHAN
BO BHYTPEHHHX CTPYKTYPHBIX MOApa3AeNeHmsIX banka,
NyTeM HampasJieHus HHGOopMaImu o cucreme «bank—
Knuent» (npu HamM4MM COTJIALICHHS) HJIM WHBIM
crocoboM, B TOM 4YHCIIE, TyTeM OINMyOIUKOBaHUS Ha
caiite banka B cetn MuTepuer www.raiffeisen.ru.

12. LIABILITY OF THE PARTIES

12. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH

12.1.  The Parties shall not be liable for non-
performance or improper performance of their
obligations as a result of any legislative act issued by a
relevant state authority act (including the Bank of
Russia), which makes the performance of the
obligations under this Agreement impossible in whole
or in part. In this case, the obligations shall be
terminated in full or in its corresponding part.

12.1. CropoHbl HE HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3a
HEHCIIOJHEHNE NITM HEeHaJUIeXKaIlee N CIIOTHEHNE CBOUX
00s3aTeNsCTB B pe3yibTare  H3JaHud  aKTa
rocynapcTBeHHoro opratna (Bkmouast bank Poccun), mpu
KOTOPOM HCIIOJIHEHHE 0053aTeNbCTBA 110 HACTOSIIEMY
JIoroBOpYy CTaHOBUTCS HEBO3MOXKHBIM ITOJTHOCTBIO M
4acTU4uHO. B 3TOM citydae, 00s13aTenbCTBO peK palacTes
MOJIHOCTBIO UJIM B COOTBETCTBYIOIIEH €ro YacTH.

12.2.  The Bank shall not be liable for non-
performance of obligations under this Agreement in
the following cases:

- the Client's mistakes when filling in the bank details
and the purpose of payment in the orders; delays
caused by the other banks, payment services centers
or other institutions offering interbank transfers;

~due to technical failures (in the absence of the
Bank's fault). The provision of services is resumed
after the reasons specified in this clause are
eliminated. The funds not transferred for technical
reasons shall be transferred no later than the next
banking day after the elimination of the reasons
specified in this clause.

12.2. BaHk He HECeT OTBETCTBEHHOCTD 34 HEHCITONHEHNE
00s13aTeLCTB M0 HACcTOsIIeMY JloTOBOPY B CIIETYFOININX
ClTydasix:

- B pesynsrare omuOok KimeHnTta B 3amoiHeHuu
PEKBU3HUTOB U HA3HAYCHHUN IUIATEKEH B pacOPSHKEHISX,
3aIepKEK, BO3ZHUKIIMX IO BHHE JPYruX OAaHKOB,
pacueTHbIX LEHTPOB WM JPYrUX YUPEKICHHH,
OCYIIECTBIISFOIIMX MEXOaHKOBCKUE TTEPEBO/IHI;

- M0 TMPUYMHAM TEXHHYECKOTO XapakTepa (B ciyuae
orcyTcTBUs BUHBI banka). IlpemocraBnenue yciyru
BO30OHOBJISIETCS TIOCIE YCTPAaHEHHS YKa3aHHBIX B
HAacTosIeM NyHKTe npuunH. He mepeuncieHHble 1o
IpUYMHAM TEXHUYECKOI'0 XapakTepa JCHEXHbIE
CPEACTBA IEPEUUCIHIOTCA HE IO3JHEE CIEMYIOMIEro
0aHKOBCKOTO JTHSI TIOCTIE YCTpaHEHWS YKa3aHHBIX B
HACTOSIIEM ITYHKTE IPUYNH.

12.3.  The Bank shall not be liable for the
consequences of execution of orders issued by the
Client's unauthorized persons in cases where the
Bank was unable to establish the fact of issuing such
order by unauthorized persons. The Bank shall not
be liable for the consequences of execution of the
Operator’s Information Messages signed by an
Operator’s unauthorized person.

12.3 BaHk He HeceT OTBETCTBEHHOCTD 3a ITOCIIENCTBUA
HCIIOJIHEHUS pacnopspKeHwui, BBIIAHHBIX
HEYIOJITHOMOYEHHbIMU JiuiiaMu  KimenTa, B Tex
cydasix, Korja baHk He HMel BO3MOXHOCTH
YCTaHOBUTH (DaKT BBIAAYM TAKOTO PACIOPSHKCHUS
HEYyMOTHOMOYCHHBIMU JIMIIaMU. baHk He Hecer

OTBETCTBEHHOCTh 3@  IIOCIIEICTBHS  HCIIOJIHEHHS
WndopmarroHHbIX co0OLIeHN I Onepartopa,
TTOJITM CAHHBIX HEYIT0JIHOMOYEHHBIM JIUIIOM
Omneparopa.

12.4.  The Bank shall not be liable for the
consequences of the execution of orders to write off
fundsfrom the Accountand on crediting fundsto the
Account issued by the non-authorized personswhen,
using the procedures provided for by the banking
rules and this Contract, the Bank did not have an

12.4. bauk He HeceT OTBETCTBEHHOCTD 3a ITOCJIEICTBUS
WCIIOJTHEHHUS PACTIOPSDKEHUH O CIIMCAHUU CPEACTB CO
Cuyera, a Takxke o 3auucicHuu cpeacts Ha Cuer,
BBIIAHHBIX HEYMOJHOMOYEHHBIMH JIMIIaMH, B TeX
ClIyJasix, KOTJla, WCHOJB3yS MPEAyCMOTPEHHBE
0aHKOBCKUMHM TpaBHJIAMH U HacTosmuM JloroBopom
nporenypsl, bank He MMeN BO3MOXKHOCTH YCTaHOBUTD
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opportunity to establish the fact of issuance of such
order by non-authorized persons.

(baKT BbIJa4uU TaKoro
HCYIIOJHOMOYCHHBIMH JIMIIAMHU.

pacopsLKEHHS

12.5. The Bank shall not be liable to the Client for
any delay in performing obligations by the
Electronic Venue Operator as well as for writing-off
made by the Bank on the basis of unreliable and/or
incorrect information contained in the Information
Messages of the Electronic Venue Operator, for
writing-off made by the Bank on the basis of
unreasonably sent messages of the Electronic Venue
Operator, as well as for other actions of the
Electronic Venue Operator.

12.5. bank He HeceT OTBETCTBEHHOCTH epe] Kimnenrom
3a MPOCPOUYKY MCHOJHEHHS 0053aTENBCTB CO CTOPOHBI
Oneparopa >JeKTPOHHOM IJIOMIANKH, a TakXke 3a
CIHMCaHUs, OCyIIeCTBIeHHbIe baHKOM Ha OCHOBaHHMH
HEIOCTOBEPHON M/WJIM HEKOPPEKTHON HHQOpMaImy,
conepkanieiics B HMH(pOpMaAIMOHHBIX COOOIIECHUSIX
Omeparopa 3IEeKTPOHHOW MJIOMIAAKH, 32 CIIMCAHUS,
OCYILIECTBJICHHBIC Bbankom Ha OCHOBaHUH
HeoOOCHOBAaHHO HarpaBJeHHBIX WH)opMaiinoHHbIX
coobmennit Onepatopa 3JEKTPOHHOW TUIOIIAJIKH, a
Takke 3a WHBIE neiictBus Omneparopa 3IEKTPOHHON
TJTOIA/KH.

12.6. The Bank shall be responsible for the losses
incurred solely due to the unlawful acts or omissions
by the Bank.

12.6. bank oTBewaer 3a YOBITKH, HPUYHHEHHBIC
UCKJIIOYUTENbHO BHUHOBHBIMH JICHCTBHSIMU WM
Oe3neiictBuem banka.

12.7. Prior to submission of the application for
closing all accounts (last account) with the Bank, the
Client shall take off the register all contracts (loan
agreements) that are serviced by the Bank, the Client
understands that the failure to comply with this
requirement is a violation of which the Bank as the
currency control agent is obliged to inform the Bank
of Russia pursuant to Instruction of the Bank of
Russia No. 4498-U. dated 16.08.2017.

12.7. KnueHT 00s13yeTcsi 10 IPEICTABIICHUS 3asIBJICHHS
0 3aKpBITHH BCEX cUeTOB (TIocienHero cyera) B banke
CHSITh C yueTa BCe KOHTPAKTHI (KPEAUTHBIE JOTOBOPBI),
HaxoZsuecs Ha o0CITy>)KMBaHUU B baHKe, U 0CO3HAET,
YTO HEBBINOJHEHUE JAHHOTO TPeOOBaHUS SBISETCS
HapylmeHneM, 0 KOTOpoM baHK Kak areHT BaJllOTHOTO
KOHTpOJIsI 00s13aH TIpouH(popMupoBarh bank Poccuun
cormacHo Ykazanuto banka Poccum 16.08.2017 Ne
4498-V.

12.8. The Bank shall not be liable for non-
performance or improper performance of its
obligations hereunder, including non-execution or
improper execution of the Client's orders to transfer
funds, for the failure to credit or untimely crediting
of the Client's Account with the funds, in case if such
failure or improper execution was caused by the
actions/omission of the Bank of Russia, its
subdivisions, correspondent banks or other third
parties.

12.8. bank He Hecer OTBETCTBEHHOCTL 3a
HEUCHOJHEHHE JU00 HEHamJIeKallee UCIOIHEHHE
CBOMX 00513aTELCTB 10 HacTosmeMy Jlorosopy, B Tom
YyUClie€ 3a HeWcmojgHeHwe maub0  HeHaIexallee
HCIIONIHEHHNE pacnopsbkeHuid KnmeHta o mepeBoje
JNCHSKHBIX  CPEIACTB, 3a  HE3aYUCICHUE WM
HECBOEBPEMEHHOE 3aYMCIICHHE JICHEKHBIX CPE/ICTB Ha
Cuer Knmenrta, B ciiy4ae, ecou  yKa3aHHOS
HEUCHOJHEHHE JHU00 HEHamJIeKaIlee UCIOIHEHHE
SIBUJIOCH CJIIEACTBHUEM AeHCTBUU / Oe3neiicTBUs banka
Poccum, €ero ojpa3aeNeHuH, 0aHKOB-
KOPPECIIOHICHTOB MJIM WHBIX TPETHUX JIHII.

12.9. The Client shall be responsible for the
reliability of the documents submitted for opening
the Account and making transactions thereon, as
well as for failure to meet the deadline for return of
funds erroneously credited to the Account.

12.9. KnuedT  Hecer  OTBEICTBEHHOCTh  3a
JIOCTOBEPHOCTh TMPEIOCTABISAEMBIX JTOKYMEHTOB IS
oTkpbiTuss Cyera W BEACHHUS MO HeMy OaHKOBCKUX
omepaluii, a TakKe 3a HapyIICHHE CpoKa BO3Bpara
OIIMOOYHO 3auMcieHHBIX Ha ero Cuer IeHEXHBIX
CPEJICTB.

12.10. In case of the Bank has delayed performing
its obligations to cease blocking of the funds in the
Account on the basis of the Information Message
sent by the Operator, the Client shall have the right
to demand payment of penalties. The penalty is
accrued for each day of delay in the fulfilment of the
obligation starting from the day following the date of
expiration of the obligation established in
accordance with this Agreement. This penalty equals
to one three-hundredth of the key rate set forth by the

12.10. B cmywgae mpocpouku wucnonHeHus baHkom
MPEeTyCMOTPEHHBIX HaCTOSIIUM JloroBopom
00s13aTeNILCTB IO CBOEBPEMEHHOMY MPEKPAIEHHIO
OJIOKUPOBAHMS IEHEXKHBIX CPEICTB, HAXOAAINXCS Ha
Cuere, Ha ocHoBaHUHU MHDOpMaIMOHHOT0 COOOIIIEHNS,
HanpaBieHHoro OmneparopoM, Kiuenr, Bmpase
motpedoBaTh yniarel meHei. IleHs Haumcnsercs 3a
KaXKJbIil IEHb MPOCPOUYKH UCIIOJIHEHUS 00s3aTeIbCTBA
Ha4YMHas CO JIHA, CIEAYIOIIET0 MOCIe JHS WCTeUeHUsI
YCTaHOBJICHHOTO B COOTBETCTBHMU C HACTOSIIUM
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Central Bank of the Russian Federation as for the
date of payment, calculated from the amount which
was not returned in the due time or from the amount
the blocking of which is to be ceased. In case the
delayed cancellation of the blocking occurred due to
the fault of the Operator, the Client may not claim
and the Bank is not obliged to pay any penalty.

JloroBOopoM cpoka MCHOTHEHUs 00si3aTebeTBa. Takas
[IEHs1 YCTAHABJIMBACTCSA B pPa3MeEpPEe OJHOU TPEXCOTOU
JIEHCTBYIOIIE Ha JaTy YILUIAaThl TEHEeW KIo4YeBOi
ctaBku llenTpanbpHoro 6anka P® oT He BO3BpallleHHOH
B CPOK CYMMBI MJTH OT CYMMBI, OJIOKUPOBAHME KOTOPOI
MOIDKHO OBITH TIpeKpamieHo. B ciydae ecim
HECBOEBPEMEHHOCTD OTMEHBI OJIOKMPOBaHUS
ocymiecTBieHa mo BuHe Oneparopa, Kinuent He Bnpase
TpeboBath, a bank He 00s3aH BHIJIAYMBATH MEHIO.

13. VALIDITY OF AGREEMENT

13. CPOK JEHCTBHUSA JOTOBOPA

13.1.  Each of the Parties shall put the date when
the respective Party signed this Agreement. The
Agreement shall come into force on the date when
the last Party (beginning from the latest of the
specified dates) signs it and shall be concluded for
an indefinite period.

Upon termination of this Agreement, the Client shall
not be released from the obligations to pay for
services rendered by the Bank by the moment of
terminating the Agreement.

The Agreement may be terminated upon the Client's
application at any time. The amount of money shall
be transferred by the Client in accordance with the
procedure provided for by the Laws of the Russian
Federation. Termination of the Agreement shall be
the basis for closing the Account.

13.1. Kaxxnast u3 CTOpOH yKa3bIBaeT JaTy IMOJII1CaHHS
ero Hacrosauero Jloropopa. JJoroBop BCTyIIaeT B Crily ¢
maTtel ero moamucaHus mnocnegHedt w3 CropoH (C
HanOoJiee MO3JHEH U3 YKa3aHHBIX JIaT) ¥ 3aKII0UaeTCs
Ha HEOIPEICICHHBII CPOK.

Pactopxenue nHacrosiiero JloroBopa He 0ocBOOOXK1aeT
KnuenTa ot 00s13aTeNBCTB 10 OTLIATE YCIYT, OKa3aHHBIX
BankoM K MOMEHTY €ro pacTop>KeHHSL.

JloroBop MOXeT OBITh PACTOPTHYT IO 3asBJICHHUIO
KnuenTa B mo6oe Bpemst. OcTaTok I€HEXHBIX CPEICTB
JOJDKeH ObITh mepeBefeH KinumeHTOM B MOpSIIKE,
PEeLyCMOTPEHHOM 3aKOHOAATEILCTBOM PO.
IIpekpaienue JloroBopa sIBASETCS OCHOBAHUEM JJIS
3akpeiTus Cuerta.

13.2. Notwithstanding the provisions of this
Agreement to the contrary, clauses 5.3 — 5.6 of this
Agreement shall remain in effect for a period of four
full calendar years (or any other period subject to tax
audit of the Bank with respect to Tax at source in the
Russian Federation) following the termination of this
Agreement.

13.2. HecmoTps Ha onokeHust HacTosiero J{orosopa
00 uHOM, MyHKTHI 5.3 — 5.6 Hacrosmero [lorosopa
OCTAalOTCS B CHJIE JI0 MCTEYEHHS HYETBIPEX MOJHBIX
KaJICHIapHBIX JIET (MM UHOTO IEPH 0/1a, OTKPHITOTO ISt
HaAJIOroBoM npoBepku banka B wyactu Hanora vy
ucroyHuka B P®) c MomeHTa npekpamieHus Aen cTBUs
Horosopa.

14. OTHER CONDITIONS

14. IPOYUE YCJIOBUA

14.1. The client provides the Bank with assurances
of the following circumstances:

- conclusion of the Agreement and amendments
thereto (including in the future) is approved by all
persons and / or governing bodies of the Customer,
approval of which is necessary in accordance with
the applicable law, constituent and internal
documents of the Customer, agreements
(agreements) concluded with the Customer, and
does not contradict them;

- The client has received all the consents and
permissions of third parties provided for by
applicable law in connection with the conclusion and
execution of the Agreement and amendments
thereto;

14.1. KnwmeHT mpemocraBiiseT baHky 3aBepeHUs O
CIIEYIOMNUX OOCTOSTETHCTBAX:

- 3aKiroueHue JloroBopa u M3MeHeHui K HeMy (B T.U. B
OynyiieM) og00peHO BCEMH JIUIIAMH U/UIN OpraHaMy
ynpaBineHuss  Knmenrta,  ogoOpeHHME  KOTOPBIX
HE0OXOMMO B COOTBETCTBHH C TPUMEHUMBIM ITPABOM,
YUpPEOUTENbHBIMA W BHYTPEHHUMH JTOKYMEHTaMU
Knuenra, JIOTOBOpaMu (cormarreHusvm),
3aKIroueHHbIMU ¢ KiimeHTOM, a  Takxke He
MPOTUBOPEUUT UM,

- KimentoM momydeHBl Bce MPEAyCMOTPEHHBE
MPUMEHUMBIM  3aKOHOJATENILCTBOM  COTJIACHSI |
pa3pemeHus TPeThUX JHI B CBSI3U C 3aKJIIOUCHUEM U
rncrnonHeHueM J[oropopa U U3MEHEHUN K HEMY;

- YIIOJTHOMOYEHHBIE TPEICTABUTEIH, 10 I ChIBAIOINE
oT uMeHuM KimeHTa Bce JOKYMEHTHl B CBSI3U C
3aKJII0YEHHEM U HCToJHEeHneM J|oroBopa U H3MEeHEHHI
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- Authorized representatives who sign all documents
on behalf of the Client in connection with the
conclusion and execution of the Agreement and
amendments thereto have all the necessary powers
for

this;

- The Client does not carry out activities on the
territory of the Russian Federation without a license
obtained in accordance with the established
procedure in case if the Russian legislation demands
the provision of existence of the license in relation
to such activities;

- The Client does not provide services using a site on
the "Internet" network, if the domain name of this
site, the index of the page of this site are contained
in the Unified Registry of Domain Names, page
indexes of sites on the Internet and network
addresses allowing to identify sites in "Internet"
network as sites which contains the information
prohibited for the distribution in the Russian
Federation.

The client does not carry out activities related to:
- provision of financial services for the arranging
of issuance and (or) issuance and organization of
virtual currenci’es circulation in the Russian
Federation as well as outside the Russian
Federation in accordance with art.14 of Federal
Law # 259-FZ dd. 31. July 2020 " On digital
financial assets, digital currency and on
amendments to certain legislative acts of the
Russian Federation”;

- services for securing private cryptographic keys for
holding, storing and transmitting virtual currencies
on behalf of acustomer (electronic wallet providers);
- exchange of virtual currency in fiat currencies and
vice versa (virtual exchange providers);

- exchange between one or more forms of virtual
currencies (virtual exchange providers);

- transfer of virtual currencies (including transfers to
mixers / tumblers aimed to obscuring the chain of
transactions on the blockchain and making it
extremely difficult to link a specific wallet address
with a particular transaction).

K HEMy, HMEIOT Bce HEOOXOAMMBIE Jisi 3TOTO
TTOJTHOMOYH ST

- KiumeHT He oCymIecTBISIEST AEATENBHOCTh Ha
tepputopuu Poccuiickoit @eneparum 6e3 momydeHHOH
B YCTaHOBIIEHHOM TIOPSIIKE INTIEH3UH, B CITydae, eCIH
3aKOHOAATenbCTBO  Poccuiickoit  ®enepauuun B
OTHOILIEHHUH TaKOW JESITENbHOCTH MPETyCMaTPUBAET €&
HaJTU4ue;

- KimmeHT HE OKa3bIBaeT yCIyTH C HCIOIh30BaHUEM
caiita B cetu "UHTepHeT", B cily4yae, €Clii JOMEHHOE
KM 3TOTO caiTa, yKa3aTellb CTPaHHUIIBI ATOr0 caiTa
comepkarcsi B EnmuHOM peecTpe MOMEHHBIX HMEH,
yKazarenel crpaHul] caiiToB B cetu "VHTepHeT' U
CETEBBIX aJJPECOB, MO3BOJISIONIUX HACHTHQHIMPOBATH
caiiTel B cetd "MHTEpHET", comeprKkarue nH(OpPMAaIHIO,
pacnpocTpaHeHue koTopoii B Poccuiickon @eneparmu
3ampeleHo.

- KnmuenT He ocyniecTBIseT AesITENbHOCTD, CBA3aHHYIO
c:

- OpraHu3alnuel BBITYCKA U (MJIM) BBITYCKOM,
opraHu3aiueil oopaiieHus UPPOBOil BATIOTHI® KaK B
Poccuiickoit @enepanuu, Tak U 3a e€ mpeaeiaMu B
COOTBETCTBUH C CT. 14 denepanpbHOro 3aK0HA OT
31.07.2020 N 259-@3 "O uudpoBbIX (HUHAHCOBBIX
aKTUBaX, IH(PPOBON BATOTE U O BHECCHUH M3MEHEHHUI
B OTJIEJIBHBIC 3aKOHOATENBHBIE aKThl Poccuiickon

deaepannu;
- TpeNoCTaBJIIEHUEM  YCIyr 10  CO3JaHHIO
WHIAWBUIYAIBHBIX  KIIOUel  KpunTorpadudeckoi

3aIIUTHI B IEJSIX XPaHEH U s, HAKOTUICHH S WM TIEPEBOJIA
U (PPOBBIX BATIOT O TOPYUYCHHIO KIIMEHTOB (CO3/IaHIE
AJIEKTPOHHBIX KPUIITOKOIIEIBKOB);

- OCYILECTBIICHHEM OIepanuii mo oOMeHy IH(POBBIX
BATIOT Ha (uaTHBIC BaIMIOTHI M (PUATHBIX BAIIOT Ha
HPPOBHIE;

- OCYNIECTBIICHHEM ONepaluii 1Mo OOMEHY OJHOM
un(poBOIl BaTIOTHI HAa APYTYIO0 HH(PPOBYIO BATIOTY;

- mepeBojaMM B THU(POBBIX BalOTax (BKIIOYAs
MEPEeBOBI, OCYIIECTBISIEMBIE B IIENSAX YCIOKHEHHS
[EeNU TPaH3aKIHH TSI COKPBITUS CBSA3M KOHKPETHOU
TPaH3aKINH C ONpPEeICHHBIM KPUIITOKOIIEIBKOM).

7 for the purpose of this paragraph "virtual currency" means an aggregate of electronic data (digital code or designation) contained in the
information system, which are offered and (or) may be accepted as a means of payment that is not a monetary unit of th e Russian

Federation, a monetary unit of a foreign state and/or an international monetary or settlementunit, and (or) as an investment and in respect
of which there is no person obliged to each holder of such electronic data, exceptthe operator and (or) nodes of the information system
that are obliged only to ensure compliance of the procedure for issuing these electronic data and performing actions to make (change)

records in such information system with the rules of such system

8 B messx MPUMEHEHUS JIaHHOTO MyHKTa «UU(POBON BATKOTONY CUUTAETCS COBOKYITHOCTh 3JIEKTPOHHBIX JaHHBIX (LIM(PPOBOTO KOAA MU
0003HaYEHUS), COJCPHKANUXCS B MHPOPMALIMOHHON CUCTEME, KOTOPBIC IPEIararoTcs U (MIM) MOTYT OBITh IPHHSATHI B KAYECTBE CPEACTRA
I1aTexa, He sBISIONIerocs JeHekHoU enununeit Poccuiickoit denepanyu, 1eHEKHON eMHUIIEH HHOCTPAHHOTO rocyaapcTsa U (Min)
MEXAYHapOAHON JCHES)KHON MIIM PACUCTHOM SUHHIICH, U (MJIM) B KAUeCTBE MHBECTHIIMHA U B OTHOUICHUU KOTOPBIX OTCYTCTBYET JIUIIO,
00s13aHHOE TIepel KaKIBIM 00JaaTelIeM TaKUX JICKTPOHHBIX JaHHBIX, 38 UCKIIOYEHHEM OIeparopa U (WIH) y3loB HHPOPMAIHOHHON
CUCTEMBI, OOS3aHHBIX TOJBKO O0ECHEeUHMBaTh COOTBETCTBHUE IMOPSIKA BBITYCKA JTUX DJIEKTPOHHBIX JAHHBIX M OCYIIECTBIEHHUS B UX
OTHOILICHUH JICHCTBUII 0 BHECCHHUIO (M3MEHEHHIO) 3aIIHCeH B TaKy10 HHPOPMAIMOHHYIO CUCTEMY €€ MpaBHIaM
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The Bank relies on the assurances provided by the
Customer that are material to the Bank, which the
Customer is aware of.

bank mnomaraercs Ha mnpenocTtaBieHHble KineHToM
3aBepeHus], umeromne i baHka cyliecTBeHHoe
3Ha4YeHUe, 0 4yeM u3BecTHO KineHTy.

14.2. The Customer gives the Bank an instruction to
process personal data (hereinafter referred to as the
Instruction) in relation to the personal data specified
in the Instruction and under the conditions stipulated
by such Instruction, posted on the Bank’s official
website (https://www.raiffeisen.ru).

14.2. Knwment naet banky nopydeHnue Ha 00pabOTKy
MEepPCOHAIbHBIX JNaHHbIX (namee — [lopyueHue) B
OTHONICHHUH MEPCOHANBHBIX JTaHHBIX, OTTPECTICHHbIX B
[lopyueHuu 1 Ha yCIOBHSIX, MPEAYCMOTPEHHBIX TaKUM
[Mopyuenuem, pa3MenieHHbIM Ha OPUIIUATHLHOM CaiiTe
Banxka (https://www.raiffeisen.ru).

14.3. The Client hereby agrees, in accordance with
Federal law No. 38-FL of 13.03.2006 "On
advertising”, to be sent by the Bank, its persons,
advertising and information messages on the Bank's
services, persons belonging to the same banking
group with the Bank/Bank's affiliates, Bank partners,
promotion in the market of services of these persons,
using any means of communication, information
about which was/will be provided by the Client to
the Bank for communication with him, including by
sending messages to the client (client's
representative). telephone number and/or e-mail
address of the Client (client's representative), by
direct contact with the Client (client's representative)
by other means of communication, as well as by
sending advertising and information messages to the
Client using the Bank-Client system. This consent to
the distribution of advertising is valid until the Bank
receives the Client's request to stop the distribution
of advertising in its address.

14.3. Hacrosmum KimeHT B COOTBETCTBUH C
®enepansHbiM 3akoHOM 0T 13.03.2006 Ne 38-D3 «O
peKIaMey coriaiaeTcs Ha HarpaBJeHue eMy bankom,
NPUBJIEKAEMBIMH UM  JIMLIAMHU, pEKIaMHBX U
nH(OpPMaLOHHBIX cOO0IIEeH U 00 ycimyrax banka, i,
BXOJSIIMX B OAHY OaHKOBCKYI0 TpyINmy
bankom/adppunupopannpix nmi, baHka, mapTHEpPOB
banka, mpoBuKeHNe Ha PHIHKE YCITYT YKa3aHHBIX JIHIL,
C  HUCIOJNB30BaHHWEM JIIOOBIX  CPEJACTB  CBSI3W,
nHpOpMAIIUs 0O KOTOPBIX ObUIA/OyeT mpeaocTaBiieHa
Knuentom banky mns CBS3M ¢ HHUM, B T.4. IIyTEM
HaIpaBJIeHHS cOOOIIEHN Ha yKa3zaHHbIH KinnenTom
(mpencraButenem Knuenrta) Homep tenedoHa u/wm
azpec dIeKTPOHHOU mouThl KnmenTa (mpencraBuTens
KnuenTa), mytem ocyuiecTBiIeHHS TPSIMBIX KOHTAKTOB
¢ Kimmentom (mpezncraBurtenem KirenTa) ¢ moMomso
MHBIX CPEACTB CBSA3M, a TAK)KE ITyTeM HarpaBJICHUSI
KnunenTy pexiaaMHBIX 1 HHOPMAIMOHHBIX COOOIICHHUI
c ucrnoias3oBanueM  CHucTeMbl bank-Knuenr.
Hacrosimee cornacue Ha pacmpocTpaHEHHE PeKJIaMbl
JelicTByeT 10 MOMEHTa IMody4eHus baHkom
TpeboBanus KimeHTa mpekpaTuTh pacnpocTpaHEeHHe
PEKJIaMBbI B €r0 ajpec.

15. FINAL PROVISIONS

15. BAKJIOYUTEJIBHBIE ITOJIOKEHUA

15.1. This Agreement is made in 2 (two) copies, each
in English and in Russian, one copy for each Party.
In the event of any inconsistency between the
English language version and the Russian language
version, the Russian text shall prevail.

15.1. Hacrosmmuii orosop cocraBieH B 2 (/IByx)
9K3EMILISIpax, Ha aHTJIMIICKOM M Ha PYCCKOM S3BIKax
KaXIbld, 0 OJAHOMY 3K3EMILLIPY Ui KAKIOW W3
CropoH.

B cmywae kakux-1mb0  pacXOKIOCHHH  MEXIy
aHTJIMHCKON U pycCKOM BepcusiMu JloroBopa TeKcT Ha
PYCCKOM SI3bIKE MMEET NPEUMYILECTBEHHYIO CHILY.

15.2. All appendices to the Contract, amendments,
and addenda hereto are integral parts.

15.2. Bce mnpunoxenus k Jloropopy, m3MeHeHus,
JOTIOIHUTENbHBIE COTJIAIIEHUS K HEMY SBJISIIOTCS
HEOTHEMJIEMBIMH YaCTSIMH.

15.3. The Bank shall have the right to amend the
Agreement and the annexes thereof, as well as the
Tariffs, unilaterally by notifying the Client 10 (ten)
Business days prior to the effective date of the
changes introduced by the Bank: by written
notification in accordance with the Bank's form, by
publishing or sending the information via «Bank-
Clienty» System, by making it publicly available at

15.3. bank BipaBe u3MeHUTH J{0roBOp 1 MPHUITOKEHHS K
Hemy, Tapudsl B 0THOCTOPOHHEM MOPSIIKE, YBEIOMIB
Kiuenta 3a 10 (Mecsars) Pabouwmx mHelt mo Aarel
BCTYILJIEHUS M3MEHEHHH B JEWCTBHE CIOCOOaMHU TIO
CBOEMY YCMOTPEHHUIO: TUCbMEHHBIM YBEIOMJICHHEM 10
¢dopme banka, mnyrem OnNyOIMKOBaHMSA I
HaIpaBJICHUS uHQOpMaIu B cucTeMe
JVCTaHIMOHHOTO OAaHKOBCKOT'0 00CTyKnBaHus «baHk—

Knuenty, nyreM onyOJMKOBaHUS WHGOPMAIMH Ha
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the Bank's web-site, by other means that allow
unequivocal identification that the message
originates from the Bank.

If the changes referred to in this clause are related to
changes in legislation, improvements in the terms of
the Agreement for the Client, or changes in annual
interest rates applied to the balance of funds, the
aforementioned period (10 Business days) may be
reduced by the Bank to one (1) Business day.

Catite banka, HHBIM CHOCOOOM, ITO3BOJISIOMIAM
OJTHO3HAYHO OTPEICIHTh, YTO COOOIIEHHE UCXOAUT OT
banka.

B cnywyae ecnm yka3aHHBIE B HACTOSIIEM ITyHKTE
M3MEHECHUS CBSA3aHbI C ©3MEHEHUEM 3aKOHOIATEIbCTBA,
A3MEHEHUsIMU ycnoBUi Jlorosopa, yJIy4dIIArOIMX
ycnoBust i KimeHTa, WM M3MEHEHHEM TOIOBBIX
MPOIEHTHBIX CTAaBOK 0 HAYHMCICHHIO MPOLIEHTOB HA
OCTaTOK JICHEXKHBIX CPEJICTB, TO YKA3aHHBIN BBIIIIE CPOK
(10 Paboumx mHeit) MOXkeT ObITh COKparliieH baHkom 1o
1-ro (Ognoro) Pabouero gusi.

15.4. Addresses and details of the Parties:

BANK:

Smolenskaya-Sennaya sg., 28, Moscow, Russian
Federation, 119002

15.4. Anpeca u pekBu3utbl CTOpOH:

BAHK:

P®, 119002, r. MockBa, CwmoneHckas-Cennas
IJI0I1aab, TOM 28.

CLIENT: KJIUEHT:
Legal address: IOpu mnyeckuii aapec:
Phone: Tenedon:
Fax: ®daxc:
E-mail: E-mail:
Contact Person: KonraktHOE NMHI1I0:
Bank: Bbauk:
[Full Name] [1.0. ®amumms]

Date of the Bank's signature

Jara nognucanusa bankom

, 20 « » 20 T.
L.S. Mm.n
Client: KIenT:
[Full Name] [AU.0. Oamunus]
Date of the Client's signature Jara nonnucanus Kiuenrom
20 « » 20 T.
L.S. M.n
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